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e, . From your Adear wife we got to know about  the letter yoﬁ
$ .

- f "wr@ite the Both of May this year from Ranchi, Ve are particglarly glad

.%F i' to hear about this very satisfying result of the Mahasabha,
.: i . By reason of your previous letter we felt very uneasy
* thinking of this years lMahasabha, Thankg# God, our fears have not
ti come true!
5 .y Then we took note of our brothers Borutta and Jellinghaus
"_ i remaining in‘Inﬂia after all..May be,you see these things frpm a
‘_ different point of view; still they might bring to bear that those
’ ' “_- 'bz_'pt_her'a‘by fuz_'t}:-le.f' cooperation with you will be.p_reparer‘- for their
‘éervigé'ao that they ﬁay do their work with benediction, This is
our prajerf.'
It is-a great pleasure for us to hear that Anni Diller and
ﬁeﬁwig Schmist are allewed to return to Gumla., Ts it with the permission
. to reoﬁen_the Tabitha-School?
| We shoul?d like so very much to give you some financial help.
_Uﬁforfunately it can't be‘done, Should you receive money above the
'aupplies frcm Ame rica, from some other part, it could be advisable,
éfter all, to buy a.new motorcar, provided you don't want thé amount
for the mere living, Thankg God we needn't 4ear anything about ill=

nesses! So we believe that all "Geschwister" are in sound health.

We ask you to.give our kindest .compliments to &1 our brothexrs and

sisters; particularly to brother Radsick, Radsicks daughter has

péeh Aismissed from the sanatory and she intends to change professﬁoh.
She' 11 téke up, eventually, a potltry farm later on. |

~ Your Aear ﬁife is Aoing well, We have much trouble with
the‘locnm—téﬁency at Wanngee, Paeschke receivel a vicarage., Beckmann
édf the locum-tenency Auring the hclifays, But now we must find a

‘permanent lotum-terens, Unfortunately there is scarcely any one

" availéble; but I trust that we shall euccee? in settling this gquestion,







Your dear Adaughter is still in her c©ld position, She is in good

health, Work is going on at home,
We mind gll of you in our prayers with all

our Lord be with you! May He bestow patience on you

the force to overcome all Adifficulties!

our heart. God

and give you







Purch Thre liebe Gattin erhielten wir Kenntnis von Ihrem BErief,
den Sie am 30, Mai aus Ranchi schrieben, Wir sind vor allem tber

die Nachricht erfreut, dass Adie lMahasabha so gut verlaufen ist.
Auf Grund eines frilheren Briefes von lhnen sahen wir Jder Aiesjahri-
gen Mahassbha mit grosser Sorge entgegen, Gott sei Tank, dass sich
unsere Beflirchtungen nicht erfiillt haben.

Wir haben fernef zur Kenntnis genommen, Adass die Brider
Borutté und Jellinghaus nun Aoch in Indien bleiben. Es mag sein,
dass Sie ‘iese Tatsache personlich anders beurteilen; aber vielleicht
dient sie Aazu, dass Aie genannten Brider Aurch eine weitere Zu-
sammenarbeit mit Ihnen fiir ihren Dienst so zugeriistet werden, dass
sie im Segen wirken kOnnen, Darum beten wir,

Es ist fiir uns eine grosse Treude zu hdrem, dass Anni Diller
und Hedwig Schmidt wieder nach Cumla zuriickkehren Alirfen. Ist Aamit
Adie Erlaubnis verbunden, auch 7ie Tabitha-Schule wieder zu er-
O0ffnen?

Wie gern mochten wir Ihnen finanziell helfen. Leider ist Aas
nicht mdglich, Scllten Sie aber iiber Aie amerikanischen Zuschiisse
hingus etwas von anderer Seite erhalten, so wire es vielleicht
dcch gut, wenn Sie sich ein neues Autc anschafften - wenn Sie das
GelAd nicht fiir Aen Lebensbedarf selbst brauchen. Gott sei Dank,
dass wir nichts von Krankheit zu horen brauchten. Wir nehmén darum
an, dass es allen Geschwistern auch gesuniheitlich gut geht. Wir
bitten Sie, alle Priider und Schwestern, im besondern auch Bruder
Raﬁsick; ven uns herzlichst zu griissen, Radsicks Tochter ist aus
dem Sanatorium entlassen und gedenkt, ihren Beruf zu wechseln, Sie
will spéter eventuell eine Hilhnerfarm iibernehmen, Thre liebe CGattin
ist wohleuf, Mit der Stellvertretung in Wannsee haben wir grosse

Note, Pseschke hat eine Tfarrstelle iibernommen, Feckmann hat die

Ferienvertretung., .Jetzt aber miissen wir einen sténAdigen Vertreter
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finden, Leider ist kaum eine Kraft verfiigbar; ich hoffe aber,

uns Aie Losung Aieser Frage dennoch gelingt.
ist in Ader alten Stelle. Gesundheitlich geht es ihr gut,

hier in der Heimat nimmt ihren Tortgang.

dass

Ihre liebe Tochter

Tie Arbeit

Wir gedenken Ihrer aller in herzlicher Firbitte. Gott der

Herr sei Ihnen nahe! Er schenke Ihnen Ge uld und gebe Thnen die

Kraft, alle Schwierigkeiten zu Uberwinden,







Berlin-Friedenau, am 21. Juni 1940

/ ! - |
Lleber Bruder ! { // vz /

In der Junl-Sitzung des Ruratoriums lag uns Ihr Brief vom
10. M=l vor, in dem Sie uns mitteilen, dap Sie Jellinghaus, Borutia
und Irene Storim nach Deutschland zuriickzusenden gedenken. Leider hat
uns Ihr Brief vom 27. April, in dem Sie diese Mafnahme begriindeten,
nicht erreicht. Das Kuratorium beflirchtet, daB zu wenig lissionare auf
demilissionsfelde zuriiokbleiben kénnten und def dadurch wichtige Aufpa-
ben in der Kirche vernachliscigt werden. Vor allem méchte das Rurato-
riun verhindern, daf vieder wie nach dem letzten eltkrepe eine Alters-
lticke in den Relhen unserer llissionére entsteht, und winsocht darum,
daf miglichst vor &llem Bruder Berutta in Indien verbleibt. Es BOll-~
ten nur gesundheltliche oder politische COriinde flr eine Riickkehr von
Missionsgeschwistern entscheidend sein. Was die finanzi elle Frage be-
trifft, so hat Dr. Long, New-York, erneut die Zusicherung gegeben, das
l'enschenmdgliche zu tun. Bischof Bandegren wollte am 1. Juni suf dem
Landwege n@ch Indien reisen. Wir hoffen, 423 er inzwischen sein Relse=
zlel erreloht hat und dag Sie die Moglichkeit haben, mit ihm zu ver-
handeln. Er versprach uns, nach Kréften defir Sorge zu tragen, dag die
Verbindung zwischen dem Kurafordum und der Kirche bestehen bleibt.

Wie mag die thaaahh verlaufen sein ? Gott gebe: in Geiste
des Friedens und der briderdichen Liebe,

Das Pfarveamt Wemnsee ist wieder valkent. Missionsinspektor
Faeschke haf eine Pfarrstelle in Schleslen angenommen. Wdhrend des lo-
pats Juli dbernimnt Missionsr Beckmann die Vertresung. Dann aber wird
wahrscheinlich die Frage eines Vertreters &'unddhllch neu geregelt
werden miissen. Der Gemnindekirohanrli lannsee hp' einen Beschluf ge-
fagt, wonach Sie befragt werden sollen, ob«82€ weiter im Amte der Ifarp-
stelle Vannsee zu bleiben gedenken. Uss Rurstorium bittet Sie, sioch er=
neut zu dieser Frage zu dufern und uns freundlichst Nachpicht geben zu
wollen.

Die briefliche Verbindung mit Ihnen ist sehr srschwers. Tloh
bitte Sie derum, alle anderen Brilder und Schwestern in unserem lamen S
dichst zu grifen. Finen Brief an jeden einzelnen unserer Briider und
Schwestern zu schreiben, ist uns nicht miglioh.

Ihre liebe Gattin war 6 Wochen bei Threr Tookter und hat sigh
prachtvoll erholt. Ioh griiBe Sie in ihrem Namen.

Von allen Herren des RKuratoriums und vom Missionshause hopg-
lichste Griie und Segenswinsche fiir Ihre Arbeit

Ihr sehr ergebencr

A\ | W M issiant
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Dear brother,

in the June-session of our Curatorium your letter of May 10,
‘this year, had tc be considered, in which you tLiﬁ us that you think
of sending back to Germany Jellinghsus, Borutta and Irene Storim.
Unfortunately your letter fo April 27, this year, in which you
justified that measure, didn't reach us. The Curatorium doubts whether,
this way, there will be enough missionaries remaining on the mission-

field; it fears lest most important tasks of our Church will be ne-

glected. The Curatorium particularly wishes to prevent the growing

of a vacation with regard to seniority in office, as it was the case
after the first world war, and therefore wants just brother Borutta
to remain in India, if there is a possibility. Only hygienic or poli-
tical reasons should be decisive for our missionworkers going home.
As tc the financial point, Dr. Long of New York assured us once more
of his willingness to do what can be Aone. Bishop Sandegren intended
to travel back the overland-route tov India on the first of June. Ve
hope, he has reached meanwhile his Jdestination and that there is a
possibility for you, of negotiating with him, He has promised to us to

do his best for holding up the communication between the Curatorium
and the Church,

Which course might have taken the Mahasabha? God grant
according to the spirit of peace and of brotherly 1 ove!

There is again a vacancy in the parish of Wannsee, Missions-
inspektor Paeschke received a pastorate in Schlesien. lMissionary
Bekkmann is taking his functions Auring July. But then, most likely,
the guesticn of selecting a representative will have to be settled
a new, in a principal way. The Gemeindekirchenrat Wannsee has taken
a decision whereafter you shall be guestioned whether you will go on
being in charge of the pastorate at Wannsee, With regard to this, the

Curatorium asks you to declare cnce more what your intentions are,




and kindly to let us know,

The correspondence with you has become most difficult. So
I should ask you to give our kind kompliments to all the other
bretheren snd sisters, It is not possible for us to write a letter to
everyone of our brethren and sisters.

Your dear wife stayed with her daughter for six weeks and
has recovered health splendidly,

I think she'd like to give you her love.

Will you take the best compliments of all members of the

Curatorivm and of our missionhouse.
May God give His blessing upon your work!

Yours very faithfully

Y ot ®
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Dear brother,

in the June-session of our Ouratorium your letter of May 10,
this year, Hed tc be consifered, in’ which you teld us that you think
of éenﬁ%ng-hack-to;Germany Jellinghaus, Borutté and Treme Storim,

~'*ﬁb&pﬁtﬁﬁﬁvﬁlyfyburﬂlettkr‘fc April 27, this yea¥, in’ whieh you

.3 Qtffied that measure, A4dn't reacH us, The Curatorium dcubts whether,
4 ’ ’

thi% wey, thers will be enouph missionsries remaining on the mission-

field; it feers lest wmost importlant tosks ‘of ‘vur Thurch will be re-

glected., The CHretorium purticularly wishes to prevent the growing

Tof ‘@ vecation' With rega¥d %o senicrity im office, as it was the case

after the first world war, d&nd ‘theréfore wante just brother Borntta
to remain in Trdia, 1T There 1s'd 'possibi1ity. Only hygienic or poli-
tical reasons should bHe Aecisive for our missionworkess going home.
48 tc the financial point, Dr, Long of Wew York assured us once more
of bis willingness to Ao what can be Aone. Bishop Sandegren intended
to travel back the overland-route toc India on the first of June. ﬁe
hope, he hes reache? meanwhile his Aestination and that there is a
possibility for you, of negotizting with him. Te has promised to us to
do his best fer holding up the cqmmunication between the Curatorinu

and the Church,

W#hich course might have}faken the Mahasabha? God grant
according to the spirit of peaecfanﬂ of brotherly 1 ove!

There is again a:yngancy in the parish of Wannsee., Wiscioms-
inspecktor Paeschke rs;ﬁﬁteﬁ a pastorate in Schleaiau. lissionary
Beltkmann is taking his functions furing July. ‘But then, most likely,

“the guestion of selecting & roprolentatlve Wwill have to be gettled

8 new,;in a principal way;_Tga GemelnREKirchenrat qunaoe'has taken

a decision whereafter you 8hel)l be guestioned whether you will go on
being in cherge of the pastorate at Wannsee., With regard to this, the

Curatorium asks you to declare cnce more what your intentions &are,
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17. April 1940.
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Herrn .
. Miqsionapréﬁeu I.:bo S'%o s eh

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder !

Hﬁi’:&i’ ‘Sie ‘meinien herzlichsten Dank filr Ihren Briefs vom'lo.
“und 26. MiirZ. Sie SMd fur unsere Baratungén Susercrdertlion wichtig.
'  Was u]hﬂera Apmachungen mit Sandegren BEtrifPt, o WuBten wir
dema1s ook nioht, d4s aile unsere Mamdﬂegéhwrstaﬁ “hach "Ranchi
‘zusemmengézogen wiirden. AuBlerdem wdr s gesagt, aaB “sick d::e Leitung
der Hochschule richt mehr in “dén’Bindén von Brude® WoIff Yefinde. Tnd-
" 'licﬁ glaub'Een wi:r, es sai q'fmsé}e::', dapg wir vom Kuratovium aus den Ame-
rikanern anboten, einen Ver{-re‘ter naoh "Banoﬁi zu aohiokan, als dag
(,'die Kirohq darum bat Grundqm:zlich vhrd das Kur&torium ap diesem Ane-
'.gebot feathaltan. Es wird aber“%&tat auf die Uberbesetzung ‘Renghis

1 a5 1o 40
himweiaeﬁ p.nd aus solohen;ﬁo‘h aus der Jeweiligen Situation %;l‘ﬁebenden

: Grtinden bittan vornung J;einen Vertreter qaoh Renghi 'z‘a’mhmken. Im
ubrigen 'f;ez‘}% 1012 :E‘crtan in Jjedem Palle c}ie amerikuniqohen Freunde
bitten, sich vor jeder Entaoheidung zuerst mit Thnen' ﬂ%erbindung
za safzen, da’ wir niemals w:Lssen kannen, welohe Termdammen inzwi-

"““schen in Indien vor sich gag&ngen sind. Unsere’ ‘Urien“Piprung :I.st eine

’I-ﬁoch zu unvollXommene, als aas wir a‘twag entso _&& konnten , ohne Sie
vorher gel:iﬁrt Zu naben, 0 1 RGNS T '

5 3ol weh RSP atlY Bo1Y 4N Kopel'i'.‘!&sé‘l eine Sitzung des Exeeutiv-xo-
" mitess des Tutherischen Weltkonvents stattfinden, zu der Dr. ‘Long her-
kommt . Br ist bereits unterwegs. Von deutscHer feite’ “Werdénfur llor-.
anrens, Lilje und Ihmels an der Sitzung teilnehmen."IoEi'md'e Thmels
‘‘efnen Brief 'an Dr. Dong in dem oben gekefmzelohneten Sfnne mitgeben.

An den Abméchungeri mit Séndegren SiNd'ibriges nok und In-
. mels auf dds’'stirkste Beteiligt: Bandegref Mll‘te-ﬂ'f’ Fmerika iiberhaupt
- ""Hicht verhandeln, ‘werin nicht d&e Kiiratoriun dfe in dem” Thnew bekennten
Protokoll ‘erwihnten’ Zugestandnisse machte. lMardhrens und Lilje waren

£ derselben Auffaas:mg 16H bin allerﬂings anch 'der ﬁberzeugung dai un-

(.e -
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sere Vorschlége, grundsiédtzlich und auf weite Siocht gesehen, richtig
waren. Es 1st nun aber Ihre Sache, dagegen Stellung zu nehmen, und
zwar mit dem Hinwels auf die lokalen Verhiéltnisse.

Anfeng April fand iibrigens der diesjéhrige Missionskursus
statt, der auBercrdeatlioch stark besught war, Unser Haus .w'ai-‘i voll be-
setzt. Wir hatten diesmal auch eine richtige é&vbeitstz_lgung‘j_lsamren
mit dem Kuratorium und unseren Kursusgasten, in&ei- _I_’fauptaa__qhe unseren
Vertrauensleute, in den Provinzen, um alle Fraééh'd:'éf' “Heimatarbeit ein-
mal du:rchmaproohan. Ich habe lhnen die GriiBe des ganzen Kursus zu

ubermitte_- | sl e sl aadell . 8 -
Yt ot d&}@bte Er.ttz ist a.qd?&. l?rz hier eingetroffan.
Wj.;- 'h,a,l?{e&rm _ .sie ein klm-ereﬁlmzlﬁ(

von der L:-ge bekommen. i
ekannt, dag sow%lh]!mpr. *JQ]_.‘fnf wiie auch Sohweste
mer 1 '3\‘.‘_.‘. er verwalte,n undmr am Unterricht gehirdert
=]_:) L i + L1

smd, Wir waren ihr auch mr dankhar da:l.‘l;:, E;Pzelhe.l.tsn uber die
atigkei'; der anderen Gesqms.ater zu, e:gf

' 3 war es -s_.:;‘;-.
L ;:repednqqh mf e

.

—irh . A.-Ila & = ..—“ =L
5 k g e
Lot Dag Brudfqr adsic .'Ln d:,esegﬁugenhliqk naoh Deut ohl&nd ZU:
‘ ehrqa will, nich'b 8oz varstﬁndlloh. Er h,n:te ‘wenigotens

2 .L.Q; .Lu - v

3 a 1lten s0ll Nie der Krieg dauarte. W.u-d Sein Eachfolger

- v ETY iR B -
o s Vertre das ‘er 1n Assam beaa.é f fier so"IT és sein ? VWird
n Bnderer als Raﬁa.tok die neweg:mgafrgiheié in Assam erhalten, die

_ % Das sind Fragen, die uns sehr bo&rﬁaxfen. -
“as.m allinahaua betri%ft, so ‘pitté ich S:Le “wns mdtzu-
teilen% er 991?#?1? iib%r 8ei.ne Rliakkehr naogo?at}itsohland denkt.

N Ioh verbt he  gurchéus, ,WBB b:.e uber ‘1hn r'e.ql:lrcaii.lmnA,J Es war seme Fr

' vr‘nn der J‘" ir e ,'men guten !‘lnfluﬁ auf ihn erhofften, AuBerden soheint

es doch, %Iﬁ ﬁ}?}i an thﬁo:LOEinhﬁn bamltqa.}'L ﬁt_-.”s,;rl.n,gearbe;tet hat
und diesen Dienﬁ ‘auoh nit Frendigkeit tut. V;Q}Wt wiize es auoh.
R P ihn einmal utatiogparbeu tun zu lassen, sobald der 'ftag dazu
o meofrediydpd, Ts 1st mdglioh, daj ihm -die unmistelbare, Arbeit in der Ge-

-_pﬂ%e von mapchem inneren, Druol; befreit, unter dem er zu leiden

80h3%7 . ; d_]kﬁl Tof# 4 £33 “f i) L'l..a Bikir .’L-‘-'-' 800 T
g a__--nuar gnzes fnliegen geh dahin, myxhne Eingahqnvan der
S Ng. ge '.Jj_rd = f= ~o r ,: .
uReeLer % A oo m Le BEE{(}%\ ""'-" s '
i ad Stationen fgn. Doz

h’%@ﬁt

uind qw d lche ! g o
zigll nicht™Bu Iqiden hahert

n Mrer a).ler in. herzlloher

T ‘84 uns fir die schw
iggaitearSolbuRoBlin 40,200 crhagte e datooke

en werden. Es griiBt Sie vom ganzen Hause
im Hamen vieler Missionsfreunde m sehr ergebener ” vy
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Barlin—Friedenau den 28; Dezember 1939

T

Ak

_Eorrn

. Préses Lic. Johannes Stosch

_R - nehi /&xkxkxxﬂx Behar

- Bkitg Bast ‘Tnata

_fur 3ie offen pehalten. ib Januaf ﬁh&rn&aﬁt “isaionstﬁspektor Paelchke.
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“Sehr ‘'verelirter, lieber Herr<Bruder!!

-Ihrlm'Brief”vomfzs; November hat uns erreicht;undfuna im
Hause, dei pganzen Kuratoriumiuad sllen Missionsfreuaﬂen die griosste
We;hnac tsfrendc berecitet, Ich teile n&mlich alle Dei uns éingehenden
Nachrichten in geeigneter Form allen unseren Hissionafralnaen soweit
sie f£iir unsere Arbeit irgendwelche Bedevtu _hahed' aur@g.einen Rund—
brief mit, Wir danken Cott mit Ihnen Iup”gai
dags Er Sie wieder. im die Arbeit zu c& efiihrt hat, : _ :

Hier sind, Brnder Elst: 0 ich nceh in der Arbeit ruher 2
Schulze hilft tuuhtig mit, Didﬁﬁrudﬂ‘ {erschis amd Schiebe haben ein'
“fdrramt iibern ommen, s 1 _wi;- 3 :

.é___

Das “firramt ingiannsee ia# nuck;immar unbasetzt und wird

#* ‘5 "-

5 T

Ihre Vertretung, | Jﬁ‘ |
Fur Inre Gdttiﬂ war et‘e ne 1xasse Freude, Ihre Toehxrr

Hanna wihrend der nelhnachtiﬂiiertagc hei sich zu haban.
Generalauperintﬁiﬁent Vita ist heimgegangggfﬁﬁbnst hat sich

nichts geéndert, Die Arbeit gehm *piter. : i '
Dischof Sandegren ist immer noch 1$fhweden. Er hofft 1-

Januar durch Berlin zu reisen und mi& uns éine eingeh_,

zn haben, '_‘ 5 $i% ?f'
N Bisher ‘haben uns Dripfe erreidﬂt uber folgende anschriften:

Dr. Sgnﬁnfeld Ganf Diakonisstn Elisabeth inylman, Zeist/Yolland
ﬁa gatan for11,

%9 'Plbtﬂlsmwhln Helnne Hedberg, Lund/Schweden,

ine grosge &ate und dafur,'




Auch die Bz:iefé; die Anni ﬁiiler und Schwester Hedwig Schmidt
iber eine holléndische Freundin, deren Anschrift wir nicht kennen,

gesandt hslen, sind angekommen,-Ihr Brief war der erste an uns

&

direkt gerichtete, der hier ankam,

Wir bitten Sie, die'Céséhw'i;téi-:'zﬁ{'griisaen und ihnen
im Naumen des Kuratoriums fiir die Treue 2zu dan],séh, -m;f._déb im ..'beson-
deren die Frauen ‘dihre Pflicht getan hében. -

Wir senden allen Gesobwistern ein Losungsbiichlein zu

“dndish c'i‘fu;'_;; dass wenigstens diese ﬁhb&:Sie erreicht,

':“?fﬂusrﬁsa‘t S8ié in herzlicher Verbundenheit . .. cid
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President Stosch. T AL AT

Internment Camp A.(Number 6239)
Ahmednagar,East India.

Dear Brother!

We learned through Geneva that you and all the brethren
are at Ahmednagar.We regret that until to-day we have not yet recei-
ved any direct letter neither from you nor from the other brethren
or sisters on the mission-stations.But indirect news reached usgﬁccor—
ding to ££i§‘ﬁe assume that you are still staying at Ahmednagar.Dr.Long
wrote from ﬁew York and hopes to come to Germany to prepare an action
of relief for all the orphaned Lutheran Missions.Bishop Sandegren too
intends travelling via Berlin and Geneva from Sweden.So we hope to get
into touch with you soon.Has your application to return to Ranchi beeh
granted?We are afreid here that it will be refused.In the mean time
D.Cannaday and D.Strock are at Ranchi,as you will certainly know,to
advise the Church financially.The trusteeship for us,which the Luthe-
ran World Convention charged Bishop Sandegren with,was now recognised
by America too.

Your pastoral office at Wannsee remains vacant as before.
Brother Thiel however will wixXX have to enter the office for which
he was elected.Brother Paeschke will be his substitute.,

We are all well here;yet I have to inform you that after

Haendler General-Superintendent Vits was also called home.We are all
thinking of you in sincerest intercession and wish you a blessed Christ
mas and a good New Year.Please give our kindest regards to all the
other brethren!

Wery gincerely yours

Mission






: Herrn
Préses Lic. Stosch
Internment Camp A (No, 6239)

Ahmednagar/ﬁast Indise,

Séﬁflﬁe}éﬁrtérj 1iéﬁgr.Herr-ﬂruder!

Ueber.Genf erfubren wir, dass Uie und alle Prider in Ashmed-
nagar sind, Leider haben wir bis auf den heutigen Tag noch keinen
direktéﬁ Lbpief von Ihneﬁ und den anderen ﬂrﬁdefn'oder-den 5chwestern

3 auf den Missicnastationen erhalten, iber indirekte Nachrichten haben
. uns erreicht, Llunach nehmen.w'ir an, dass Sie immer noch in 4hmednagar

sind, Ur, Long schrieb zus New Ycrk und hofft, nach Ueutschland kommen

zu ktnnen, um eine Hilfsektion fir allé verwaistern lutherischen
Mistcionen vorzubereiten. Auch Bischof Sandegren will von Schweden
kommend {iber Berlin und Cenf reisen, So hoffen wir, mit Ihnen in

Ist
Vervindung zu kommen, /Thr Antrag auf Rickkehr nach “znchi gehehmigt

worden? Wir fiirchten hier dass er abgelehnt werden wird Iﬁzwischen
. sind, wie Sie wissen, Dr. Cannaday -und Vr, Strock in fanchi, um die

Kirche finanziell 2zu beratew bie iraugang§r1ﬁ$aft fiir uns, die der

Ny

Lutherische ueltkonvent Loach&fﬁbﬁndegreﬁ tibertrdgen hat, 1at aber
nun auch von Amerika anerkannt &
Ihre Pfarrstelle in Wanns§§ bleibt nach wie vor unbesgetzt,
Eruder Thiel wird allerdings in das Pfurraumt, in das er gewinlt iat,
ubersiedeln muaaen. An seine Stelle soll Bnﬂibr Pﬁbsohke treten,
Hier sind slle wohlauf; nur dasaﬁﬁach Haendler auch General-

aupezintenuent Vits heimgeganibn 1st* Wir alle gedenken Ihrer ih

‘‘‘‘‘‘

“Iaﬁbn thntn ein gesegnetes Weihnacbtsfest
\‘:Ii’ e

_ und ein gutea neves Jahr, Bltte griissen Sie alle anderen Briider von

¥

herzlicher Furbitte und.

uns aufs harzl;ohste._
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Berlin-Friedenau, den 27. Oktober 1939

‘ oY )

Sehr verehrter Herr Brudar!i;??

Es bedriickt uns tief, von Ihnen iumer noch keine Nach—

richt zu haben, Nach Meldungen, die wir in einer dinischen Zei-

%ung lasen, sollen in den englischen Kolonien alle Missionare

aus der Haft entlassen werden, um gegen gewisse Zusicherungen ihre
Arbeit auf den Stationen wieder asufzunehmen. Auch in Indien soll
diese Regelung durchgefiihrt werden, wenn auch etwas langsamer, So
hoffen wir, dass auch Sie freikommen und nach Renchi zuriickfahren
kGnnen. Wir hoffen es, wir wissen nichts,

Bitte versuchen Sie es auf jede Weise, vielleicht iiber

die snschriften von Yr, Schénfeld, Yr. Long oder Gzusdal uns mit

einer Nachricht zu erreichen.

Wannsee bleibt, solange keine Willens@usserung von
Ihnen vorliegt, unbesetzt, Hoffentlich darf Thiel weiter die Ver-
tretung behalten. Sonst denken wir einen der Serliner Missions-

inspektoren, etwa Schine, zur Vertretung vorzuschagen, Threr

Gattin und Tochter, geht es gut. Thre liebe Frau bleibt im Pfarr-
hause Wannsee, wihrend Ihre lochter suf ihre alte Arbeitsstelle
zuriickgekehrt 1ist, .
Bitte griiscen ®ie alle “rider und Schwestern, Wir
gedenken Ihrer aller im Gebet,
Ihr

getreuer

Anschriften von:

Dr, Hannes Schtnfeld, Genf-Conches/Schweiz, 57, route Florissant

Revemend Dr, Kalph B, “ong, 39 East 35th Street, New York/U.S. 4.

(ﬁaﬁzﬁgtff‘gi;ﬁryggé4f5; &Q%?4&if 52&4&h€7;,éﬁibydjﬁvﬂdt?4~h |
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GoBner Mission. Berlin-Friedenau,September 27,1939.

fand jerystrafle 19/20.

_M‘President Stosch,D.D.

_——— e e —

GeE.L.Compound /Brit.Bast India.

DearLirother!

. we very much regret that up to the presgnt day
A I‘(--' 8¢

we Ao not know anything about you and the other brothers.

F i
and sisters in the ﬂission in India.All our egﬂeavours to
Ay 1

. learm something definite have been in vain up—to now.We do

hope that at least you and brother Radsick,the wives of the
missionaries and the liission sisters have been allowed to

continue their work.But whatever may happen ,you and especially

our younger brethren may be suee that not onlwan our liisssion
House but also all the friends of the liission at home are

interceding for you.

. h‘ith regard to the continuvation of our work the Committee

confers upon you all authority to negotiate with Church and

State representatives.lhe Committee begs you to negotiate in

. such a way that does not make it impossible for us to resume

our work later.

That is why the Committee has not di;ectly applied to our
American friends but,maﬂé'the Lutherén World Convention
trustee of our Miésion.whe President of the Lutheran World
Convention took the opportunity of Bishop Sandegren's presence
in Sweden to entrust to him,who is on his return-jouruney

to India,the trusteeship for our Mission,until a near meeting

(OSsSher

F IVISSION




of the Executive of the Lutheran World Convention

will have settled the guestion of trusteeship of our
Mission definitely.
Qur American friends are informed of these measures.
Your dear wife will remain at Wannsee for the time being.
*UTIBWiﬂgﬂfgiky application the Church authorities
decreed that the clerical office at Wannsee will remain
vacant provisionally .Brother Th#2l will remain at Wannsee
until the end of October and will then take up a clerical

@ office.Your dear wife is sending you her love ;your ﬂauggker
will move to Wannsee to be with your wife in these times.

We are all well.With the exception of our younger brethren
we are all still at home.The members of our committee,
our missionaries and all the GoBner home congregation,
especially brother Elster,are sending you their kindest
regards.wé are thinking of you in our prayers,

cordial
In xtnzgxxst alliance

jours very sincerely

AR,




i Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 27,9,1939

Handjerystr. 19/20

Herrn
Prases Lie, S t 0o s ¢ h

Ranehi/Behar

G.E.L, Compound/Brit, East India.

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!
Leider wissen wir bis auf den heutigen Tag nicht,

. wie es mit Ihnen und den anderen Missionsgeschwistern in Indien

cufslyree
’

steht, Alle unsere versuche, etwas “estimmtes zu Kéren 'Eind bis

Jetzt vergeblich gewesen, Wir hoffen, dass wenigstens Sie und
. Bruder “adsick, die dissionarsfrauen und die llissionsschwestern
in der #rbeit bleiben diirfen, Was aber auch kommen mdge, seien
Sie und im Besonderen unsere jiingeren riider dessen gewiss, dass
nicht nur wir im Missionshause}sondern alle Missionsfreunde in
der Heimat in der Fiirbitte fir Sie stehen.

Was nun die Fortfiihrung unserer 4rbeit wéhrend der

Kriegszeit betrifft, so tUbertragt Thnen das Auratorium sémtliche
Vollmachten zu Verhandlungen mit kirchlichen oder staatlichen

Stellen, Es bittet Sie, die Verhandlungen so zu fiihren, dass eine

spatere Wiederaufnahme der Arbeit durch uns nichtgénzlich unm¥glich

gemacht wird.

Darum hat sich das Kuratorium auch nicht direkt mit
| unseren amerikanischen Freunden in Verbindung gesetzt, sondern den

Luthetrischen Weltkonvent zum Treuh@inder unserer Mission gemacht,

Der Président des Lutherischen Weltkonvents nutzte die Anwesenheit
des Bischofs Sandegren in Schweden, um seinerseits Sandegren, der
sich auf der Riickreise nach Indien befindet, mit der treuh@nderies
schen Firsorge fiir unsere Mission zu betrauen, bis eine n#chste

Sitzung der Executive des Lutherischen Weltkonvents die Frage der

=

i/‘-jf'Z-Ereuhanderschaft flir unsere Mission endgiiltig geregelt hat,

NN o D\UISSIEis
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Die mmxx amerikanischen Feeunde haben von diesen Mafiahmen
Kenntnis erhalten.

Ihre liebe Gattin bleibt worléufig in Wannsee, Auf meinen
Antrag hat die Kirchenbehtrde verfiigt, daB die Pfarrstelle
Wannsee bis auf weiteres nichy%esetzt wird, Den Vertreter
stellen wir, Pastor Thiel blqibt noch bis Ende Oktober in Wann-

verehrte,
see, um dann ein Pfarrgmt zu ibernehmen, Ihre/IIebe Gattin

143t 8ie von Herzen griilen, und Ihre Tochter siedelt anach Wann-
see iiber, um in deser Zeit Ihrer Gattin nahe zu sein,

Uns allen geht es wohl. Auller unsereén jungen Briidern sind
wir alle noch daheim, Die Mitglieder des Kuratoriums, unsere
Missionare und die ganze GofBnersche Hausgemeinde, &m besonderen
auch Bruder Elster, lassen Sie von Herzen griilien, Wir gedenken
Ihrer im Gebet,

In treuer Verbundehheit

Ihr sehr ergebener







;Q"u

¥

»

"‘/’“ Goﬁharaohp Miasionsgaaollachaft Berlin-Friedenau, am 26.Augﬁst i939.

Hhrrn

Missionsprédses Lic. S t 0o s ¢ h
Ranohdi (Behar)

G.E.L. Compound

Sehr verehrter Herr Bruder !

Heute endlioch ist das Schieiben des Evangelischen Oberkirchenratg
bel uns eingetroffen; das Ihnen den-Rechtsanspruch der Versorgungsbeuziige
flir Sie und fiir die Ihrigen im Fall #Mhrer Dienstunfiéhigkeit sichert. Ich
schicke Ihnen in Abschrift dieses Dok#ment zu und bitte Sie, den Verzicht

auf das Pfarramt in der Kirchengemeinde Berlin-Vannsee ab 1, Oktober 4.J.
auszusprechen. Da wir nicht iibersehen kdnnen, wie sich in den nichsten

Tagen und Wochen die Dinge entwicklen, bitte ich Sie » 1hre Verzichter-
klirung an den Evangelischen Oberkirchenrat iiber uns zu leiten. Vor dem
11. November ist sowieso an eine Ausreise nicht zu denken. Ioch habe erst
fiir diesen Termin ein Schiff der Hansa-Linie, leider glteren Types, die
"Geierfels", fir drei Schiffspliitze bekommen kimmen. Alles endere liegt

in Gottes Hand.
Zugleich méchte ich Sie bitten, fiir Bruder Schiebe auch Ihrerseits

ein Zertifikat vom loeal government office zu beschaffen, worin beschei-
nigé wird, da8 gegen seine Wiedereinreise nichts einzuwenden sei (the

no-objeoctlon gertificate). Diese Bescheinigung hitte sioh Schiebe bei
seiner Abreise aus Indien geben lassen miissen. Da iz er es nicht hat,
besorgt sich die Conference of missiona¥, socievies diese Bescheinigung
Uber den Nlational CGhristian Council of India. Es wiipe aber gut, wenn augh

Sle sich sicherheitshaliber um diese Bescheinigung bemithen und Bie uns
direkt zuschicken wollten,

Im tibrigen bitten wir Sie, alle, unser und unseres Vblkna furbittend

~ Zu gedenken, wie wir auch Sie in der gegemwirtigen politiachen Lage dem

Schutz und der Hut unseres Gottes befehlen. ,
Mit den herzlichsten Grilfen an alle Gesghwistex

Ihr sehr ergebener ‘;1“
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AV
r BoBnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, am 18. August 1939.
s Hand jerystr. l9/§0 ‘ Lo./Re.

~

Herrn
Missionspréses Lic. Stosch

Ranohi Behar
elielle m

Sehr verehrter Herr Bruder !

IThr Schreiben an das Kuratorium vom 24. Juli, Ihr léngeres Sohrei-
ben an mich vom 25. Jull und Ihre zweli kiirzeren Briefe an mich vom 30. Ju.
1i und 4., Augugst sind rechtzeitig in meine Hinde glangt. Die Kuratoriums.
situng muBte aus béstimmten Grinden auf den 17, August verlept werden.
Am 10. hat die Hochzeit von Bruder Elster in Potsdam stattgefunden.

Wie ich Ihnen Schon schrieb, muBte ich meinen Urlaub unterbrechen,

W und es wurden doch 10 T age, um die ich meien Urlaub kdrzen muBte. Ioh
bin dann noch die letzte Woche ins Memelgebiet gefahren, um vor allem

| Fragen, die mit meiner Mutter zusammenhingen, zu regeln. Das Zusammen—

| sein mit meiner Mutter hat mich wieder tief erschiittert. Besonders er-

. grelfend war es, zu sehen, wie ein einziger Bezirk ihres BewuBtseins

: vollkommen klar war: alles, was mit Indien zusammenhiéngt. Dariiber hinsus

verlor sich ihr Denken ins Uferlose und verzerrte sich an den Réndern,
aber lmmer ins Liebenswiirdige. Erstaunlich war es, wie genau sie die

Arbeit in Indien verfolgt und die Bilenen sorgféltig liest und dabei alle
Einzelheiten im Gedéichtnis behiélt. Wir sprachen augh viel Uber 8ie, so-

weit es eben mglich war. Sie hatte dabel immer Ihr Osterflugblatt mit
Ihrem Bidd auf der letzten Seite in Hinden.

Von der Kuratoriumssitzung will ich Ihnen nur das Wichtigste be-
" perichten.

1) Bruder Schiebe war anwesend und hat sich bereit erkliért, allein
nach Indien hinauszugehen und den ihm zugedachten Auftrag zu iibernehmen.
Vir en 1hm fiir diesen Entsochluf und beteten mit ihm zusammen fiir
Ihre und seine Arbeit (Generalsuperintendent Vits). In einem Punkte gin-
gen wir Uber Slie hinaus, indem wir némlich Bruder Schiebe erkliérten, dag
seine Frau erst ein ganzes Jahr nach ihm nach Indien aisreisen wiirde,

Er war damit einvepstanden. Seine Heltung war wirklich klar, ermst und
voll Bereitschaft. Wir hoffen, am 16. Oktober drei Plitze auf der"Ehren-

fels", Hansa-Linie, fiir Ihre liebe Gattin, fiir Ihre Tcohter Hamna und
ihn belegen zu kénnen.
2) Ihre Zuséfize zur Missionarsordnung sind ohn¢ Abstriche in un-

sere Voklage entsprechend Ihren Vorschligen eingeartitet und im Kura-
torium angenommen worddn. Es wurde besochlossen, diee gemeinsame Vorlage
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Blatt 2 zum Schreiben vom 19. August 1939.

nun vor die Missionare zu bringen - als Vorlage. Ich werde Ihnen demnichst
die entsprechende Anzahl von Durchschligen zuschicken, damit Sie allen
Geschwistern ein Exemplar zuschicken kénnen. Es wire sehr dankenswert,
wenn denn die RilokiuBerung sehr bald wieder in unsere Hinde gelangen k$nne
te. Am 31. August haben wir wieder Kuratoriumssitzung.

3) Der von Ihnen beflirwortete Antrag Bruder Wolffs, Rl 465.— an
den Verlag Kohlhammer, Stuttgart, fiir die Drucklegung der Festschrift
fir Professor Wehrung zu leisten, ist vom Kuratorium angenommen worden.
Ich mache auch Wolff davon Mitteilung.

4) Inhre €légenheit steht jetzt so, daB man Ihnen einen Rechts-
anspruch auf eine Pension aus landeskirchlichen Kassen rechtskriftig zu-
sichern will, Die Pension kann aber erst mit dem 65. Lebensjahr in Kraft
treteh. Bis dahin Ubernimmt die GoBnersche Mission Ihre Gehalts- oder
Pensionszahlung. Sollten Sie vor dem 65. Lebensjahr heimgerufen werden,
dann erhilt Ihre Gattin von sofort aus kirchlichen Kassen Ihre Pension.
In dieser Form geht Ihre Sache noch zwei bis drei Tage zwisohen dem EOK
und dem Kirchenministerium hin und her. Es besteht aber die bestimmte Ab~-
sich¥, die rechtlich mégliche und fiir mm Sie und uns glinstigste Form der
Pensionilerung zu finden. Dad Sie mit der Pensionierung einverstanden sind ’

habe ich erklért. Es wird aber alles noch sohriftlich an Sie herankommen
(ich hoffe, Mitte niochster Woche die entsprechenden Unterlagen Thnen zu-
senden zu ktnnen), und deann bitte ich Sie, ganz offiziell die erforder-
kiohen Erklirungen abzugeben. Wir werden am 31. August in der Kuratoriums-
sitzung h auch von Kuratorium aus Beseghliisse fassen, die Ihnen in der
Zwischenzeit bis zum 65. Lebensjahr Gehelt und Pension rechtskriftig si-
cherstellen, _ '

Es beschfftigt mich natirlich im Blick auf Wannsee auch das kiinf-
tige Schicksal von Bruder Thiel, deplhnen ein treuer und verstindnisvoller
Vertreter gewesen ist. Ioh michte ihn fir die vqlknmiaa:l-.-mariaohe Arbeit

der GoSnerschen Mission gewinnen, wobel er vor 2llem in der Kindergottes-
dienstsache tétlg sein soll., In den letzten Jahren hat er sigh durch sei-

ne Arbeiten suf diesem Gebiet so bekannt gemacht, das an Arbeit fiir ihn
kein Mengel sein wird. Er soll dabel zugleich auch flir die GoSnersghe Mis-
sion arbeiten, indem er die Kindergottesdienste und Antsbriider, zu denen
er hinkommt, mit der GoBnerschen Mission in Fithlung bringt. Die Verhnad-
lungen hieriiber sind nicht einfach gewesen. Am 31. August soll die Frage
entschieden werden, Wichtig war dabei auch das persdénliche Verhiltnis von
Bruder Elster und Bruder Thiel. Beide haben sich nicht recht miteinander

vertragen kinnen. Thiel ist guten Willens; aber auch Bruder Elster mug
Vertrauen zu ihm fassen - was meines Erachtens nicht sclwer-fallen sollte.
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Blatt 3 zum Scghfeiben vom 19. August 1939.

So ist vor der nichsten Sitzung eine Aussprache zwischen Bruder Elster und
Bruder Thiel vorgesehen, von der ich einen guten Ausgang erhoffe. Der
Einbau volksmissionsarischer Arbeit in die Helmatarbeit der Gofnerschen

sion ist das lebenswichtigen Griinden notwendig. Entscheidend in dieser
Frage ist die kirohliche Situation hier in der Heimat; aber ich wére Ih-
nen doch sehr dankbar, wenn Sie ein Wort dazu schreiben wollten, vor allem

auch, wenn es Ihnen irgend méglich ist, ein Vort iiber Wulf Thiel.
Mit den herzlichsten GriilBen aus dem ganzen Hause

Ihr sehr ergebener
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Gofinersche Missionsgesellschaft  Berlin-Priedensu, am 7.iugust 1939
Handjerystr. 19/20 ‘

Liebe Geschwister !

Heute mOchte ich, am Anfang der Woche, in der ich meine Hochszeit fei-
ern darf, Ihnen allen einen porlbnlicinn, sehr herzlichen Gm B schrei-
ben, Meine Breut, Carnelie von Heppe, will am 10, August hier bei uns
im Missionshaus einziehen, Wir werden in dem Teil der ersten Etage
wohnen, der bisher die Biliroréume enthalten hat, Alles ist schin ein-
gerichtet, und ich freue mich nun auf ein eigenes Heim,

Wir werden in der Friedenskirche in Potsdam von meinem Vater getraut
werden, Als Vertreter von Ihnen allen nehmen Bm der Lokies und seine
Frau an der Hochzeit teil.

Die Arbeit hier geht ihren Gang., Zwar sind immer noch Ferien und de-
durch die Angforderungen durchgie vielen Vertretungen nicht allzu ge-
ring. Wir haben auch noch im Berliner Haus mitszuvertreten., Dadurch
wird unsere gemeinsame Arbeit mit der Berliner Mission gestérkt und
gefestigs, Es ist das in dem gemeinssmen Hilfsgebiet eine grobe Er-
leichterung, dal wir, was die heimatliche Arbeit in den Gemeinden an-
geht, mit Berlin Hand in Hand arbeiten kiémnen,

Gestern hebe ichin Steinhagen zusammen mit Bruder Kerschis suf einem
Missionsfest seindiirfem, Ich hatte dort die Predigt zu haltem, und
Bruder Kerschis hat seinen ersten Bericht iiber seine indische Arbeit
gegeben, Es hat mich sehr bewegt, wie doch der Weg dort drauBen ih
Indien immer wieder durch Schwierigkeiten hindurchfiihrt, wie Hemmun-
gen sich Thnen allen entgegenstellen, und als ich bei nir den SchluB-
strich unter das alles zog, da muBte ich denken: Es ist eigemtlich
genau wie bei uns, Viele kleine Dinge erschweren es, die gro Bexxmx
Linie an jedem Tage zu sehen und die gansze Verantwortung und die mn-
ze Freude zu spiiren, die darin besteht, dal wir an einem groBen Werk
arbeiten diirfen, némlich den Auftrag unseres Herrn in dieser Zeit
weiterzugeben als unser Heil und unsere Freude,

Das kam dann im zweiten Teil des Berichtes ven Bruder Kerschis deut-
lich heraus, Ich habe mich gefreut, dall er in dem Qeg hluB seiner
Rede in zunehme dem MaBe die Gemeinde am der Freud® teilnehmen liesB,
die ihn im Blick auf die Arbeit erfiildl$: Dal wir das immer grof vor
unseren Augen sehen michten, dabl wir bei alledem, was uns hemmt und
hindert, immer wieder das grolle GamzZe vor Augen haben und wissen
dlirfen, dal nichts und niemand uns diese ganz tiefe Freude verwehren
kann, die darin besteht, dai wir die Boten des Herrn sein diirfen,
der selne Vekheifung bis heute immer wieder wahrgemacht hat,

S50 grife ich Sie indler Verbundenheit @um gleichen Dienst, Bruder Lo-
kies ist noch im Urlaub, aberich spreche in seinem Sinne und im Sinne
Seiner Frau, wenn ich Ihnen auch vyon Bruder Lokies herzliche GriiBe
sage, MOge unsere Zusammenarbeit, die nun bei mir aunch dadurch ein
nai es Gesicht bekommen hat, dal Sald meine Frau an meiner Seite mit—
hilft, uns immer stlrker verbinden zu dem froBen Dienst, den wir tun

e G

Ihr
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_ -Fi GeBnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, am 26, Juli 1939

Hand jerystr. 19/20

ElyRe.

Mfe.

Herrn
Missienspréses Lic. S ¢t e s ¢ h

Ranecechi (Behar)
G.E.L. Compound

Seﬁr verehrter Herr Bruder !

Nach 14 Tegen muBte ich meinen Urlaub untertrechen, um zu einer
wichtigen Sitzung nach Bielefeld zu fahren, suf der das Schicksal
der Blatier des Bundes "Haus und Schule " bassprochen wurde, Sie
erscheinen jetzt bei Bertelsmann. Alle diese MaBnshmen héngen mit
einem Gesetz zusammen, wonach ein Verlag sich nicht mehr im Besitze
von Gesellschaften und Verbinden befinden darf, sendern privati-
siert werden mull. Das trifft natiirlich zuch die kirchlichen Ver-
bénde. Innere und Aufere Mission haben mit dieser Frage z.Zt. al-
lerlei zu tun. Dawir unseren Verlag und unsere Buchhandlung (dmch
die Buchhandlungen fallen unter den FErlaB) an Schéfer langst abge-
geben haben, sind wir fein heraus. lie anderen Missiensgesellschaf-

- ten miissen sich zuverléssige Kdvfer suchen. Freilich die Zeitschrrif-

ten dirfen ven den Verbinden selbst herausgegeben werden; besser
ist es aber, wenn augh sie schon jetz# in Privatkesitz kemmen. An
unseren Zeitschriften ist jetzt ver allem Prises Kech (Westfalen)
befeiligt, und, da sein Wert such bei Bertelsmann was gilt, kennte
ich alle Fragen durchaus zur Zuffedenheit 1lGsen.

Iech will nun nur noch nach dem Memelgebiet reisen,umd zusammen mit
meinen zwel #dltesten Kindern meine Mutter zu besuchen. In den we-
nigen Tagen, die ich noch hiexr bin, erledige ich nur die dringend-
sten Sachen. Pezu gehOrt such die Mitteilung anm Sie, daB Bruder
Schiebe in diesem Jahr micht ausreisen kann., Er ist in Tiibingen
nicht filr trepentauglich erklidrt worden, wenigstens zur Zeit nicht.
AuBlerdem wird, wie man dert #rztlich festgestellt hat, Frau Schiebe
eine Operatien cdurchmachen miissen, wenn die Geburt ihres Kindes
nicht ihre Gesundheit gefihrden sell. Das sind Tatsachen, die uns
ganz einfach zu sagen haben, dal Geschwister Schiebe in diesem

Jahr nicht ausreisen. Ich bitte Sie darum, wenigstens in diesem
Jahre mit ihm nicht zu rechnen.
Diese Tatsache bedeutet zugleich, d2C Ihre liebe verehrte Gattimn.
und Ihre Techter allein reisen miissen, “ie Prage ist nun, eb sie
mit dem Hansa-Lloyd eder mit dem Norddeutschen Ileyd fahren sollen.

Mit dem Hansa-Llegd kOnnten wir die Kosten bis Calcutta tragen.

Wenn wir einen neuen Dampfer wihlen, ist die Fahrt such wunder-
schon; allerdings wenn aufier den Ihrigen nur noch Herren auf dem
Schiff sein sellten, ist es weniger angenehm, Wiy sind selbstver-
standlich bereit, Ihrem Wunsche 2zu felgen. Ihre Tochter Hanna al-
lerdiggs mochte die Seefshrt recht genieBen und am liebsten mit
einem Frachtschiff{ fahren. Gerade darum mGchte ich grrn Ihre Mei-

‘nung horen.

Das Traurige an der ganzen Schiebeschen Geschichte ist noch dies,
dal wir auf diese‘Weise das zweite Autg nicht herauspekémmen; auch
das Motorrad wird zweifelhaft. Mit Schiebes kBnnten wir beides mit

hinausschicken. Bitte, sagen Sie weder Borutta nech Klimkeit etwas
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iatt 2 zum Schrgihbn vem 26. Juli 1930.

hiervem, Ich will nech einige andere Wege versuchen und die bei-
den Briider zunéichst nicht enttiduschen. Alles héngt mit Bestimmungen
zusammen; ich gebe aber die Hoffnung néch nicht auf, etwes zu er-
reichen, Schiebe sprach daven, daB er vielleicht im Februar néchsten
Jahres ausreisen kOnnte. Blauben Sie, daB das des Klimas wegen und
auch wegen des allerjiingsten Schiebekindes ratsam wire ? Die Frage
dréngt natirlich nech nicht; aber da Bruder Schiebe die Moghich-
keit einer Ausreise im Friihjahr néchsten Jghres vorschlidgig ge- \
ymacht hat, mbchte ich sie Thnen dach noch vorlegen,.

\
A

Die Frage Ihrer Pensienierung wird Anfang August durch den FOK hef-
fentlich zu unser aller Bestem entschieden. i ' '
Im Hause richtet sich Bruder Elster im ersten Stockwerk ein; die
Biires sind wieder alle nach dem 3. Stock verlegt worden. Fs sieht
nech alles sehr nach Handwerkern aus; aher am 10. fugust sell ldie
Hochzeit stattfinden. Wir freusn uns sehr, iiber die Braut von Br.
“lster; sie ist eine Seele ven Mensch und wird, dessen sind wir
gewill, in unser Haus und in unsere Arbeit sehr gut hineinpassen,

Es griiBt Sie im Namen gller

Ihr sehr ergebener
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’Gossmersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedengu, den 4,Juli 1939
Handjerystr. 19/ 20.
Lo/Mi,
Herrn

Préses Lic., 8%t o s e h

Ranch i /Behar
v, E,L.Compound,
Brity East India,

‘ Sehr verehrter, lieber Herr Sruder!

Haben ~ie meinen herzlichen lank fiir alle lhre Zuschriften, Sowohl

die kurze Einlage in einem Brief an Ihre verehrte CGattin vom 9.6,

als auch Ihr Prief vom 16,6, mit Ihren Ammerkungen zur Missionars-
*. ordnung' sind hier eingegangen.

Im E,O.K. und Kirchenministerium sind augenblicklich Ferien. So
fiirchten wir, dags wir vor Anfang August in der Frage Ihrer
Pensionierung resp., Ihres Anschlusses an die Pensionskassen nicht
weiterkommen werdem, Das letzte, was ich tun konnte, war eine Bitte
an Narahrens, der eugenblicklich einiges Uewicht hat, beim Kirchen-—
ministerium irgendwie vorzusprechen, Ich will versuchen, ihn mor-
gen oder ibermorgen, bevor ich auf Urlaub gehe, noch einmal im
Lutherischen Hat zu sprechen, Mehr kann im Augenblick nicht unter-
nommen werden, Uieses Warten ist sehr zermiirbend, vor allem auch
fiir Ihre Gattin, aber ich bin gliicklich, dass sie dabei den Humor
nicht verloren f‘lat. Die Gehaltszahlung erfolgte jetzt wieder durch
die Kirchenkasse, da es nun endlieh feststeht, dass Ihr Urlaub
formlich weiterléuft.

In der néchsten Woche erwarten wir das Auto. Ihre Tochter nimmt
dann sofcrt Fahrtunterricht, Wir kénnten auch ein zweites gleiches
Auto (Wert: RM, 4, 600,--) erhalten, wemn nicht Bruder Boratta
nach einem Ford verlangen wiirde, Es ist das etwas ganz Ausserge-
wohnliches, dass wir einen "agen mit so kurzer Lieferungsfrist er-
halten, Deshalb glaube ich, doch noeh einen zweiten Benz bestellen
zu miissen, Gewdhnlich muss man acht Monate und noch lénger warten,
bis das Auto lieferfihig ist., Uebermorgen kommt Bruder Schiebe
erneut nach Perlin, um zusammen mit seiner Frau nach Tibingen zur
drztlichen Untersuchung zu fahren, '

lieben ¥rau, der es sehr schwer f&éllt, sich von den Kindern zu
trennen, Bs ist erstaunlich, dass bei der grossen Verwandtschaft,
die Bruder Schiebe hat, sich bisher niemand bereit erkl&rt hat,

Bruder in Bozen wiirde sehr gern die Kinder zu Sich nehmen; aber es
geht nicht wegen der Uevisenschwierigkeiten, Wir kinnten von hier
aus keine Zahlungen fiir die Kinder leisten. Belds schienen mir
nach Berlin gekommen zu sein, mit der festen Absicht, mir zu er—
kl&ren, dass sie nicht hinausgehen kdnnten, Sie tdtten Nachrichtem
gus Indien, die es ihnen als unrecht erscheinen liessen, den ande-
ren Geschwistern, die an umd fiir sich schon knappn Mittel noch
mehr zu beschneiden., Ich bat Bruder Schiebe, die ‘erantwortung
hierfiir Ihnen zu iiberlassen, Wir wiissten zwar sehl wohl, mit wel-

Ich hatte eine sehr lange und ernste Unterredung mit ihm und seiner

die Kinder zu sich zu nehmen, Sie hoffen nun avf Schulzes. Schiebes

1
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Blatt 2 zum Schreiben an Herrn Préses Lic, Stosch vom 4, Juli 1959,

chen finanziellen Schwierigkeiten alle Ueschwister draussen zu
kdmpfen hétten, Ausserdem sei uns die finanzielle Unterstiitzung aus
Amerika amuch nur bis Mai néchsten Jahres fest zugesichert, Den wei-
teren Weg miisste uns Gott zeigen., Ferner wiirden ja Bruder Radsick d
und Schwester Auguste wahrscheinlich im n&chsten Jahr zuriickkehren,
Un so wichtiger sei es, dass er hinausginge. Erst als ich Frau Schiebe
zusicherte, dass wir die beiden Kinder fiir eine Uebergangszeit ins
Haus nehmen wollten, tmt eine Wendung ein, Beide wussten, was dieses
Angebcet fiir unseren Haushalt und vor allem fiir meine Frau bedeutet;
aber es ging nicht anders, Fine Liebe musste der anderen wert sein,
Und nun kam der zweite wichtige Punkt zur Aussprache, Es handelt 3
sich um die Arbeit, die Bruder Schiebe i{ibernehmen soll, Wir hatten ja
im Kurstorium urspriinglich fiir Bruder Schiebe eine Sonderaufgabe in
Aussicht genommen, Wir dachten zuerst nicht daran, dass er wieder
auf einer oStation eingesetzt werden sollte, Ya wir micht wisscen, wie
lange iiberhaupt noch Missionare, vor allem deutsche Missionare, auf
unserem Missionsfelde sein werden, glaubten wir in Uebereinstimmung
mit vielen ¥rwagungen, die wir Jja auch mit Ihnen gehabt hatten, dass
Bruder ochiebe eine ilibergemeindliche Arbeit zuzuteilen sei, Es lag
nahe, nach dem Ausscheiden ven Bruder Kerschis Bruder Schiebe zum |
Kassierer der Kirche zu machen, Allerdings sollte jetzt Bruder Schiebe,
anders, &ls es bei Bruder Kerschis war, beweglich gemacht werden; galt
es doch mit der Aufgabe eines Kassierers eine uymfassendere Aufgabe 2zu
verbinden,als sie Bruder Kerschis infolge seiner Gebundenheit an
das Missionsseminar erfiillen konnte., Es handelt sich um die wichtige
Frage der finanziellen Verselbstindigung der Kirche, Gewiss haben Sie
durch die neue Arbeit sordnung fiir die Pastoren den Weg dafiir freige-
macht; sber wir wissen ja, wie gute Ordnung und Programme bloeses
Papier bleiben kinnen, wenn nicht eine lebendige Kraft sich dahinter
macht, auf die Durchfiihrung der Ordnungen an Ort und Stelle und von
Person zu Person zu dringen, Fiir diese Aufgabe hatten wir Bruder
Schiebe vorgesehen, Nun kamen Ihre Gegenvorschlége, und ich glauvbte,
zunfichst auf Ihre Gedanken eingehen zu =cllen, Ich tue es auch heute
noch; dennoch mdchte ich Thnen zur Erwigung geben, ob nicht Bruder
Schiebe die ven mir gekennzeichnete Aufgabe lUbertragen werden kinnte,
auch wenn er nicht nach HKanchi sondern auf eine Station kommt, Ich
bin der Meinung, wir scllten einen Wi sdionar, wenn wir ibm nun schon
da haben, fiir gesamtiirchliche Aufgaben ansetlzen und vtat ionsarbeit
eingeborenen Pastoren iiberlassen. Gewlss schreiben JSie von Missions-—
aufgaben, die in Jharsuguda auf Bruder ochiebe warten,und vielleicht
ist es auch eine Prestigefrage flir uns, bel der Neubesetzung von
Jharsuguda keinen Fehlgriff zu tun, Dennoch michte ich Sie um erneute
Erwégung unseres Vorschlages bitten, In der Aussprache mit Bruder
Schiebe zeigte es sich spirbar, wie Sruder Schiebe und auch Frau
Schiebe sich geradezu sufsehlossen, wie siemit einem Male Freude
empfanden, weil sie beide erst eine sclche Aufgabe fiir sinnvoll und -
fiir Wert ﬁielten, um dafiir die grossten Opfer zu bringen, Ich hatte
némlich Bruder Schiebe gebeten, mir einfach vom sich aus zu sagen,
wofiir er sich berufen fiihlte. fen hatte bei seinen Ausfiihrungen dann
den deutlichen Findruck, dass er sich fur eine solche Aufgabe wirk-
lich berufen fiihlte. Ich weiss sehr wohl, welche kritischen Ammerkun-
gen man in Hinsicht auf die Eignung von Sruder Schiebe fur die Aufga-
be eines Kassierers machen kinnte. Er selbst is‘ an ein breites Leben
gewshnt, so dass wir uns hier immer sehr schwer vorstellen kOnnen,
dass er sich in Kinkel sehr knapp gehalten hadbe, Aber vei gelegent-
Jichen shhriftlichen Aufgaben, die ich ihm hier ia Missionshause zu-
teilte, habe ich doch gemerkt, wie sauber, genau urd ordgntlich er
gerade Buchzufiiliren versteht, Die Grossziigigkel t, die er in einer ge-
wissen Weise besitzt, konnte ihm doch auch in seiner Aufgabe zustatte
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Blatt 3 zum Schreiben an Herrn, Préses Lic, otogsch vom 4,Juli 1939,

kommen, Hinzu kommt, dass wir seit zwei Monaten in unserem
Missionshause den jungen Bruder Kannegiesser von der Leipziger
Mission haben, der auf dem Leigziger Missionsfeld die Aufgabe
natte, die Leistungskraft der Gemeinden zu steigernm, indem er die
dort sich bietenden wirtschaftlichen Moglichkeiten erschloss, Er
ist hier mit einer wissenschaftlichen 4rbeit beschéftigt, die ge-
rade die Frage einer hbheren Rentabilit&t der indischen Landwirt-
gschaft zum Gegenstand hat, Kannegiesser war es auch, den Ihmels
damit beauftragt hatte, den unentgeltlichen Warenverkehr zwischen
dem Missionsfelde und Deut senland zu regeln und dabei ausfindig
zu machen, welche Waren anstatt Devisen von leutschland ange-
fordert werden kinnten, Schiebe steht in einem angeregten Gedan-
kenaustausch mit ihm, und es wére spédter vielleicht auch nicht
unmdglich, einmal den PBruder Kannegeisser besuchsweise fir unser
Missionsfeld anzufordern, damit er auch uns entsprechende An-
regungen geben kann,

Am Ende der Aussprache war Bruder Schiebe bereit, sich aucssenden
zu lassen - ohne jede Bediggung, wobei ich betonen mOchte, dass
er niemals so etwas wie ~edingungen gestellt hat, aber aus sach-
lichen Griinden mochte ich Sie nun doch bitten, diesen ganzen
FPragenkomplex noch einmal zu durchpriifen, Jedenfalls wirden Sie
die Freudigkeit von Bruder Schiebe in einer mir auch bis dahin
nicht gekannten Weise erhShen, und ich bin immer der Ueberzeugung,
dass man Menschen, wenn irgend moglich, auch eine Aufgabe zuteilen
sollte, die sie als die ihrige ansehen und fiir die sie sich be-
gtimmt glauben, Ich wire Ihnen sehr dankbar, wenn Sie auf alle
diese Fragen bis zur néchsten buratoriumesitzung Anfang August ge-
‘antwortet haben kdnnten.

Was Jharsuguda betrifft, so ist die Station,soviel ich ®x erfahren
konnte, ohne jedes Mobiliar, Wirdem Sie sc giutig sein, nir zu
schraiﬁen, was an Ausstattung fir diese “tation von hier asus mit-
geschickt werden kionnte.

Aus Assam erhalte ich die erschreckende Wachricht, dass die Schul-
den von Schernat und Kumbartzki sich auf 2,000 Rps., belaufen,
Wie ist das moglich? Wie ist es ferner miglich, dass wir jetzt
erst von der Hohe dieser Schulden etwas erfahren? Auch das Auto
48t noch unbezahlt, ILch weiss im Augenblick nich$, wie wir da
ausserhalb des Rahmens der amerikanisqhen_ﬂilfs.helfen kinnen,
Ich hsbe deswegen an meinen >chwager Ur, °chtnfeld geschrieben, de
mir auch versprach, fir die beiden in Augsidht genommenen Autos
durcn Paton entweder Zollerlass, Zollermissiging oder Zollstundung
zu erwirken, Ich soll einen entsprechenden Anirag an Paton stel-
len, der sich zu einer solchen Hilfe einmal bereit exklart hatte,

Borutta regte ferner an, ihm eine Liste uncerer amerikanischen
Freunde zu schicken, Icﬁ habe ihm geschrieben, dass ich die Liste
an Sie iibersenden werde, Sie sollten dann entscheiden, was ge-
schehen soll. Die Liste geht Ihnen zu , sobald sie hier fertig-
gestellt ist,

Bruder Kerschis ist jetzt sehon mehr als zwei Wochenm in Tiibingen,
weil er dort eine ziemliche ImGvenkur durchmachen muss, Frau
Kerschis und Christine sind bereits nach “teinhagen zuriickgekehrt;
spéter wollen sie wieder zu wis kommen, um dann das Memelgebiet a
pusuchen, Auch ich fahre diesmal 2zum Besuch meiner Mutter ins
Memelgebiet und will dort auch in unsermm Freundeskreis ein wenig
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: ' Blatt 4 zum Schreiben an Herrn Préses Lic, Stosch vom 4,Jull 1939.

nach dem Hechten sehen,

Schernat bekommt iibrigens, wie wir es heute durch den F,0.K, erfuhren,
eine Pfarrstelle in Ostpreussen; allerdings soll er erst nach drel
Jahren zum Kolloquium zugelassen werden, Ich schreibe auch an ihn we-
gen der oSchulden, Es ist nicht zu sagen, wie uns die beiden Briider

in Indien geschadet haben,

Meine Frau ist mit den Kindern schon in Kleinkuhren an der Samland-
kiiste, Es ist ihr zu gonnen, dass sie sich griindlich erholt, Jedes
Jahr im Hauge wird schwerer, Jie ist bis zum Anfang der Ferien jedes
Mal sc erschopft und verbraucht, dass ich ernsthaft Sorgen habe, Bis
jetzt ist sie aber immer aus den ferien so erholt zuriickgekehrt, dass
sie die Last eines Jahres wieder gern auf sich nahm, Nur wer hier im
Hause ist, begreift, welch eine Last es bedeulet.

Aber wir wollen nicht klsgen, Sie haben es noch schwerer und klsgen
. nicht, Gott erhalte Sie uns gesund und erhalte Ihnen die Freudigkeit

im Werk,

Bs gricst vie in herzlicher Verbundenheit

Ihr
sehr ergebener

P.S5, Zu Ihren Anmerkungen zur Missicnarsordnung wird die néchste
Kuratoriumssitzung'<tellung nehmen,
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{ ¥ Gogssnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 23. 6,1939
! Handjerystr. 19/20.
Lo/Mi,
Herrn ;

Préses Lic, Stosch

Ran cechdi /Beahr
G.E.,L. Compound,

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Heute kam Ihr Brief Nr, 8 vom 16,6. an, und ich beeile mich, die
Antwort gleich mit dem gestern geschriebenen Brief mitzuschiecken.

Wie die Dinge beim E,(0.K, liegen, habe ich Ihnen bereits mitge-
teilt. Heute erfahre ich durch meine Frau, die gestern in Wann-
see war, dass die levisenstelle jetzt bereit ist, dem Gemeinde-
. Kirchenrat in Wannsee die Erlaubnis zur Auszahlung des Gedhalts
an Ihre verehrte Gattin zu geben. So steht eins fest, dass Bie _
offiziell Nachurlaub haben, bis die Aktion E,O.K.-EKirchenministeri-
um in der Frage Threr Pension geklirt ist. Der Antrag liegt immer
noch beim Kirchenministerium und ist zum E,O.K. noch nicht zuriick-
gelangt, Ich hoffe, dass das bis Ende ds, Mts. erfolgt sein wird.

Was die Verhandlungen mit dem Luth, Weltkonvent betrifft, so sind
alle Teilnehmer der Ueberzeugung, dass sie denkbar giinstig ver-
laufen sind; aber die Beschliisse, die dort gefasst wurden, miissen
nun auch realisiert werden, Das erfordert auf unserer Seite wieder
Geduld und Glauben; aber bis zum Mai nichsten Jahres glaube ich
doch den Fortgang unserer Arbeit gesichert, Bis dahin muss in
Verhandlungen mit dem eingesetzten Gossner-Ausschuss, dessen Mit-
glieder immer noch nicht ernannt 8ind, ein Weg gefunden worden
sein, der weiterfilhrt, In der Beurteilung Ihmels sind wir alle
einig, Br ist zweifellos unser aufrichtigster Freund, Was Sandegren
betrifft, so sind wir iber seine Grundeinstellung und seine letzten

. Gedanken und Absichten nicht im klxaren; aber zweifellos hat er bei
der Sitzung der Executive und auch sons? ausserordentlieh giinstig 1
iiber Sie und unsere Arbeit geurteilt. Lilje hatte sich eine Rede- |
bliite von Sandegren kurz notiert:-"Die Gossnersche Mission ist
eine der schinsten Bliiten evangellgcher Missionsarbeit", Ich muss-
te ein wenig lachen, als Ihre Gattin ven ihrem Zusammentreffen mit
Sandegren erz8hlte und wortlich dieselbe Stilbliite Sandegrens
wiederholte, Bei solchen Superlativen werden 3ie, wie ich weiss,
und auch ich ein wenig argwBhnisch - aber immerhin! Wir kdnnen ja
nur dankbar dafir sein. -

Die Frage Schiebe. Ich danke lhnen, dacss Sie mir die ernsthaften
Hintergrinde fir die Fragen, die ole an Brudagrgghiebe gerichtet
haben, mitgeteilt haben., Ich glavbe aber, dass dle Tatsache, dass
Sie jetzt draussen sind und Bruder Schiebe véterlich betreuen,
eine Gefahr nicht vorhanden ist, Schwerer wiegt mir nach einem
letzten Brief von Bruder Schiebe seine Annahme, er und seine Frau
seien gesundheitlich der Arbeit nicht mehr gewachsen., Das ist alle r-
etwas von den Anstrengungen unserer Werbearbeit zu spliren bekom-
men. so dass er einmal vollig zusammenklappte. Ich habe das aber
docﬁ nicht so tragisch genommen, Jedenfalls wollen wir ihn und sei-
ne Frau untersuchen lassen und Bruder Jchiebe vor seiner Ausreise
auch eine Ruhezeit gewdhren, Dann wird es sicher gehen, Eine andere
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v ol “BYattc 2 zum Schreiben an Herrn Préses Lic, Stosch vom 23, 6.1939.

1

Frage beschaftigt mich nur:im Blick aufl seine “tationierung. Soll-
= “te man nicht ihn doch wieder nach Kinkel hinsetzen und lieber den
: - jungen Klimkeit'mach Jhérsupgmda nehmen?  Klimkeit kann sich, weil

_ er detr Jungere'dst,’ leichter umstellen und ist amch sprachlich
& scheinbar Schiebe tiberlegen. ®einerzeit- hatten wir, von Pruder
‘Sehiebes spréﬁhgggabhﬁﬁﬁallerlei erwartet, Aber Tatsache ist doch,
dase' er immer noch niecht das Sprachexamen gemacht hat: eine uner-
hdrte Sache! Oder irre dich mich da? Ich wére Thnen: sehr dankbar,
wenn Sie sich diese ¥rage noch einmal {iberlegen wollten, Fiir mich
ware es sehr ¥iel' Tefthter,  Bruder Schiebe nach Indien zn bekommen,
wenn er nach Kinkel ocder Cﬁainpur kéme und nicht nach Jharsuguda,
Ich halte es auch fiir recht und billig, wenn man .einer jlngeren
Kraft eine solche Umstellung, wie Jharsuguda es erfordert, eher
zumutet als einer Blteren, '

Was nun die Ausstattung von Jharsuguda betrifft, so bitte ich, mir
. freundlichst mitzuteilen, was an Mobeln gebraucht wird, Vielleicht
konnen wir von hier aus etwas nachhelfen,

Wegen Jellinghaus habe ich einige Sorgen, Ich glaube, dass er kli-
matigeh der Arbeit suf unserem lMissionsfelde /pdmaé gewachsen ist,
vielleicht mit einziger Ausnahme von Rajgangpur. Wiirden Sie da
vielleicht einmal mit ©chwester Auguste fritz sprechen, was sie
dariiber denkt? Ich will natiirlich nicht Ihre Plane irgendwie durch-
kreuzeny aber ich mdchte doch IThre Aufmerksamkeit auf diesen Punkt
lenken,

Ueber die Hiickkelr von Joel Lakra auf unser Missionsfeld bin ich
auf Grund der bisherigen Erfahrungen immer noch ein wenig nervds,
obwohl z, B, Bruder Kerschis ganz gegen meine Erwartungen sich nicht
go ungiinstig iiber Joel Lakra ausgesprochen hat, als ich aus den '
zuriickliegenden Vorgéngen folgern zu miissen glaubte, Wollen Sie
Joel Lakra an das Theologische Yeminar nehmen ? Oder was wollen Sie
mit Joel Lakra machen, wenn er zuriickkommt? Die Wahl von Luther

. Jgjowar zum Supervisor konnten wir auf Grund des Urteils, das Sie
iiber ihn haben, erwarten, Wirden Sie Joel Lakra, wenn er schon
dagewesen wiére, zu diesem Amt berufen haben? Einen Augenblick hatte
ich das hier vermutet. Ich weiss @ber nicht, ob man ibn mit einer
solchen iibergemeindlichen Aufgabe, die ihn in alle Gemeinden kommen
lésst, auf Grund der bisherigem Erfahrungen betrauen sollte. Ich
weiss auch nicht, ob es gut.wire, ihn in Ranchi zu stationieren,
Aber das missen 3ie ja ambesten wissen, Ich wire Thnen aber doch
sehr dankbar, wenn Sie mir einmal Ihre Gedanken iiber die eventuelle
Verwendung von Joel Lakra, falls er auf unser Missionsfeld zuriick-

" kommt, Mitteilung machen wollten, Sie selbst haltem scheinbar seine
sofortige Rickkehr such nicht fiir ginstig und mbchten wohl noch
etwas Zeit gewinnen, damit sich alles erst eingespielt hat, ehe er
wieder auf unsereMiMissionsfelde auftaucht,

Eine Frage noch zum Motorrad fiir Klimkeit. Soll es ein schweres ode
leichtes sein? Uns war es etwas fraglich, ob Bruder Klimkeit ein
schweres Motorrad gerade in iinkel gebrauchen kann, In Jharsuguda
kbnnte er oder Bruder Schiebe es gebrauchen, Zu dieser Binzelfrage
hiétte ich gern noch Bescheid.

Klimkeits miissen sich doch arg verregﬁnet haben, dass Frau Klimkeit
rch auch échwester Auguste

immer noch auf ihr Kind wartet und d
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s in Ranchi festh#8lt; aber es ist ja besner, in dieser Frage zu vor-
LA *eiehmdg zu sein- als VAV unbaaorgt. ol §u P rhes Twﬂﬁ i
Die Medizinen die mch<angehnndigt habe und die dann regelmasuig
seschitkt werden sollen {etwa momatlich) sind,sehr schwer zu be-
kKommen, Das mbehte ich nur kure bemerken, gdemit Sie,sich nicht ver-
wundern, das5 die léngst angekiindigten sendungen i r noch nicht
2,4 ‘bei den Geschwistern: eingegangen sind. Ich, hoffe aber, dass die se
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1rGosanersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 22,6,1939
£ Handjerystr. 19/20.

Herrn _ ; I
Pridses Lic, Stosch

Ranchi/Behar
G.E, L., Compound, / _

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Haeben Sie meinen herzlichsten Dank fiur Ihre;Briefe %om R25.5.,
51. 5. und g. 6. .

Es ist also die Schiffspost mit dem Wunschzettel fiir die Weih-
. nachtskisten hier richtig eingegangen, Wir wollen allen Ihren
Winschen, soweit es moglich ist, gerecht zu werden versuchen.
Tch habe schon in der "Grossen Diene" einen Teil Threr Wiinsche,
~ Abendmahlsgerft und Talare, verdffentlicht, Ich hoffe, dass
diese Wiinsche, in der Form, wie Sie sie aufgeschrieben haben,
fiir den Druck zuldssig sind. Sicherheitshalber habe ich den
Sammelausschuss des Missionstages um sein Urteil gebeten,

Was nun Ihren Nachurlaub und die Frage Ihres Anschlusses an
die Pensionskassen (bezw. Thre Pensionierung) betrifft, so ist aly
les in Fluss., Feststenht, dass Oberkomsistorialrat Hymmen eine
Aktion zu Ihren Gunsten aus eigener Initiative veranlasst hat,
Tch habe ihn ausfiihrlich dariiber sprechen kinnen, Fs handelt
sich um einen Antrag, Ihnen entgegen dem ersten “escheid des
E.CU,K. entweder den Anschluss an die Pensionskassen oder die
sofortige Pensionierung zu gewdhren, Der Antrag ist mit Unter-
schrift des Prisidenten des E,0.K. Dr. Werner an das Kirchen-
ministerium gegangen, Diese Aktion des E.O.K, hat zur Folge,
dass Ihr Urlaub sutomatisch weiterlauft, auch iiber den 30, Juni
. hinaus, Leider hatten wir die Pewilligung Thres Nachurlaubes
. durch Kons. Rat Hermann nur telefonisch mitgeteilt bekommen,
; Die schriftliche Bestédtigung sollte spédter eingehen, Sie ist
e bis auf den heutigen Lag noch nicht eingegangen, weder bei uns
‘ noch beim Gemeindekirchenrat Wannsee. Dadurch ist die Gehalts-
zahlung an Ihre verehrte Gattin durch den Gemeindekirchenrsat
ins otocken geraten, so dass wir von der Mission aus immer wie-
der Vorschiisse leigten, Wir tun es gern, dréngen aber zugleich
darauf, dass der B,0.K gich endlich 2zu einer schriftlichen
leusserung ermannt, Sie glauben gar nicht, wie diese Akten von
einem Referenten zum anderen wandern, wobel keiner sich ent-
schliesst, verantwortlich zu zeichnen, Heuts habe ich nun von
Hymmen die susdriickliche Zusicherung erhaltey, dass er heute
das Konsistorium entsprechend anweisen wird, Ich hoffe, dass es
geschieht, Diése Dinge haben Ihre liebe, vereirte Gattin,bei
der ibrigens heute meine Frau zum Packen der indischen Kisten
ist, ein wenig aufgeregt. Ich habe sie aber geteten, mit diesen
Dingen zu rechnen., Was aus dem Antrag des E,O0.K im Kirchen-
ministerium wird, das wissen wir nicht, 3olange aber, bis dort-
seits nichts geschieht, habe ich keinen Anlass, Thr letztes
Schreiben an den E,0,K, weiterzugeben., Ich handl: da im Einver-
stédndnis mit Oberkonsistorialrat D. Hymmen, Es ist darum auch
nicht nttig, dass Sie ein weiteres Schreiben an die Behtrden

!/ nll f




3 nFETIA e RN il 21 8 5° A ¥
Ty » o - .' R W oty 3 o
Y ) "'.'.I.. .‘_ . . o 15006 " 't' 7 4 . '-1-' i 293, -
,?p?f&&. ¥ usnebe!fﬂuuixmah v £ Hd&f ssfrsesgvhoxaarm qdoaxsndaoﬁ S
oY ) Gé\EI .1¢a{19npu;q s Faip¥ b a2
M_. e i . VA \:\',“ N v .,-z.* 1 -,_'.- L >
i o 15 e B i #A S R T, ol v ; i B S
e St S e SRR e R ':?Su '.Dﬂu Bsa e 4 B B
o PR vt B T AN B o Yo e
e, St el e & S _-'mﬂu INAE o 0 e Sk g o i Dt
o . : . .ur;;.'cpqx.ﬁil e ST AR f AN
L i o n WA S o L e
etk e NS ARSR L N
AT (TSN L o o § T TV I Lded
- Ay et o 3 . : ; " .
7'f:%EQGS mp#ﬁs?efvﬁ‘e'ﬂl AT A uwdaucxi;:sd nsnban i els mdeld
ST i o Py e R F _“: RE D .'1:1 f~ -*..f'('_"r\, sl g
-'_ & ==y e . 'I" F "f-?* ' TRt ; . . Xy ‘ﬂ)g . .
i ip '\1 ﬂ'n’fﬂﬁﬁ'}n;n W ived TLIn 3.;11 U2V T rdoe Ay B GEZL‘S TB;-’“BE v (- ‘( - % , £l %
Lo LIow I .news sesnle MEp i ‘:wﬁiif‘ﬂsa‘a.gﬂ&ddasr gy A .
goos Jdodnes el Ao FIROmNEs Yiekoa” hedonniilfy .,
Noausk< mer a0 wat AL ﬂo&aabedﬁ& oo DRNACel DAY T g
0o 20 vevs Nag s lah mm ‘J el 4 bi’tpdf- '.-f': § gy
it olw TSI D ‘*ib'zg;tp' N -

“;t:x .uﬂla’4¢39§1 g

...-ascr”l_ I8 T Lo ,.Z'r... £ Aoy ,‘r ‘- ’1'? L

ammong d ; r a TQ 3l _' k

et kb | oatiegmle” 1o

g ie L9 Law ‘.-'f-_‘,-'_;:|:-'"5n'z' il &3]

"a.?'flb‘l‘!n J.L: uu..t ﬂ" DIYRIIEAR

BN JE £BBAﬁt:aﬁquéme#,;;,
w5 by temm b sgs noter L

ﬁﬂf?l@ﬂ: T%Cu_ﬁﬁaﬂh%;f

- uaﬁaf?::;x&oa“

NS

B [o:
it Jog F S
) G i3 o il

S oy Pl
80 UX HEJ IR




L
}iﬁlatt 2 zum Schreiben an Herrn Préses Lic, Stosch vom 22, 6, 1939,
b

~

richten, Das uns {ibersandte Schreiben geniligt, wird aber selbstver-
sténdlich zunéchst noch zuriickgehalten, Gott gebe, dass diese Frage
zu Ihren und zu unseren Gunsten geldst wird,

Fir Bruder ochulze und fiir Frau Diller haben wir die Passage iiber-
nommen., Wir haben diese Zusicherung, dass wir die Kosten der Ueber-
fahrt tragen, s hl nach Calcutta wie auch nach Bremen geschrieben.
Wir warten jetzt darauf, dass man uns die Rechnung fiir die Ueber-
fahrt zuschickt, Wir werden sie dann = fort begleichen,

Heute war Frau Usntrup, die Schwester von Anni Diller, frither in
Java, bei uns, um etwas tiber ihre Mutter zu horen. Sie war hoch
erfreut, als sie erfuhr, dass ihre Mutter sich endlich entschlossen
hat, nach Deutschland zuriickzukehren, Oxntrups gedenken sich in
Pyrmont niederzulassen, Sie gehen nicht mehr nach Java hinaus, Frau
Ofntrup beklagte sich sehr dariiber, dass sie &auf viele Anfragen von
ihrer Mutter keine Antwort erhalten hé&tten und wenn Frau Missionar
@ Diller an sie geschrieben habe, dann habe sie es immer ausweichend
getan, Frau Osyntrup hat ilibrigens regelmédssig sowohl von Java wie
sogar von Leutschland aus Geld an ihre Mutter geschickt. Sie hatte
nicht Not zu leiden brauchen. Herr Owntrqg allerdings hatte immer
das CGefiihl, hier es mit einem "PFass ohne Doden" zu tun zu haben,
Alle seine &rmahnungen und tatschlige, vor allem auch in der Frage
von Huth Dillers Verheiratung, wurden recht abweisend abgelehnt,
Er hatte auch immer die Meinung, das¢ das Geld, dass er Frau Diller
schickte, nicht ihr, sondern fremden Betriigern zugute kam, Dennoch
hat er getan, was er konnte., Ausserdem ist Frau Diller immer wieder
gebeten wecrden, nach Java liberzusiedeln, Sie hat es nicht getan,
Nicht nur Frau Ogiérups sondern auch des Missionshauses Sorge ist

nun die, was wir®us Ruth Diller. Wenn es ginge, dass sie hier
einreisen darf, wirden wir sie auch nach lUeutschland zuriickrufen,
Vielleicht wird Frau Ointrup in dieser Frage an Sie noch sehreiben,
Man kenn die tdrichte und doch bedauernswerte Frau doch micht unter

die Réder kommen lassen, und ’‘es kann ja auch sein, dass diese Tat-
sache, wenn sie dem Generalkonsulat zu Ohren kommt, unserer Mission
schadet, Ich bitte Sie von gangzem Herzen, in dieser Frage noch ein-

. mal mit Frau Diller oder Anni Diller 2zu verhandeln,

Sehnsiichtig warte ich auf den Beschluss des Kirchenrates iiber Bruder
Schiebes iliickkelr, Ohne eine schriftliche Anforderung durch den
Kirchenrat kann ich nicht's tun,

Wegen der Literatur zum/ Pastorenkursus habe ich Ihngn schon ge-
schrieben, dass Hadorn bestellt ist und abgesandt wird, Nach latur-
gischer Literatur werde ich mich scfort umsehen,

Das Auto kommt Ende ds, Mts, hier in Berlin an: ein Wunter, dass

wir es so rasch geliefert bekommen., Auch nach dem zweiten Auto sehen
wir uns im Augenblick um, Das Auto, das nach Hanchi kommer soll, ist
ein fiir die Tropen gearbeitetes Benz-Auto. Ich hoffe, Bruder
Jellinghaus wird nichts Kritisches anzumerken haben, Ihre Tochter
soll gleich zu Beginn der Ferien einen Fahrkursus durchmachen, und
das Auto wird auf ihren Namen eingetragen, Es geht als Umzugsgut
nach Indien, Der Zoll macht mir noch grosse Sorgen, ater vielleicht
finde ich einen Ausweg, um Thnen den Zoll mOglichst 2w erleichtern.

Noch eine Bitte., Bitte denken Sie schon rechtzeitig an 3ie Beitrige
zum Jahresbericht, Ich freue mich schon auf die diesjédhyige Statistik
Sie wird gewiss zuverlissiger sein als die friitheren,

Mit den herzlichsten Griissen, im besonderen von Bruder Zlster, der
Sich zur Zeit mit seiner Braut in Ostfriesland aufh&lt, und aus dem

Efansen 1
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Gossnepsche Missionsgesellschaft

Berlin-Friedenau, den 10.6.1939
Handjerystr. 19/20,
Lo/wi,

Herrn :
Prases Lic, B t o s ¢ h

R ancech i/Behar
G, E, L. Compound,

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Ich glaube, ®ie sind mir nicht bose, wenn ich Ihnen auch ganz
kurze Briefe schreibe und das Porto nicht scheue,

Die Lage in Ihrer ~ache ist zur Zeit 80, dass .Thr Urlaub aunch
uber den 30, Juni hinaus weiterléuft, weil der E.0.K. @us eige-
ner Initiative die erste,scheinbar von Stahn veranlasste Ent-

. schelidung \Ablehnung Ihres Antroges auf weiteren “nschluss an
die Kassen) fiir falsch erklért und einen neuen Antrag einreicht

hat, Dieser Antrag geht von (berkonsistorialrat Hymmen auns und

st sogar mit der Unterschrift des Prisidenten Werner an das

Kirchenministerium gegangen, Er lautet uuf levision der zuerst
geféllten Entscheidung, also auf weiteren Anschluss an die Kassen
cder auf Pensionierung. ler Yinwand, dass eine Pensionierung nur
bel vOlliger lienstuntauglichkeit erfolgen konne, ist mir von
Oberkonsistorialrat Hymmen widerlegt worden mit dem Hinweis, dass
der E,C.K., day “echt habe, die Pensicnieruvng einfach snzuweisen,
Wie die Entscheidung nun auch fallen moge, es besteht jetzt wie—
der hussicht, dass man den Pensionsfonds drgendwie fiir Sie und
Ihre verelrte Gattin zahlungspflichtig machen wird,

Ich bin, wie mir der Hausmeister im E,0.K. sagte, sowohl im
Konsistorium wie im E, 0.K."Stammgast™ geworden, sodass ich sogar
die Ehre geniesse, ohne Anmeldezettel im Hause =us und ein zu
gehen. Ich nehme dieses liecht auch tfichtig in Anspruch, da seit
einigen lagen plotzlich das Konsigtorium in Zweifel stellte, ob
Sie Uberhaupt Nachurlaub bekommem hitten, Wie Sie wissen, ist

uns Ihre weitere Deurlsubung durch Kons, Hat Hermann telefonisch
mitgeteilt worden, und zwar sowohl Ihrer Gattin wie auch mir
gegeniiber, Eine schriftlichgﬂBestéxigunsf*urde uns in Auseicht
gestellt, Diese ist unterblieben., Uhne sie aber konnte der Gemein-
dekirchenrat kein Gehalt an Ihre liebe Cattin auszahlen oder es
nur vorschussweise tun, Nun aber machte der Ggmeindekirchenrat ,
weil die schriftliche “estitigung lmuer ausblieb, schon Schwierig-
keiten, Seien 9ie aber deswegen nicht beunruhigt, Selbstversténd-
lich tritt die Mission_in diesem Notfalle ein und leistet ihrer.
seits Vorschiisse, Die Frage aber muss nun endgiltig gekl#rt wer
den, da Kons, iat Hermann sogar Andeutungen machte, dass man die
Lage so auffassen kdunte, Sie h&tten sich unerlaubt mehr als

sechs Wochen vom Pfarram% entfernt, Das war mir nun aber doch zu

viel; denn Kons, Rat Hermann musste selbst wiss®en, was er tat, als
er uns die telefonische Mitteilung machte. Ich Vin nun bei Engel -
mann im ¥,0,K, gewesen, der mich zu dem_DezerpenEen hinfiihrte, Es
wurde nun festgestellt, dass da in der lTat seitels des E,0.X,

ein Fehler gemacht worden sei. Das Konsistorium kit tatsédchlich
keine schriftliche Anweisung erhalten, liese erfQgt nun heute,
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Blatt 2 zum Schreiben an Herrn Prises Lic, Stosch vom 10,6,1939,

und zwar mit der Massgabe, dass der Urlaub auch iber den 30.Juni
hinaus weiterl&uft, weil n&mlich der E,0.K. von sich aus eine -
neue eigene Aktion in die "ege geleitet habe. So l&uft der :
Urlauvb, bis eine endgiiltige Entscheidung getroffen ist. In Voraus-
gicht dieser Entwicklung habf ich auch schon das Kuratorium be-
schliessen lassen, fir alle ‘Hlle auch Thiel als Vertreter zu be-
nalten und sein Gehalt bis zum 30. September zu ibernehmen, mag
kommen, was da wolle,

Mit Ihrer Yattin habe ich verabredet, die Eink&ufe fiir Indien uad
die Verpackung der nach Indien mitzunehmenden Sachen unentwegt
vorzunehmen und die Hauptsache schon in diesem Monat in bereits
besorﬁten Risten transportfertig einzuordnen, Meine Frau wird dazu
nach Wannsee hemiiberfahren und dann. einpacken helfen, Was die
Uebersiedlung nach bassel und das Verpacken des Umzugsgutes dort-
hin betrifft, so wollen wir damit ruhig warten, bis die Entscheidun
iiber die Frage eines weiteren Nachurlzubs entschieden ist,

der
Avsserdem habe ich nun aus dem gesamten Fragenkomplex;&l Sachen
der Gossnerschen Mission beim E,0,K.,, Sirchenministerium und
Answirtigen smt anhéngig ist, nur einen Punkt herausgegriffen:
Ihre Person und die frage lhres weiteren Verbleibs in Indien, Zu
dieser Frage bat ich D, Ihmels, uns gein Gutachten zu schreiben,
Er hat es in einer ausgezeichneten Form getan, und Abschriften
daven sind bereits in Hiénden des Konsistoriums, des E.O.K, und in
den néchsten Tagen auch des Auswirtigen Amts, Beim Kirchenministe-
rivm will D, fnak perstnlich vorsprechen und das Gutachten von
IThmels vorlegen und es mit einem eigenen unterstiitzen. So hoffe
ich, zunéichst allss getan zu haben, was in unserer Ham#l.ag. Gott
gebe, dase alles einen guten Verlauf nimmt,

Ihren “chiffepostbrief vom 25, des vergangenen lMonats habe ich
noch nicht in Hénden, also such nicht die Bestellungen, Es kann
sein, dass wir alle diese Sestellungen zuf die vorgeschriebenen
Formulare werden umschreiben und Ihnen zur Unterschrift zusenden
riicsen , was aber die Pestellung und Anschaffung der Sachen nicht
zu verzbgern braucht, Ich bitte sber, alle Ceschwister zu bitten,
dass sie lhre weiteren Pestellungen nur auf den vorgeschriebenen
Form%%?ren an uns senden, und ich bitte Oie, es auch selber zu

tun, Kaadeoo WMVWLM WA;», Afmye,jou, MM

Das Auto fir Sie ist bereits angeschafft, Es ist ein Wagen, den
benz ausdriicklich fiir die ‘ropen gebaut hat. Wir wollen ihn in

der néchsten Woche einfahren, Ferner hat das EKuratorium beschlosser
noch ein 4uto fiir Assam und zwel Motorr&der hinauszuschicken,

eins fir ochiebe und eins fiir Klimkeit., Wir wollen so viel senden,
als wir irgend konnen, Ihre Lochter so0ll einen Fahrkursus machen,
und wir werden den “agen auf ihrem Namen iiberschreiben,

Hadorn, die OUffenbarung Johannes, ist bestellt und geht Ihnen per
Post zu, Unsere ganze Freude ist, wie Sie durch Ihre Bibelarbeit
die Pastoren- und Batechetenschaft lebendig machen, las ist gewiss
die wichtigste Arbeit, die getan werden kann,

Mit Bruder achiebe habe ich eingehend gesprochen, Er ist auf alle
Bedingungen eingegangen, wird Ihnen schreiben und steht seinerseit:
fiir die Ausreise bereit,
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Blatt 3 zum Schreiben an Herrn Préses Lic, Sto seh vom 10. 6.1939,

.-...‘

Fs ist sehr gitig von Ihnen, dass Vie, der Sie gewiss einen Urlaub
nach Yarjeeling notig h&tten, an meinem Urlaub denken; aber Sie
haben schon recht, und vielleicht sind Sie der einzige, der es
auch voll versteht, dass auch ich einen Urlaub ndtig habe., Es
hat- gerade in der 2eit, als ich @ wenig an Sie und die Briider
nach Indien schrieb, Wochen und Monate gegeben, in denen #dh
na gens frisch war und abends vOllig verbraucht, Dieser unheim- |
liche Uruck und die Verantwortung, die ich hier im Hause und auch’
sonst im Grossen und vor allem in der Durchfithrung des Aller-
Kleinsten zu tragen habe, ich habe sie 12 Jchre nicht gespiirt,
aber im 13, splire ich sie, Ich hoffe, im Juli nach langen Jahren
meine Mutter aufsuchen, eine kurze Wanderung mit meinen Kindern
iiber die Nehrung machen und dann 14 Tage wieder in Kleinkuhren
an der Ustsee mit meiner Familie sein zu kOunen; aber bis dahin
muss ich wenigstens alle entscheidenden ‘ragen geklért wissen,
Gott gebe, dass es mir gelingt, -

Teh ghipese Sie aus dem ganzen Hause, auch im Namen meiner Frau,
in herzlicher Verbundenheit,

Ihr &
sehr ergebener

P. S, Was Sie mir iber Bruder Jellinghaus schreiben, hat mich

in einer Waise von einer schweren Last bofreit, die ich stindig
trage, Ich gestehe Ihnen, dess ichiwegen niemand anderes mehr
Sorge trage als seinetwegen, Fa war ein grosses Risiko, das wir
auf vns nahmen, 2ls wir ihn hinauwsschickten. Ohne seine Frau
hétte ich es nicht getan, Ea dstiput, dags Sie $&glich mit ihm
zusammen sind un ihn genau kennenlernen, Davom'allein erhoffe
deh mir viel, sonst kdnnte.dellinghaus sich in der Tat zu einem '
Bonderling auswachsen, der an dernick ersimnert, Tch habe dariiber
auch mit Frau Jellinghaus offen gesprochen, 2, T, auch mit ibm,
und ich habe den Glauben, dass des Evangeligm, wenn es einen Men-
schen zentral trifft, ihn auch wirklich von sich selbst erlisen
und brauchbar in den Dienst Christi stellen kann, Dieser Glaube
war letzten Endes fiir mieh entscheidend, Jellinghauns trotz alles
Bedenklichen auszusenden, und ich will weiter glauben und weiter
darum beten, Dass er so lange in HRanchi blieb und im Ihre engere
Gemeinschaft kam, gibt mir Hof fnung und gebOrtiifilr mich zu den
glitigen Plihrungen Gottes., Eine Frage besch&fiigt mich nur: ob
nicht hajgaengpur doch zu heiss flr Jellinghaus ist, und die zZwei-
te, ob nieht doch Schiebe auch von Jharsuguda-aus die Kasse der
Kirche anstatt Jellinghaus iibernehmen socll,
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Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 3, Juni 19359

Handjerystr. 19/20
Lo/ Mi,

Herrh
Préises Lic, 3 t 0 s ¢ h

Ranecechdi/Behar

G, E, L. Compound

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Inzwischen ist die Kuratoriumssitzung gewesen, Ueber die Beschliisse
in der Executive des Luth, Weltkonvents am Tage nach der Ausspra-
che zwischen den kuratoriumsmitgliedern und dem Konvent erstatte-
ten Elster und ich Bericht, Elster hatte auf der lurchreise nach
Erfurt IThmels gesprochen, und ich war durch Yr, lLilje informiert
worden, Die amerikanischen Freunde haben ihre Hilfsaktion bis

Mai n&@ichsten Jahres zugesichert. Landesbischof Marahrens soll aber
drei Herren 'in eine Kommission berufen, die die ‘rage der Hilfs-
aktion fiir Gossner weiterverfolgt, Wir hoffen, dass zu dieser
Kommission D, Ihmels gehOren wird, Bei der Konventstagung im Mai
kommenden Jahres, die wahrscheinlich in Philadelphia stattfindet,
soll dann eine Form der Hilfe gefunden werden, die dauernd beibe-
halten wird, So haben wir Zeit gewcnnen, umd ich werde zlles tun,
um mit dieser Kommission schon vor der konventstagung einen Weg zu
finden, der auch dem Plenum einleuchtet,

seltsamerweice ¥§€ iiber die Vereinbarung, die Yie in Trankebar

mit Ur, Wentz trafen (die so%. "Bedingungen von Lrankebar"), nicht
weiter die “ede, obwohl ich lhren Vorschlag ("The Kuratorium will
be open") vortrug. Wir hatten uns im letzten Augenblick in Walden-
burg dazu entschlossen, uns nur mit der Aenderung jenes letzten
Satzes zu begniigen., Ich perstnlich fligte noch hinzu, dass es aus
allen mBglichen Griinden wiinschenswert wlre, wemn 5ie, sehr ver-
ehrter Herr Bruder, personlich in die Eﬁgqutive der Federation
hineingewédhlt werden wiirdem, lann wirde uUberhaupt jeder Anschein
der Unterordnung unter ein fremdes Uremium veruieden werden, was
in unseren Verhandlungen gegeniiber den hiesigen Stellen von aus-
schlaggebender Bedeutung ist.

Vielleicht ist Ihnen erinnerlich, dass “ie uns selbst vorschlugen
zu bitten, dass nicht eine besondere Ureierkommission eingesetzt
wiirde, sondern die LExecutive der Federation die Mittelsstelle
zwischen “enchi und New York darstellen sollte, Diesen Vorschlag
‘hatten wir uns ebenfalls zu eigen gemacht, Wenn Sie nun gewdhltes
Mitglied dieser Executive sind, dann wird uns hier niemand den Vor-
wurf machen konnen, dass wir in irgendeine Abhéngigkeit von einem
ibergeordneten Gremium hineingeraten sind, leh wire Ihnen dankbar,
wenn Sie eich hie rzu Bussern wollten, Wie ieh Thnen schon schrieb,
war am lage nach unserer Abreise auch 3andegren in Waldenburg und
hat sehr warm fiir uns gesprochen,.Er soll sich dabei auch iiber die
"Prankebarer Bedingungen" ge&ussert haben, und zwar in dem Sinne,
dess sie &ngenommen werden miissten; aber leider wissen wir keine
Eingzelheiten darilber, Da dieser Punkt unserer Verhandlungen so
seltsam wenig beachtet wurde, habe ich fast den Findruck, dass man
die von Ihnen unterschriebenen bedingungen fiir endgiltig ansieht
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Blatt 2 zum Schreiben an Herrn Fré&sesllic, Stosch vom 3., Juni 1939,

und Verhandlungen von unserer Seite scheinbar gar nicht mehr erwar-
tet hat, Darum ist es gut, wenn nun jene von Marahrens zu berufende
Kommission in Aktion tritt. Ich werde auch diese Frage ilber d ese
Kommission mit den Amerikanern und mit der Federation verhandeln,

In Ihrer perstnlichen Angelegenheit werde ich n&chsten Dienstag beil
Oberkonsistorialrat Hymmen sein, der eilgene Vorschlége in Ihrer Sache
gemacht hat, Genaues wiess ich noch nicht dariiber, und auch Herr
Amtsrat D, wollte sich dariiber nicht #dussern, Ich soellte alles von
Hymmen selber htren, Es scheint aber, dass zum mindesten eine Ver-
léingerung Ihres Urlaubs bis zum 350, Septebherg wahrscheinlich aber
Thre Pensionierung schon jetzt ins Auge gefasst ist, Wir mussen
dieses Ihnen {iberaus wohlwollende, sus eigener Initiative entsprin-
gende Vorgehen von Hymmen in seinen Ergebnissen abwarten und haben
darum die Prage der Versicherung bei der Karlsruher Lebensversicherung
ein wenig aufgeschoben, Fiir Thiel hat das Kuratorium beschlossen,

das Gehalt bis zum 30, veptember zu tragen, mag werden, was da wolle,

In Sschen Schiebe sehen wir Ihrer Anforderung entgegen und werden
dann dchritte tun, um seine Ausreise zu ermCglichen, Es muss ja vor
allem die Zustimmung des iluth, Weltkonvents eingeholt werden, Es ist
selbstversténdlich, dass wir die Bedingungen an Pruder Schiebe stel-
len, die Sie vorgeschlagen haben: dass er ohne &inder ausreist und
dass es offen bleibt, wie er auf dem Missionsfelde angesetz? wird.

Dass Frau Liller sich entschlo.sen hat, naeh Yeutschland zuriickzu-
kehren, ist uns eine grosse ‘reude., ladurch entheben mur auch Sie

den sthéndigen Sorgen und Verantwortlichkeiten fir sie.

Ihr Schreiben an die Pehdrden, dass diedn Indien zu bleiben geden-
ken, lege ich vertraulich Herrn Uberkonsistorialrat Hymmen vor. Wir
wollen es noch nicht offiziell einreiehen, um nicht die Aktion

Hymmen 2zu storen, -5.

In der Sache der “Yalcutta-Berichte 8011 zunéchst niehts weiter getan
werden, las ist der “at des Auswdrtigen fmts. Jurch Graf von Baudissin
bleiben wir aber in sténdiger Fihlung mit den entscheidenden Stellen
des Auswertigen Amts, um bei glmsticer “elegenkeil wieder vorzustossen
und zu versuchen, die Uber ung verhingte Levisensperre aufheben zm
lassen,

Wir werden nur suf einen einzigen Punkt driicken, und zwar sowohl

beim Auswértigen Amt wie beim Bvangeligchen Oberkirchenrat und Kirchen
ministeripm : dass von Threm 2leiben ;ﬂﬁlndien das Sehickszl einer
jungen werdenden Kirche abhé&ngt, Einen Schritt in dieser Richtung

hat bereits ¥, Ihmels getan, Wir hegffen, dags L, Knak sich an Ort

und Stelle' persgtnlich dafir einsetzt. Endlich werden wir auch
Marahrens bitten, diesen einen Punkt aus dem ganzen uns besch&fti-
genden FragenkompleX herauszugreifen und ein ertsprechendes Votum,
also allein tiber die Pedeutung lhres Pleibens in Indien, bei den zu-
standigen ©tellen abzugeben, :

Im {ibrigen heben wir uns entschlossen, Sie und die Geschwister alle
g0 viel wie moglich mit Sachwerten (wahrscheinlich 2zwei sutos und
ein Motorrad und anderes Wichtiges) mehr auszustatten, Das eine
Auto fiur Sie ist bereits gekauft, das zweite ist fiir Assam bestimut,
Hieriiber schreibe ich Thnen spéter noch Einzelheiten, Heute mbchte

ich Sie nur bitten, alle Geschwister aufzufordern, uns eine Bestell-
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Blatt % zum Brief an Herrn Préases Lie, Stosch vom 3, 6. 1939,

liste zuzuschicken,

Im iibrigen waren wir alle dankbar fir =lles, was Gott uns in die-
sen letzten Wochen an Hilfe hat erfahren lassen, Wir vertrauen auf
ihn; er wolle uns nicht verlassen noch vers&umen,

Das Kuratorium hat sich von ganzem Herzen dariiber gefreut, dass Sie
trotz der vielen Hngeldsteni¥wagen so frohlich ans Verk gehen und

wieder einen Katechistenkursus abgehalten haben, Gott wolle Ihre
Arbeit weiter segnen!

Mit den herzlichsten Yriissen von allen Herren und dem ganzen
Missionghause

Ihr
sehr ergebener

Pl ._S. |

Eine Alarmnachricht: Bruder Elster hat sich verlobt mit %rgulein
von Heppe. ler Vater war einmal uegierungspras@&ent ;n Aurich, .
Es hondelt Sich umieine @lte Jugendliebe von Sruder Elster,und wir
fretien ung sehr, das® er sich endlich entschlosten hat, Er wird
Thnen selbst dartiber schreiben.
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Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 31,5.1939

¢ Handjerystr. 19/20. g
: o

Berrn -
Préses Lie, §'t'eo 8 ¢ h

Kanet i Behar

G,E.L, Compound,

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Haben 3ie unseren herzlichsten lank fiir Ihren Srief vom 23, 5.,

dem: Ikre Erklérung {fiber Ihren weiteren Verbleib in Indien gegeniiber

den Eirchenbeh®rden beilag, Feute noch versuche ich,Herrn Ober-

konsistorialrat Hymmen zu sprechen, Yleichzeitig wi rd von den

Misgionsdirektoren D, Thmels vnd D, Knzk sowie von Landesbischof

D. Maralirens entweder schriftlich oder miindlich eine Erklérung ab-
. gegeben werden, von welcher Bedeutung Ihr weiteres Verbleiben in

Indien fir die junge Missionskirche ist,

Eben erhalte ich aus Tibingen die Nachricht, dass sowchl Ihre ver-
ehrte Gattin wie auch Thre fochter tropentauglieh sind,

Herzlichen Dank auch flr IThre Mitteilung, dass Sie die Augreise von
Bruder vchiebe wlnschen, Ich halte es auch flir das richtigste, dass
man die Frage seiner Verwendung und 3tationierung offen 1¥sst und

Ihnen die Entscheidung dariber ibertrégt, Ich bin auch iiberzeugt,
dass Bruder Schiebe darauf eingehen wird. Ebenso halte ich es fiir
sehr wahrscheinlich, dass er die Forderung, seine Kinder hier zu
lassen, annimmt, Er ist zur Zeit in Ustprenssen @uf einer Missions-
reise begriffen und kehrt nech Greifswald tber Eerlin zuriick, So
werde ich in der nichsten Woche Gelegenheit haben, eingehend mit
ihm {iber diese Fragen zu sprechen,

Und nun nur noch in Kirze, was Dy, Lilje man€ DU, Ihmels uns @iber die

. Fregebnisse des Lutherischen Weltkonvent® mitgeteilt habens ®s ist
beschlossen worden, dass Amerika diesHilfsaktion fir Gog$fier bis zur.
nécheten Sitzung der Executive, also bis Mai 1940, durehfithrt. Dann
goll erneut beraten werden, Pesonders die sSchweden haben schwierig-
keiten gemacht; sber Bischof Sandegren, der auf seiner Durchreise
bei der Beratung b er die Frage GoSsner zugegerwar, hat sich aufs
wirmste fiir uns eingesetzt, Ebenso Missionsdirektor D, Ihmels, der
sich immer mehr als ein wirklich#treuer und eiffiger Freund unserer
Mission erweist., Ich wire Ihnem Behr dankbar, wenn Sie ihm ein
Dankeswort schreiben weollten, #ber auch Ur, Jemg und Dr. Knubel
waren durchaus aufgeschlossen tnd hilfsbereit,

Es ist heute schon viel, wern wir ein ganzes Jahr ilberblicken kin-
nen, Darum sind wir von freudigem Danke erf{illt und bitten auch
Sie, getrosten Mutes zu sein, Gott wird weiterhelfen.

Morgen ist Kuratoriumssitzung; aber ich wollte Ihnen diese wiehti-
gen Nachrichten so rasch wie mdglich zugefien 1aisen, Ta geisst
3ie in herzlicher Verbundenheit
Ihy
sehr ergebener

bitte wenden!







P, S

Im Augenblick besché8ftigt man sich hier sear stark mit der Ge-
sehichte der Diakonissenhiuser und Schwesternarbeit. Man sucht
dabei auch die 4rbeit der Missionsschwestern zu erfassen, Bei der |
pusfillung der betreffenden Fragebogen stosse ich immer wieder auf |
Lucken, Nan fragt uns, wieviel Kindergirten wir im gsnzen auf dem
Missionsfelde haben, man fragt uns, wieviel ausgesprochene Madchen=
gehiulen usw. . Nun sind im Census die Eraben- und Médchenschulen
immer insgesamt angegeben, Ich wire Ihnen dankber, wenn Sie mir mitq
teilen wollten, wieviel Kindergérten und wiseviel Médchenschulen
" wir auf dem Missionsfelde haben,

D, U,

Sehr geehrter Herr Prases!

Herzlichen Dank fir Ihren Cruss. Heute senden wirsals Urucksache
einige Exemplare Ihres Osterbriefes, Die "Biemen" an Doruttas
und Jellinghaus' sind monatlich abgegangen . Wir haben aber noch
einmal die letzten beiden Monatsnummern @midellinghaus gesandt,

Wir haben di esmal bei den Kisten von Kerschis Schwlerigkeiten _
beim Z0ll gehabt und mussten fir einiges zahlem, Ich will noch eine
Reklamation hieriiber versuchen. P

Lt > -

| A ¥ 3. s S =
Mit herzlichen Yriissen, auch won meiner ‘rau,

_ Ihr :
B ergebener
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' Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 27, 5, 1939
Handjerystr. 19/20.

Herrn
Préses Lic, Stosch

Ranchdi /Behar
G.E.T, Compound,

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Wie Sie aus meinen vorigen Briefen wissen, fallen in diesem Monat
die verschiedensten Entscheidungen iiber d%e Fortfiihrung unseres

Werkes,
Zuné&chst aind:SChritté getan vorden, um mit aller Vorsicht zu er-
. kunden, was denn eigentlich aus Calcutta berichtet worden sei,

Wir wissen jetzt nicht den Wortlaut, wohl aber den ungeféhren In-
halt des Berichtes, Er scheinf.njicht so ginstig zu sein, wie wir
es alle erwartet hatten, Zwar &nerkennt, dass jetzt ruhigere und
geordnetere Verhédfltnisse auf unserem Missionsfelde eingekehrt
seien, Es wird dabei auch Ihre Perstnlichkeit in besonderex Weise
gewlirdigt, Und doch kann das Auswértige Amt aus den Berichten
keine grundsétzliche Umwertung unserer Arbeit erkennen und sieht
sich darum nicht in der Lage, eine Wiederzuteilung von Devisen
zu befiirworten, Es wurde uns ausdriicklich gesagt: nicht in diesem
Augenblick, Es sei mdglich, dass man spéter - vor allem wenn es
mehr Uevisen gébe - eine andere Stellung einnehmen wiirde, Zur
Zeit sei es auch nicht zu empfehlen, allzu energische Schritte
zu tun, da dadurch wieder Stimmen auf den Plan gerufen werden
konnten, die bei der Knappheit der Devisen die Missionen von der
Zuteilung liberhaupt ausschliessen wollten, Das gelte vor allem
flir die Missionsarbeit in den L&ndern, die nicht® ehemalige Kolo-
niene seien oder solche werden konnten, Man fordertB®n eciner

) durchaus freundlichen Weise auf: "durchzuhalten", ¥s wurde von
unserem Vertreter dann geradezu die Fragé angeschnitten: ob das
Auswlrtige Amt etwas dagegen habe, wenn unsere Arbeit durch den
amerikanischen Zweig des Lutherischen Weltkonvents unterstiitzt
vii rde, Der Sachvertreter des Auswédrtigen Amts glaubte versichern
zu diirfen, dass das nicht geschéhe, solange nicht unsere Arbeit
in eine sachliche Abhé&ngigkeit wvon fremdl&ndischen Missionen ge—
riete,

Ich glaube, dass dieser Punkt fiir Ihre Entschliisse von besonderer
Bedeutung ist,

Ferner habe ich Ihnen mitzuteilen, dass fiinf Kuratoriumsmitglieder
zur Sitzung des Lutherischen WeltkonventS'nach Schlass Waldenburg
im Freistaat Sachsen gefahren sind., Es fand dort eine dreistiindi-
ge Aussprache zwischen uns und der Vollgltzung der Executive des
Luth, Weltkonvents statt, und zwar am Mittwoch, den 24, ds, lits,
Dr, Long und Enubel waren von amerikanischer Seite erschienen,

| Bischof Sandegren kam leider erst einen Tag sp8ter, Marahrens

| présidierte. Von deutscher Seite waren ferner noch das Bigchae
Meiser, Prof, Sommerlath und Missionsdirektor D, Ihmels. Zuerst
sprach Bruder Foertsch einige Worte des lankes, Dann referierte
Ihmels iiber den Besuch in Ranchi: ausserordentlich freundlich und
anerkennend und zweifellos in elirlicher, treuer Freundschaft zu
uns, Larauf erhielt ich fiir eine fast einstiindige Ausfiihrung das







w-<am

Blatt 2 zum Schreiben an Herrn Prédses Lic., Stosch vom 27.5,1939,

i

Wort, Wir haben am Schluss der Unterredung alle den Eindruck ge-
habt, dass von unserer Seite alles gesagt und getan worden ist,
was getan werden konnte. Die Aufnahme meiner Vorschlédge und Aus-
fiihrungen waren bei den Amerikanern und Deutschen #iberaus freund-
lich, Der Schwede, Déne und Finnl&nder machten Einwénde in der
Richtung, dass der Luth, Weltkonvent sich nicht mit Missionen
sondern mit Kirchen zu befassen habe. Auf diese Einwendung wurde .
von Bischof Meiser energisch geantwortet, und ich wies auf Tamba-
ram hin, wo ja eine viel stérkere Zusammenarbeit zwischen dem
Okumenischen Rat in Genf und dem Internationalen Missionsrat in
London beschlossen worden sei, Paton solle einen betréchtlichen
Teil seiner Arbeitszeit Genf widmen., An Finnland richtete ich
einen Appell des Herzens, Uhden sei durch Gossner erweckt, und

es ghbe auf unserem Missionsfelde eine Missionsstation, die eine
Zeitlang Suomi gehfiessen habe. Von meinen Vorschlégen wurden

zwel zur Diskussion gestellt:

1l.) Aufbringung der Mittel (18 000 %) durch Werbung in Amerika,
Das Celd solle jedes lial prozentual entweder auf die amerikani-
schen Kirchen oder auf alle lutherischen Missionen der Welt ver-
teilt werden, D, Ihmels unterstiitzte diesen Antrag mit zllem
Nachdruck, Die Amerikaner erklértep, dass die 18 00 fir die-
ses Jahr gesichert seien, Was den aufzustellenden fiir

das néchste Jahr betreffe, so miisste man zu bedenken geben, dass
die amerikanische Sektion auch ggvé%ggaben an der Ukraine habe,
Man fiirchte, dass dieser Betraé@@‘ nathsten Jahr nicht aufge-
bracht werden kinne, zumal sich ein Hindernis fiir die bisherige
Art der Werbung herausgestellt habe: dass n&mlich die Augustangr’
Synode den ganzen Betrag allein aufbringen wolle, dafiir sber den
Anspruch auf unser Feld erhebe, Dies sagte mir Dr, Long erst nach |
der Sitzung persdnlich, Ueberall, wo er pgmtzt um Gaben fiir Gossner
béte, wiirde ihm dieses Angebot der Augustan#r-Synode entgegenge- |
halten,

Sowohl Ihmels als auch ich hatten schon vcrher darauf hingewie-
sen, dass es unumgénglich notig sei, die deutschen Missionare
auf dem Missionsfelde zu behalten, und dass es nicht anginge,
die deutsche Mission von irgendeiner fremdlérdischem - was die
Leitung der Arbeit betreffe - azbhingig 2zu machen, Im iibrigen
zeigte mir LUr, Long nach der Sitzung den Bericht, den Prof,
Wentz eingereicht hatte. Ich konnte tn nur flichtig durchsehen;
aber soweit ich es erkennen konnte, war e® durchaus ginstig, Fs
sollten keine amerikanischen Missionaremach kanchi kommen, und
die Hauptunterstiitzung unseres Nigsionsfeldes sollte nach wie
vor durch Amerika erfolgen, Dr, Lomg zeigte iln mir ausdriicklich
mit der Absicht, dass Prof, Wem®2 objektiv, Jja& freundlich be-
richtet habe. Ich musste ihm recht geben, woriber er ganz be-
gonders erfreut war, .

Der zweite Vorschlag ging dahin, dass die Gossrersche Mission sich
hier in der Heimat an einer Aufgabe des Lutherischen Weltkonvents
soweit es devisentechnisch moglich sei, beteiligen sclle, Auch
dieser Vorschlag wurde aufgegriffen und, wenn aich mit ei

Vorsicht, so doch mrnsthaft diskutiert, Beschllisse sind in unse-
rer Anwesenheit nicht gefasst owrden, Das gescheh erst am Tage
darauf, Ueber das Ergebnis wird mich Pr,; Lilje, der erst ge-
stern abend zuriickgekehrt ist, noch informieren,
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Blatt 3 zum Schreiben an Préses Lie, Stosch vom 27.5.1939.

Zugleich mbchte ich Ihnen mitteilen, dass Oberkonsistorialrat
Hymmen im Evangelischen Oberkirchenrat gewisse Schritte tut, um
auch die Behtrden fir Ihr weiteres Verbleiben in Indien zu ge—
winnen, Melr kann ich dariiber noch nicht sagen, da ich #hn erst
in der né&chsten Woche sprechen werde,

Um zu all di esen Fragen Btellung zu nehmen, tritt am kommenden
Donnerstag das Kuratorium zusammen, Aber schon heute mdchte ich |
S5ie bitten, bei Ihrem Entschluss zu bleiben und eine Erklérung an
den Evangelischen Uberkirchenrat iiber das Konsistorium in diesem
Sinne abzugeben, Vielleicht schicken 3ie das ganze Schreiben an
uns, damit wir es j@& nach der Lage der Dinge eine Zeitlang zuriick-
helten oder gleich weitergeben konnen,

Gott schenke Ihnen die volle Erkenntnis, dass Ihr Platz in Indien
ist, Der Luth, Weltkonvent und das Kuratorium sind davon iiber—
zeugt, Wie ich Ihnen gleich anfangs schrieb, anerkennt auch das

. Auswirtige Amt auf Grund der Calcutta-Berichte Ihre Arbeit, So
hoffe ich, dass wir Ihre Erkl&rung auch an die Behorden so heran-
bringen werden dass kein Riickschlag fiir Sie personlich ocder
unsere Mission entsgeht, Ich bitte Sie darum, uns Ihren Entschluss
vertrauensvoll in die Hé&nde zu legen, |

Morgen ist Pfingsten., Gott segne das Fest der Kirche und des
Geistes am Ihnen und an uns,

Mit den herzlichsten Griissen und Segenswiinschen

Ihr

sehr ergebener
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Go ersche Missionsgesellschaft Berlin-Frieden den 20, V., 1
E ok e ° Handjerystr. 1591}20. 9%

Herrn

Préises Lic, S t'osech
Ranoh i /Behar
G.E.L. Compound

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!
In aller Eile einen kurzen Grudd& und Bericht. Ue-

stern tand eine Sondersitzung des Kuratoriums um 10 Uhr vormittags
statt, aut der D, xnak und D. Ihmels von ihrem Besuch in Ranchi
' berichteten. Sie vestéitigten alles, was sie selbst schon geschris-
ben hatten und was wir aus Ihren Bericnten wussten. Sie schilder-
ten, wie glénzend Oie die Versammlung geleitet haben und gaben dem
Kuratorium den Rat, Ihre Autoritédt unter allen Umsténden zu stérken
und, tulls wieder Kontlikte zwischen lhnen und einem der Missionare
entstlinden (gemeint waren Wolff und Jellinghaus), darn eben den
Missionar preiszugeben, da - menschlich gesproohen - die Fortriihrung
des Werkes und auch die Hilfsaktion der Ameriksner allein von lhrer
Person abhingen. Wir hoffen, dass es zu solchen Konflikten nicht

mehr kommen wird und rechnen dabei auch suf Ihre Mithilfe und Ihr
Versténdnis.

Pir die Verhnndlungen mit Amerika rieten sie uns,
in einem Punkte ganz test-zubleiben: dass némlich die Missionars-

‘ schaft durch keine Zwiscneninstanz vom Kuratorium getrennt werden
. dirfe. Ausserdem betonten sie, dass auch im Blick aut die Devisen-
zuteilung dis Selbstﬁndigkeit,dﬂﬁérer Arbeit gewahrt werden miisse,
Gossnerschen Missionaren, die irgendwie unter der Leitung eines
fremden Gremiums stiinden, wiirden Devisen nicht zugeteilt werden.
Mit diesen Ratsconlédgen gehen wir in die Verhandlungen mit der
Executive des Lutherischen Weltkonvents hinein, Ihmels iibernahm es,

vorher bei Prof, Wentz vorsichtig vorzufilhlen und mit mir noch vor

der Aussprache mit den Amerikanern iiber die vorgerundene Stimmung
zu sprechen. Die Besprechung rindet am 25. ds, Mts, vormittags auf

Sehloss Waldenburg im Freistaat Sachsen statt. Es nehmen an der Be-
sprechung von unserer Seite teil: Foertsch, Prifehn, Dr, Bohm,

Elster und ich, Ihmels und Lilje werden mit zugegen sein. Auf der
anderen Seite wird Bischot Sandegren beteiligt werden. Gott geve,
dass wir das rechte Verh&ltnis zu den ameritanisschen Freunden fin-
den, Ausserdem sind Verhandlungen mit dem Auswédrtigen Amt im Gange.
Der Bericht aus Calcutta ist eingetroffen urd wird nooch im Auswirti-







Blatt 2 zum Sohrieben an Herrn Lig, Stosch vom 20. Mai 1939,

gen Amt bearpeitet. Unser neues Kuratoriumsmitglied, Graf von
Baudissin, der Staatssexretiir von Weizsécker persdnlich kennt,
hat um eine Unterredung gebeten,.an der auch D. Knak teilnehmen
wird., Dazu kommen Besprechungen im Kirchenministerium.

Von allen diesen geplanten Unterredungen ist
Herr Kons. Rat Hermann im serliner Konsistorium unterrichtet
worden, und darum will man Ihnen Zeit tiir eine Erklirung, ob Sie
in Indien zu bleiben gedenken oder nicht, lassen bis diese
Verhandlungen hinter uns liegen. So bitte ich Sie, erst auf ein
Schreiven von mir zu warten, bis Sie sich Ihien Behdrden zegen-
Uber erxliren, Das Kuratorium bistet Sie von ganzem Herzen, bei
Ihrem urspriinglichen Entschluss zu pleiben.

In Inrer Pensionssache sind Verhandlungen mit
der Karlsruher Lebensversicherung im Gange, die fiir Sie und
Ihre Gattin ein Monatsfixum sicnerstellen soll, wozu ein regel-
médssiger Zuschuss durch die Missionsgesellschaft erfolgen soll,
Hierliver gebe ich Ihnen demn#cnst genauere Auskunft,

Bruder Kerschis ist hier glilcklich eingetroffen
und wonnt seit einer Woche bei uns. Ihre Gattin und Ihre Tochter

Hanna wollen am Dienstag nach Ptingsten nach Tibingen zur tropen-
drztlichen Untersuchung tahren.

Mit der Bitte um Geduld und um ein glaubens-
volles Apwarten griisst Sie in herzlicher Verbundenheit

Ihr
gehr ergebener




ti%Fiaan nrﬁ LEJH
% tﬂr}\ r'o‘fa i aami &;u '.c‘«r':_g_"-
“.aﬁu~n vb Magdd. ﬁ'i ~c“~‘
;a; BEREL 1355*&'* 3ok

o
h £ Ty
sk

f
i

1{351‘[&;&. >
;9_& 126, & L3
St aatian A ".l“L.El'VCb ob.i.fpv

e

|Gossnar &
4 Massuon




S IR e

Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin—?riedénau, den 9.5.1939
Hand jerystr. 19/20.

Herrn 2
Préses Lic. Stosch ﬂ

chi/Behar/East Indi ‘.
G.E.L, Compound. L
Sehr verehrter, lieber Herr Bruder! !

In der le tzten Kuratoriumssitzung wurde ich beauftragt,
. einen Brief an Prau Missionar Diller zu SthElben mit der Auf-
!{ forderung, nach Deutschland zuriickzukehren. Sie aelmat haben ja
l diesen Brief angeregt, und ich hoffe, dass er gaﬁz nach Ihrem
oinn ist. Beschlussgemiss leite ich diesen Brief an Frau

- Missionar Diller iliber Sie und bitte Sie, zu unseram Brief noch
dieses oder jenes hinzuzufiigen, falls ich irgend étwas gchief
zum Ausdruck gebracht haben sollte. Die Abschrift'ugaeres Brie-

fes an Prau Missionar Diller ist fiir Sie bestimmt :Einen Durch-

sehlag hat auch Schwester Anni erhalten mit der Bitye, unser

Anliegen bei ihrer Mutter ihrerseits zu unterstﬂtzbm. )

Gestern traf Ihr Brief mit den Berichtan deT ‘beiden
. Gumla-Schwestern ein.
! Gegtern rief uns Ihre verehrte Frau Gem@hlin an und
fif teilte uns ganz erschiittert mit, was Sie an sie iiber Ihren
f] Diener geschrieben haben. Hoffentlich war der Aussatz noch. im
Anfangsstadium, sodass keine Ansteckung zu befiirchten igt, Oder
. wie urteilen Sie dariiber als Sachklindiger? Wir beflehlen Sie -
' téglich dem Schutze und der Leltung Gottes und griissen Sie
in herzlicher, briiderlicher Verbundenheit, -

Ihr

sehr ergebener

TSRS ——

2 Anls gen.,







Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 6.Mai 1939
Hand jerystr. 19/80.

Hexrrn
Prises Lic. Stosch

Ranc h Be
G.E.L. Compound

Sanr verehrter Herr Bruder!

Haben Sie unseren herzlichsten Dank fiir Ihren Brief
vom 18.4.39. Ausser ihm sind auch Ihre Sendungen vom 23. 3.
(Zeugnisse Beckmann, Bericht Renate Klimkeit usw.) und vom 6.4.
Geschfiftspapiere (Berichte Radsick, Boruttas, Gumla-Schwestern,
Klimkeit) hier richtig eingegangen.

Ihr Schreiben vom 18,4.39 habe ich in der gestrigen
Kuratoriumssitzung vsrlesen. Dgs Kuratorium hat zu den einzelnen
Punkten Stellung genommen.

1.) Das Schreiben an das C.C. betr. Ihre Ernennung
zum Vertireter des Kuratoriums im Board of Trustees. Ls ist in
der Anlage, von Richter-Reichhelm und mir unterschrieben, bei=-
gefiigt.

£.) Zum Agreement d, VII, Absatz 2. Ihre Erklérungen
zuder Frage, wie sicn dieser Satz in der Praxis auswirken konne,
leuchteten ein. Dennoch gewann das Kuratorium auf Grund von Aus-
fihrungen, die Bruder Prehn machte, die Uberzeugung, dass, wenn
ein solcher Anklagefall gegen einen Missionar im C.C. vorliegen
sollte, Sie als Pridsident der Kirche bei der Beratung zugegen
sein miissten, auch wenn es sich um Verletzung indischer Inter-
essen handelt. Genau so wie Sie wihrend der Mshasabha die Ver-
gsammlung nicht allein léssen wollten, als die Frage verhandelt
werden sollte, ob neben dén deutschen Missionaren auch andere
gerufen werden solltenfqﬁnr nicht, genau 8o diirften Sie auch
in einem solchen Falle der Sitzung des C.C. nicht fernbleiben.
Ja, Prehn war der Meinung, dass selbst fiir den Pall, dass der
Prédsident der Kirche kein Europider ist, der Senior der Migsiona-
re sohon zu den Verhandlungen des C.C. himzugezosen werden miige—
te. Ich geben Ihnen diese Stellungnahme des Kuratoriums auf—
tragegemiss weiter, obwoll auch ich hoffe, dass der Fall wur
theoretische Bedeutung haben werde.

3.) Ihre Ausftihrungen iiber den wunderbaren Wandel der
Dinge in Ranchi haben umns alle einen vollkommenen Eindruck iiber
die Vorghinge im Missionarskonvent und in der Mahasabha vermittelt







latt zum Schreiben g Lic tosch ,Ranchi S

Seien Sie versichert, dass ich niemand mehr nach diesen Dingen
fragen werdes Wir verstehen Ihre Haltung, auch wenn Sie Ihre
Entschliisse von Fall zu Fall #nderten (Wolff und Prof. Wentz
gegeniiber) . Niemand von uns kann Ihnen daraus den Vorwurf der
Wandelbarkeit im bosen Sinn machen. Wir kennen Sie Ja und wissen,
dass Sie, wenn irgend mdglich, zu vermitteln versuchen und erst
denn zum Entwedér-oder schreiten, wenn es nicht anders geht.
Das macht ans aXlerverstédndlich. Die Offenheit, mit der Sie
hierfiber schreiben, hat uns alle entziickt und unsere Freude {iber
die erreichte Einmiitigkeit zwischen Ihnen und den Geschwistern
vertieft und als vollberechtigt erwiesen,

4.) Mit grosser Sorge hiéren wir von Ihrem finanziel-

len Sehwierigkeiten: Wir danken Ihnen und allen Geschwistern
fiir die Geduld, mit der Sie diese unaufhdrlichen Note tragen.

Am 24, Mai soll nun die Bessprechung von vier Rurstoriumgmit-
gliedern (Foertsch, Dr. Bdhm, Elster und.mir) mit deér Executive
des ILutherischen Weltkonvents auf Sehloss Waldenburg im Frei-
gtaat Sachen stattfinden. Auch ,Pischof Sandegren isat Zugegen.
¥ir hoffen, bei dieser Gelegemfieit Ilhren Mahnungen an Dr. Long
Nachdruck zu verleihen und 8uch durch Flirsprache von Landeg-
bigchof D. Marahrens eimen Druck auf unsere amerikanischen Freun-
de auszuiiben. Wir hoffen, dass vor dieser Besprechung noch eine
Aussprache mit D. Emaskx und D. Ihmels , sei e¢g in einer Sonder-
gitzung des Kuratoriums, sei es nur mit jener oben namentlich

bezeichneten @Bordnung des Kuratoriums, herbeigefihrt Werden
kanne damit wir in die Aussprache mit den Amerikanern eintreten,

nicht ohne vorher durch D. Knak und D. Ihmels auf alle Gefahren-
momente, aber auch auf alle Mgglichkeiten aufmerksam gemacht zu

sein.

Was Ubrigens den Gehaltsausfall ungerer Missionsge-
schwister betrifft, so haben wir bishersden Geschwistern, die
nach Deutschland zuriickkehrten, die Gehaltsriicksténde guriick-
bezahlt, nachdem sie devisenrechilich Inl&nder geworden waren.
Wir beabsichtigen, das auch bei deén andersn Geschwistern zu tun,
mdchten aber grundsitzlich unseren Geschwiitern keine ausdriick-
liche Zusicherung geben, um nicht éine Verpflichtung Zu Uher-
nehmen, die vielleicht durch ganz andere, nicht in unsersr Macht
lisgende Unstédnde unerflillbar sein kann. In d2r Praxis wollen wiy
aber die Frage so behandeln wie bisher,

5.) An Bruder Schulze goll ich in d2m von Ihnen vor-
geschlagenen Sinn schreiben und einen Druck aiaf ihn ausiiben,
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um ihn und seine Frau zu einer baldigen Abreise nach Deutschland
zu bewegen. Ich habe von diesem Punkt Ihres Schreibens auch
Bruder Schiebe Kenntnis gegeben und ihn gebeten, auch seinen Ein-
fluss auf Bruder Schulze auszutiben. Im Blick auf die knappen
Mitteil, die Ihnen zur Verfiigung stehen, bedriickt auch uns die
verzogerte Abreise der Geschwister Schulze sehr; wir haffen sber
doch, dass sich Bruder Schulze eines besseren besinnen und die
Heimkehr ernsthaft betreiben wird. Nur so kann auch der Weg fiir
Bruder Schiebe nach Indien freigemacht werden. In der Prage der
Schiebeschen Kinder denkt das Kuratorium genau so wie Sie. Vor
allem hat hier auch wieder Bruder Prhhn aus Seinen Erfahrungen
heraus der Mitnehme dey Kinder widerraten. In diesem Sinn habe
ich heute auch an Bruder Schiebe geschrieben. Piir alle Falle er-
kKundige ich mich aber noch bei der Breklumer Mission {iber die Be-
dingunen, unter denen die Kinder in Kotagiri untergehracht wer-
den kinnen. Vor allem kommt es mir auf die Moglichksit an, die
Zahlungen vielleicht von hier aus an Breklum direkt zu leicsten.
Ich halte das allerdings devisenrechtlich fiir fast unmnoglich; aber
kch will Bruder Schiebe zuliebe nichts unversucht lassen.

Im dbrigen warten wir, was Bruddr Schiebes Ausreise
betriff't, erst auf das Ergebnis Ihrer Rorrespondenz mit ihm.

6.) Was nun Sle persdnlich betrifft, so wird es wohl
notig sein, dass Sie gich etwa gegen Ende dieses oder Anfang
néichgten Monats offisziell Hussern, ob Sie in Indien bleiben ocder
nicht, Wir haben zwar eine Brixlirung von Ihnen entgegengenommen,
dass Sie auch dann bleiben wollen, wenn Ihnen der Anschluss an
die Kassen verwiBhrt wird; aber die Behdrden wissen bis auf den
heutigen Tag noch nichis von Ihrer Entscheidung. Darum bitte
ichk 8ie um eine Erklidrung, die wir den Beh&rden vorlegen kinnen.

Wegen lhrer und Ihrer Gattin Pensionsversorgung stehen
wir durch Herrn Amtsrat Drescher mit einer Versicherung in Ver-
bindung, und zwar mit der Absicht, Sie und Ihre Gattin in eine
s0g. kombinierte Leibrente einzukaufen. Gestern in der Sitzung
war ein Versicherungsinspektor armwesend und hat uns tiber die
Einzelheiten informiertews Herr Amtsrat Drésqhér fithrt die Ver-
handlungen weiter, und wir wollen es zu erreichen versuchen,
dass Ihnen und Ihrer Gattineine den Pfarrkassen angeglichene
Pension durch diese Leibrente gesichert wird. Bevor wir end-
giiltig abschliessen, erhalten Sie noch Nachricht. Ihre verehrte
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Blatt 4 zum Schreiben an Herrn Priges Lic. Stosch, v. 6.5.1939,

Gattin war vor ein paar Tagen bei uns, um mit meiner Frau den Umzug,
die Unterstellung der Mébel und die Ausriistung zu besprechen. Die
Kosten sind vom Kuratorium bewilligt worden. Meine Frau und ich
_haben uns sehr iiber die frohgemute Art gefreut, mit der sich Ihre
Gattin in diese umstiirzenden Anderungen hineinfindet. Vom Evange-
lischen QOberkirchenrat ist vor ein paar Tagen ein schriftlicher Be-
scheid eingegangen, in dem Ihr Antrag auf Anschluss an die Pensions-
kassen abgelehnt wird. Das Kuratorium hat mioch beauftragt, lhnen
eine Abschrift dieses Schreibens zugehen zu lassen, damit Sle aus
der FPassung des Bescheides den vollen Ernst der Lage erkennen, der
zwar Ihnen und uns bewusst ist, dexr uns aber hier in einer be-
gtimmten Pormulierung entgegentritt. Des Kuratorium hofft, dass
Sie sich durch das, was man zwischen den Zeilen herauslesen kOnnte,
nicht stutzig machen lassen, sondern bei Ihrem Entschlass verblei-
ben. _
' Leider haben wir immer noch mnichts von der Wirkung des
:Berinhtes gegplirt, der vom Genralkonsulai Calcutta ans Auswirtige
Amt gegangen igt. Wir stehen aber mit dem Auswirtigen Amt in Fiihlung
und hoffen, vor allem nach der Riickkehr von D. Knak, mit diegem Be-
" rioht auch beim Kirchenministerium arbeiten zu kSnnen. D. Knak
‘kehrt nichste Woche nach Berlin zurgyk. Gott gebe, dass das grosse
Verhtingnis, das UnsererlMission ont, durch seine Giite von uns

: ']{ werde.

?7.) Endlich iilbersende ich Ihnen einen Vorschlag fiir die
Missionarsordnung, der in der letzten Kuratoriumssitzung revidiert
wurde. Wir bitten Sie, zu den einzelnen Punkten des Vorschlages
freundlichst Stellung zu nehmen und Ihre Gegenvor schlége zn machen.

Wir danken Ihnen allen fiir die aufopfernde Geduld, mit der
Sie die finanziellen Bedrfngnisse tragen,und flir die Freudigkeit,
mit der Sie im Werke stehen. Gott der Herr segne Sie und Ihren
Dienst an seiner Sache.

Mit den herzlichsten Grilssen, auch von meiner Frau und von
Bruder Eflster,

Ihr

gehr ergebener
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4, Mai 1939

To The
Secretary Board of Trustees
of the Ge.B.L. Church Property

Ranech i /Behar

Brit. BEast Indie!

gir,
We have the Honour to inform you that in the place of the

Rev. 4. Kerschis we pominate the Rev. J. Stosch to represent the
Huratorium on the Board of Trustees.

Yours faithfully

Ruratorium, Gossner's Migsion







| To The : . ' A
Church Council Of The G.E.L.Church Of Chota Nagpur And Assam,

c/o Thc $ecrotarj Mr.Naeman Topno.

G.E.L.Conpuund. i

Dear Brethren!
_ The Board of the GoBner Mission Society in Berlin was
. informed of the progress of this year's Mahasabha through minutes
and reports.We thank God that He gave the Mahasabha such & blessed
and peaceful course.

The Board already discussed several points of your re-
port.S5o0 it approved of the election of nisdionary Radsick into the
Church Trustee Board and of the appointnent of missionary Jellinghaus
as treasurer of the Church. X

To-day we are sending you a signed copy of the agreemen
which was accepted and signed in the Board Meeting of Marcl 9th in
the form agreed upon by the Mahasabha,The minutes of this Board Meeti

. read as follows:"The agreement was signed after having _‘pnﬁ discussed
and accepted at the General Conference in Ranchi.® e
j The Mahasabha changed thcuBoard's draught of the agree
'ip some points,one of which moved ugyﬂeep1Y-It is point 1,paragraph 2
beginning with the words:"The ,“iisnship...'.Tho relation between

the Board and the Chnrdh'1

’a‘

po&usgiﬂliy ypd\iore deeply.

TK b \ The Board also rejol -gt the ide s
othér highly qualified young 1 from the peopgt inn& a8 SR8 O%Fa0

"Chota Nagpur could not be expressed more

study of‘ﬂmeology The Board would be

to Germany OT Anarica for the

1
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very glad if these studies could be arranged in Germany and is very
willing to render this service to the Church of Chota Nagpur and As-
same .

If some amendments of the agreement drawn up in the Ma-
has;bné express the fear that the missionaries might interfere with
the aﬂtonony of the Church,we beg you to disperse even the shadow of
such n}atrust from your hearts.On the other hand it dust not make us
distrﬁétful if an amendment of the agreement discusses the possibili-
ty of 1nvit1ng missionaries from other missions to coopprﬁto in the
Chureh of Chota ngpﬂr and Assam.?ere we do not only kedp to the text
of thq agrucuznt which provides that missionharies from other missions
shalednly be invited in friendly understan@ing with the Hpard but

trust that also in this point the relation, of mutﬁal undoratandi
which had prevailed for more than ninety years between hanchi and
ner'lin will be continued. 2 ) s r;”
, : God bless the rgaolutions of the lpqaaabh#'ﬁod hless you
work in the Church Council! o
A with a heartfelt Jisu sahay

’ AP YAt

'&bﬁrb*very siﬂce?JiIQ
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Entwuzrt.

An das
Church Council der G. E. L. Church von Chota Nagpur und Assam,

z, Hd., des Hexrrn Sekretéirs Naeman Topno,

nch ehar, t
G.E. L. Compound.

Liebe Briider!

Das Kuratorium der Gossnerschen Missionsgesellschaft
in Berlin hat durch Protokolle und Berichte von dem Verlauf der
dies jihrigen Mahasabha Kenntnis erhalten. Wir danken Gott dafiir,
dass er der Mahasabha einen so gesegneten und friedvollen Ver-
lauf geschenkt het. Zu einzelnen Punkten hat das Kurstorium
schon Stellung genommen. S50 hat es der Wahl des Miseionars
Radsick in den Church Trustee Board und der Wahl des Missionarg
Jellinghaus zum Kassierer der Kirche zugestimmt. Heute {ibersen-
den wir Ihnen ein unterzeichnetes Exemplar des Agreements, das
in der Sitzung des Kuratoriums am 9. Midrz in der von der Mahassbha
beschlossenen Fassung angenommen und unterzeichnet wurde. Im
Protokoll der Kuratoriumssitzung heisst es dazu: "Das Agreement
wird, nachdem es auf der Generalkonferenz in Kanchi beraten und
angenommen wucde, unterzeichnet". Es sind von der Mahasabha
an der Vorlage des Kuratoriumg zum Agreement Anderungen vorge-
nommen worden, von denen uns eine tief bewegt hat. Das ist Punkt
1, Absatz 2, beginnend mit den Worten: "The relationship .,.".
Schiner und tiefer konnte das Verhdltnis zwischen dem Kuratorium
und der Kirche in Chota Nagpurd niocht tezeichnet werden. Das
Kuratorium ist auch gehr erfreut tiber den Gedanken, einen oder
den anderen hochqualifizierten jungen Minn aus dem Volke der
Mundas und Uraogmach Deutschland oder Anerika zum Studium der
Theologie zu schicken. Das Kuratorium wiicde sich sehr freuen,
wenn dieses Studium in Deutschland erfolgen kinnte, und ist von
Herzen bereit, diesen Dienst der Kirchq&tan Chota Nagpur und ‘
figsam zu leisten. Wenn in einigen Zusétzen der Mahasabha zum
Agreement ihre Besorgnis zum Ausdruck komt, dass etwa durch die
Missionare an die Autonomie der Kirche ge:ilhrt werden konnte, so
bitten wir, auch den Schatten eines solchén Misstrauens aus dem
Herzen zu vertreiben. Andererseits soll esauch uns hier im
RKuratorium nicht misstrauisch machen, wennin einer Anderung zum
Agreement die Moglichkeit erwogen wird, autl Misgionare einer
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A

anderen Mission in die Arbeit der G.E.L.-Kirche in Chota Nagpur
und Assam zu rufen. Wir halten uns dabei nicht nur an den Wort-
lant des Agreements, wonach Missionare einer anderen Missioh nur
im Binverstéindnis mit dem Ruratorium gerufen werden sollen, son-
dern wir vertrauen auch in diesem Punkte auf das Vertraueﬁsver-
h#ltnis, das nun schon geit Uber 90 Jahren zwischen Ranohi und
Berlin besteht.

Gott segne die Beschliisse der Mahasabha! Gott aagna\
Ihre Arbeit im Church Comncil.

Mit herzlichem Jisu sahay
Ihr

sehr ergebensar
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GoBnersche MiSsionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 1., April 1939
Handjerystr. 19/20.

Herrn
Prises Lic., Stosch

Rangchdi /Behar
G.E.L., Compound.
East India.

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Haben Sie unseren allerherzlichsten Dank filr Ihre
‘ letzte Zuschrift. Der Aufx Ostergruss ist ausserordentlich ein-

driicklich und befindet sich bereits im Druck, Wir hoffen, dass
er zum Osterfest in den Hénden aller Freunde ist, Wir schicken
Ihnen demndchst einige Exemplare Ihres Briefes zu; jch habe am
Schluss des Schreibens ein Bild von Ihnen gebracht und im Brief-
kopf das Christuszeichen. Es ist wundervoll, dass Sie trotz der
grossen Sorgen so viel Osterfreude und 1in Ihrem Begleitschreiben
sogar Humor aufbringen, Gott mdge Ihnen diese Freudigkeit =n der
Arbeit erhalten.

In Kiirze mdchte ich Ihnen heute noch mitteilen,

dass ich gestern durch das Konsistorium telephonisch benachrich-
tigt wurde, Ihr Urlaub sei bis zum 30, Juni verlingert und

. einzelnes dariiber sollte ich heute hdéren; aber es ist bis jetzt
noch keine Mitteilung erfolgt. Eins steht aohon fest, dass Thre

Gattin im Pfarrhause weiter wohnen darf. Die Irage ier Beziige
war bei der telephonischen Mitteilung moch offen geblieben, weil
Herr Kons. Rat Hermann die schriftlichen Unterlagen selbst noch
nioht in Hénden hatte, Er rief mich nur deswegen an, weil unter
Genehmigung Ihres Antrages unser und der Gemeinde Wannsee zu-
gitzlicher Antrag auch Bruder Thiel welter als Vertreter zu be-

halten, nicht genshmigt wird, Von gestern auf morgen sollte der
Vertreter, der spiter auch die Pfarrstelle libernehmen soll, durchs

Konsistoriug nach Warnnsee geschickt werden. Ich sollte Bruder
Thiel benachrichtigen. Ich habe es durch Ihre Gattin schonsam
getan, und Gott sei Dank war Wulf Thiel auch verstindig und
humorvoll genug, die Situation hinzunehmen. EY hat freilich gleich
darauf den Vorsitzenden des Gemeindekirchenrats und Oberkons, Rat
Hymmen von sich aus unterrichtet. Darauf scheint irgend etwas
passiert zu sein; jedenfalls schliesse ich das aus der Tatsache,
(GOSSNEr dass das Kbnaistorium gich jetzt ausschweigt. W®hrscheinlich
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wird_q;qgg ¥rage noch einmal durchberaten werden. Viel zu erhotfen
ist allerdings dabei nicht; aber seien Sie gewiss,weder die Ge-
meinde Whnnage noch das Kuratorium werden Wulf Thiel oder Lhre

Gattin im Stich lassen.

Am kommenden Mittwoch sind meine Frau und ich
zu Ihrer Gattin geladen, um alle Zukunftsfragen durchzusprechen .

_ lhre- Tochter Hanna war vorgestern bei uns, und
wir fanden sie bei prachtvoller Stimmung, voll Natiirlichkeit und
klarem Urteil., Sie muss zwar, am besten mit Ihrer Gattin, etwa

in den Pfingstferien,nach Tibingen, um sich grindlich untersuchen
zu lassen. Sie und wir hoffen, dass das #rztliche Urteil positiv

lauten wird. Dann wollen wir, so Gott will, mit allem Ernst an
dle Ausreise denken.

In der Anlage fiige ich Ihnen einen Rundbrief bei,
den ich zum Osterfest an aslle Geschwister versandt habe. Ein solcher

Brief war féllig. Ich wollte mich wenigstens zu Ostern bei allen
Geschwistern melden, ihnen allen fiir ihre Haltung danken und mit

neuem Mut erfiillen, Ich hoffe, dass Sie gegen den Inhalt nichts
einzuwenden haben.

Es griisst Sie von uns allen mit den herzlichsten
Ostergriissen
Ihr
sehr ergebener
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' ‘ GoBnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 31, Mirz 1939
Ha%:ierystr. 19/20.

Liebe Briider und liebe Cohwestern!

Es liegt mir schwer auf dem Herzen, an Sie so lange
nicht geschrieben zu haben. Jo michte ieh Ihnen wenigstens einen
Ostergruss schicken. Féne Irklirung dafiir, dass seit der Mahasabha
gwisghen Ihnen und mir eine Zeit des Sohweigens eingetreten ist,
mchte ioh nicht geben, nur soviel, dass diese ganze Zeit voll stiirk-
ster innerer und #Husserer Spannung gewesen ist und alls mdglichen
Entscheidungen /Zeit beanspruchten und auch heute noch beanspruchen.
Es ist so, dass heute Sohritte, die frither ganz einfach waren, immer
nur unter Uesberwindung groscster Cohwierigkeiten getan werden kSmnen.

- So bitte ich Sie vor allem herzlichst, die vergangenen Wochen night
so anzusehen, als sel der Kontakt zwischen Ihnen und uns unterbro-
chen gewesen. Im Gegenteil, wir haben niemals so stark an Sie alle
gedacht wie in der letzten Zeit. Wie bewegt die Tage hier sind, mBoh-
te ich Ihnen nur an einem Beispiel aufzqigen. In den lNonaten Januar,
Februar und Mirz war es fast unm&glich]geweuen beschlussféhige
Kuratoriumssitzungen abzuhalten. Jedeé anberaumte Sitzung musste im-
mer im letzten Augenblick versghoben werden, well die einzelnen Mit-—

glieder sowohl in Berlin wie suswlrts durch ihr eigenes Amt woll in
Anspruch genommen waren. Eine eintlgige Arbaltsxanferanz,#lfa fiir

jeden dieser Monate zum Tage vor der KWAtoriumssitzung smgesetzt war,
konnte Uberhsupt nicht zustande kommen, und doch soll n in dieser
Vorkonferenz die wichtigsten Dinge vorberaten werden: das von der
Mahasabha vorgelegte Agreement und die nene Hochschulkonstitution,
vor allem aber ein Entwurf filr eine neue Mi-sionqgibrdnung und die
FPrage unseres Verhiiltnisses zu Amerika. Die latlie Frage wird be-
handelt in enger Zusammenarbeit dit dem Luthntisahen ‘eltkonvent

(D. Marehrens und Dr. Lilje), ar ein Veraﬂndnis dafiix hat, dass das
Kuratorium bei den Beziehunges zwisohem Firche wd Nission 4n Indien
und Amerika klar einpeschaltet sein muss. Auch dia Beratnﬁg.n iver
dlese Prage sind nooh nicht zum Absehluss gelangt. Um Pfingsten herum
findet eine Sitzung der Exekutive des Lutherisohen w.ltkonyents :
auf Sohloss Altenburg im Freistaat Sachsen stattﬁrﬂie amerikanischen
Freunde haben den Wunsoch geBussert, dass Mitglieder des Kuratoriums
dort hinkommen michten, um &lle schwebenden Fragen in persénlicher
Aussprache zu kléren. Auch wir halten das fiir das richtigste und
hoffen, o am besten zu einer alle Selten befriedigenden Lisung

zu kommen.
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Eins aber mSchte ich Ihnen ganz ausdriicklich im Namen

gller Herren, die zum Kuratorium gehbren, aussprechen: die grosse
Freude iber das Endergebnis der Missionarskonferenzen und der

lahasabha. Wir haben Gott aus tiefstem Herzen fiir die Wendung ge-
dankt, die in wunderbarer Weise eingetreten ist. Die Berichte der
Missionsdirektoren D. xnak und D. Ihmels, die Briefe unseres Priises
und Ihre aiganan Briefe vermitteln uns einen deutlichen Eindruck da-
von, wie' tgpﬂarbar diese VWende gewesen ist. Wir danken Ihnen von
Herzen Qngyk dass Sie sich so zusammengefunden haben und nun bereit
sind, miteinander in herzlicher Gemeinschaft zu stehen und zu arbei-
ten. ‘

Ich freue mich vor allem dariiber, dass all die Kémpfe
und das Hingen unserer Briider innerhalb der Kirche sich nicht sls
Zank, sondarn a8ls ein sachliches Anliegen herausgestellt hat. Soweit
ich es erkennen kann, hendelt es sich darum, dass der Missionar in
der Kolskirche den dort entstandenen Spannungen nicht auswich, son-
dern sle um der Kirche willen auf s=ich nahm; nur so-lange dieses
Ringen unseéxer Briider und Schwestern nicnt zum sieghaften Durch-
bruch gelﬁngtt,*kﬁnnxe der Zustand in der Kolskirche als Uneinig-
keit, Streit usw. won den anderen lMissionen und auch von hier aus
angesehen werden. Ibh bin davon Uberzeugt, dass es etwas Grosses
war, als unsere Gﬂ!&hwlster sich entschlossen, diesen Xaempf in der

Kirche aufzundhmima.ahar das muss auch gesagt werden, dass unter
unseren Brlidern niemand war, der die berechtigten Anliegen der
Missionare in der Kirche zu einem solchen Ziele fihrte, dass nach
aussen hin der Findruck entstand: Es hat sioh hier nicht um Zank,
sondern um sachliche Notwendigkeiten im Dienst der Kirche gehandelt.,
Diesen Dienst hat uns einzig und allein Priises Stosch geleistet
duroh seine meisterhafte Leitung und Fihrung. Br ist es gewesen, der
zuletzt sowohl in der Kirche wie auch nach aussen hin das Vesen des
ganzen vieljiihrigen Ringens unserer Missionare als saghlich be-
rechtigt, als sinnvoll und als Dienst an der Kirche herausgestellt
hat, Wir danken Gott dafiir, dass er es ihm hat gelingen lassen; und
wir wollen unserem Priises fiir diese Tat damit danken, dess Sie dort
draussen und wir hier in der leimat ihm treue Gefolgschaft leisten
wollen. ‘

Vas nun die finanziellen Schwierigreitan hatrifft,
80 nehmen sie trotz der !lilfe asus Amerika kein ®nde. Um so dankbarer
eind wir Ihnen, dass Sie die Freudigkeit haben, aller Not zum Trotz
durchzuhalten, Sie k&nnen es nicht wissen, was eine solche Haltung
fidr das ganze Leben der Kirche und Mission hier in der Heimat
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bedeutet; wir aber wissen es, was Sie damit fir die Gesamtlage
von Firche und Mi.sion hier in der Heimat tun, und bitten Sie, in
dleser Haltung zu verharren,.

’ idge Gott geben, dass der Besuch des deutschen Vize-
konsuls in Ranchi und Covindpur und die darauf aufgebauten Beriche
te an das Auswiirtige Amt ihre Wirkung haben und den Druck von
uns nehmen, der seit der Devisensperre auf Ihnen und uns fast unes-
triglich lastet.

Gott lésst uns schwere Vege gehen, aber d@im sowohl
die Vorginge in Indien wie auch das, was #ir hier erleben - bis
in die kleinsten konkreten Einzelfragen hinein, ist fiir uns hier
ein deutliches Zeugnis daflir, dass er sehr direkt mit uns verfihrt,
dass er uns ilmmer wieder zur Busse leitet und in Lagen bringt, in
denen wir auf das deutlichste unsere Uhnmacht, unsere Abhiingigkeit
von ihm, aber auch seine Liebe und Giite zu erfahren bekommen.

Ich habe jetzt im Missionshause immer stérker das Gefiihl, dass
Sioh unser ganzes Werk im Strom seines heilig harten, aber auch
unverdient barmherzigen Willens bewegt. So sind wir - das ist
meln fester Glaube - trotz der scheinbaren Husseren Léhmung doch . -
in einer ungemein lebendigen Veise an den Kraftstrom seines gitt-
lichen Handelns angeschlossen und dirfen darum getrost in die Zu~
kunft sehen, mag sie bringen, was sie wolle. (Tntsohuldigen Sie
bitte diese grossen Vorte; in Wirxliohkeit und im einzelnen spielt
sich ja das alles senr viel einfacher &b, ohne deswegen an Grisse
zu verlieren.) _

Ich habe in der letzten Zeit von unserem Prises so k68t
liche Briefe bekommen, voll Glaubens und trotz aller Nite so voller
Freude, dass wir uns alle schéimen missten, wenn wir uns nicht
auf den gleichen Ton gléubiger Gelassenheit und fréhlichen Dienstes
einstimmen lascen wollten. .

Das Osterfest, das flr mich, je Hlter ich werde, eine
immer grossere Tiefe gewinn®, steht vor der Tiy, lisge es uns aufs
neue mit der Gewiaahoit crfullen, dass aller Tod verschlungen ist
in den Sieg Jesu Christi. Wir griissen £ie mit dem Ustergruss der
Kirche: Er ist aufarstgn@pn, er ist wahrhaftig auferstanden!

In der Hoffnumg, einem jedqn von Ihnen in der nHahsten
Zeit auch einen perstBlichen Brief zu schreiben, griisse ioh Cie im
Namen des Kuratoriums, von Bruder Elster, von meiner ¥rau und vom
ganzen Missionshause in herzlicher Verbundenheit.

Ihr

7
sehr ergebener [&%
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-G“ GoBnersche Missionsgesellschatt Berlin-Friedenau, den 31, Mirz 1939

o

Handjerystr. 19/20.
LO/Mi .

Liebe Brider und liebe Sohwestern!

Es liegt mir schwer suf dem Herzen, an Sie so lange nioht
gesohrieben zu haben. So mdchte ich Ihnen wenlgstens einen Ustergruss
schicken, Eine Erklérung dafir, dass seit der Mahasabha zwischen
Ihnen und mir eine Zeit des Sohweigens eingstreten ist, mdohte ich
nicht geben, nur soviel, dass diese ganze Zeit voll stérkster innerer
uns fusserer Spannung gewesen ist und alle mSglichen Entscheidungen
Zeit beanspruchten und auch heute noch beanspruchen. Is ist so, dass
Heute Schritte, die frither ganz einfach waren, immer nur unter Usber-
windung grosster Schwierigkeiten getan werden kinnen. So bitte ich
Sie vor allem herzlichst, die vergangenen Wocheh nicht so anzusehen,
als sel der Kontakt zwischen Ihnen und uns unterbrochen gewesen. Im
Gegentell, wir haben niemals so stark an Sie alle gedacht wie in
der letzten Zeit. Wie bewegt die Tage hier sind, mSchte igh Ihnen nur

an einem Beispiel aufzeigen. In den lonaten Januar, ebruay und Mérz

war es fast unmdglich gewesen, besghlussfihige Kuratoriumasitzung‘n
abzuhalten, Jede anberaumte Sitzung musste immer im letzten Augen-
blick verschoben werden, weil die einzelnen Mitglieder sowohl in

Berlin wie auswiirts durch ihr eigenes Amt voll in Anspruch genommen
waren. Fine eintigige Arbeitskonferenz, die fiir jeden dieser lonate

zum Tege vor der Kuratoriumssitzung angesetzt war, konnte iberhaupt
nicht zustande kommen, und doch sollten in disser Vorkonferenz die
wichtigsten Dinge vorberaten werden: das von der Mahassbha vorge-
legte Agreement und die neue flochschulkonstitution, vor allenm aber ein
Entwurf fiir eine neue Missionarsordmung und die Frage unseres Verh#l te
nisses zu Amerika. Die letzte Frage wird behandelt in enger Zusammen-
arbelt mit dem Lutherischen Wel tkonvent (D. Marahrens und Dr. Lilje),
der ein Verstiindnis dafiir hat, dass das Kuratorium bei den Beziehun-
gen zwischen Kirche und Mission in Indien und Amerika klay eingeschale
tet sein muss. Auch die Beratungen Uber diese Frage sing nqgh nicht
zum Abschluss gelangt. Um Pfingsten herum findet eine Siw der
Exekutive des Lutherischen Weltkonvents auf Sghloss Altemburg im

Freistaat Sachsen statt, Dle amerikanischen Preunde haben den Wunsch
gefussert, dass Mitglieder des Kuratoriums dort hinkommen mdchten,

um alle schwebenden Fragen in perstnlicher Aussprache zu klfiren, Augh
wir halten das flr das richtigste und hoffen, so am besten zu einer
alle Seiten befriedigenden L3sung zu kommen,

Eins aber mdchte ich Ihnen ganz ausdriicklich im Nemen
aller Herren, die zum Kuratorium gehSren, aussprechen: die grosse

il COSHiaide iber das Endergebnis der Missionarskonferenzen und der
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Mahasabha. Wir haben Gott aus tiefstem Herzen flr die Wendung ge-

dankt, die in wunderbarer Weise eingetreten ist. Die Berichte der
Missionsdirektoren D. Enak und D. Ihmels, die Briefe unseres Priises
und Thre eigenen Briefe vermitteln uns einen deutlichen Eindruck
davon, wie wunderbar dlese Wende gewesen ist. Wir danken Thnen von
Herzen dafilr, dass Sie sich so zusammengefunden haben und nun bereit

gind, miteinander in herzlicher Gemeinschaft zu stehen und zu arbel-
ten. -

Ioh freue mich vor allem dariiber, dass all die Kimpfe
und das Ringen unserer Briider innerhalb der Kirche sich nicht als
Zenk, sondern als ein sachliches Anliegen herausgestellt hat. Sowelit
ich es erkennen kann, handelt es sich darum, dass der Missionar in
der Kolskirche den dort entstandenen Spannungen nicht auswioch, son-
dern sie um der ¥irche willen auf sich nahm; nur solange dieses
Ringen unserer Hriider und Sohwestern nicht zum sleghaften Durch-
bruch gelangte, konnte der Zustand in der Keolskirche als Uneinig-
kei1t, Streit usw. von den anderen Missionen und auch von hier aus
angesehen werden. Ich bin davon tiberzeugt, dass es etwas Grosses war,
als unsere Ceschwister sich entschlossen, diesen Kampf in der Kirche
aufzunehmen; aber das muss such pesagt werden, dass unter unseren

Brildern niemand war, der die berechtigten Anliegen der Missionare

in der Firche zu eéinem solchen Ziele fihrte, dass nach aussen hin
der Eindruck entstand: Es hat sich hier nicht um Zank, sondern um

sachliche Notwendigkeiten im Dienst der Xirche gehandelt. Diesen
Dienst hat uns eingig und allein Priises Stosch geleistet durch seine
meisterhafte Leitung und Fuhrung. “r ist es gewesen, der zuletzt sovo hl
in der Kirche wie auch nach aussen hin das Wesen des ganzen viel-

jihrigen Ringens unserer Missionare als sachlich berechtigt, als sinn-
voll und als Dienst an der Kirche herausgestellt hat. VWir danken
Cott dafiir, dass er es ihm hat gulaﬂéﬁn lassen; und wir wollen unserem
Prises fur diese Tat damit dankem, dass Sle¢ dort draussen und wir
nier in der Heimat ihm treus Gefolgschaft leisten wollen.

Was nun die rinanziellen Schwierigkeiten betrifft, so
nehmen sie trotz der Hilfe asus Amerika kein Ende. Um so dankbarer
sind wir Innen, dess Sie die Freudigkelt habten, aller Not zum Trotz
durchzuhalten, Sie kénnen es nicht wissen, Wwas eine solche Haltung
filr das ganze Leben der Kirche und Mission hier in der Heimat bedeu~
tet; wir aber wissen es, was Ole damit fiir die Gesamtlage von Xirche
und Mission hier in der Heimat tun, und bitten Sie, in dieser Haltung
zu verharren.

Msge Gott geben, dass der Besuch les deutschen Vizekonsuls
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in Ranchi und Govindpur und die darauf aufgebauten Berichte an das

Auswirtige Amt ihre Wirkung haben und den Druek von uns nehmen, der
selt der Devisensperre auf lhnen und uns fast unertriéiglich lastet.

Gott léisst uns schwere Wege gehen, aber sowohl die Vor-
génge in Indien wie auch das, was wir hier erleben - bis in die klei
sten konkreten Einzelfragen hinein, ist fiir uns hier ein deutliches
Zeughis dafiir, dass er sehr direxkt mit uns véxfﬁhrt, dass er uns
immer wleder zur Busse leitet und in Lagen bringt, in denen wir
auf das deutlichste unsere Uhnmacht, unsere Abhéingigkeit von ihm,
aber auch seine Liebe und Gite zu erfahren bekommen. Ich habe jetzt
im lissionshause immer stérker das Gefiihl, dass sich unser genzes
Werk im Strom seines heilig harten, aber auch unverdient barmherzigen
Villens bewegt. So sind wir - das ist mein fester Gla&bq - trotz
der scheinbaren Husseren Lihmung doch in einer ungemeiﬁriebendigan
Welse an den Kraftstrom seines gdttlichen Handelns angeschlossen
und diirfen darum getrost in die Zukunft sehen, mag sle bringen, was
sie wolle. (Entschuldigen Sie bitte diese grossen “oxtc;'in Wirk-
lichkeit und im einzelnen spielt sich ja das alles sehr viel ein-
facher ab, ohne deswegen an Grosse zu verlieren.,) o

Ion habe in der letzten Zeit von unserem Priises so kSst-
liche Briefe bekommen, voll Glaubens und trotz aller Néte so voller
Freude, dass wir uns alle sohiimen missten, wenn wir uns nicht auf
den gleichen Ton gliubiger Gelassenheit und frohlichen Dienstes ein-
stimmen lassen wollten,

Das Osterfest, das flr mich, je #lter ich werde, eine
immer grissere Thefe gewinnt, steht vor der THr.:iBge é8 uns sufs
neue mit der Uewilssheit erflillen, dass aller Tod verschlungen ist
in den Sieg Jesu Christl, Wir griissen Sie mit dem Usteryruss der
Kirche: Er ist auferstanden, er ist wahrhaftig suferstanden!

In der Hoffnung, einem jeden von Innen in der ‘nichsten
Zeit auch einen persdnlichen Brief zu schreiben, griésse ich Sie im
Namen des Kuratoriums, von Bruder Elster, yon msﬁgzg“:raufbnd vom
ganzen Missionshause in herzlicher Verbundenheit, ‘

sehr ergebener : O\
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Y; GoBnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, am 18. Mirz 1939
' | Handjerystr. 19/20 o

BT

e

Herrn _
Missionspréses-Lic. S t osch haes

Ranchdi (Behar)
G.E.L. Compoun

Brit. East India

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder !

Haben Sie meinen herzlichsten Dank fiur alle Thre Zuschriften.

Zunéichst die Frage Ihres Anschlusses an die kirchlichen Kassen.
Der Antrag war bereits vem E.O.K. (Dr. Engelmann) genehmigt und unter-
zeichnet. Er kam dann suf eine mystericse Weise ins Kirchenministerium
und wurde dort abgelehnt. Das Ministerium gab dem E,O0.K. Auftrag, an Sie

‘ zu telegraphieren, Da wir in der letzten Kuratoriumssi.tzung zwei Tage vor
dexr Absendung des E.0.K.-Telegramms diese iiberraschende Wendung durch Her
Amtsrat Drescher erfahren hatten, beschlossen wir gleich, Thre Pension
auf die Missionskasse zu iibernehmen. Darum unser Gegentelegramm. Die Ent-
scheidung liegt nun bei Ihnen. Ich weiB, wie schwer e¢s Ihnen gegenibar
Ihrer Gattin sein wird, einen EntschluB dahin zu fassen, daB Sie nun auch
unter diesen verénderten Umsténden in Indien bleiben und IThre Pamilie zu
gich rufen. Ich kann mir ahnr nicht denken, daf Sie anders als GoBnerisch
handeln werden. Dsnkan Sle bitte, nicht, daB wir dleses letzte Opfer,
daa‘ﬂgtt von Ihnen fbrdart in seiner Schwere unterschétzen; dennoch wiirde
niemand Varstehen, wenn Sie es nicht bréchiten, Auch unsere ﬂissionure
nicht, die ja zum Teil auch aus dem Pfarramt ausgeschieden sind, ohne den
AnschluB an die Kassen zugesichert zn erhalten. Im lbrigen st es ja Ihnen

&) zewis noch moglich, nach Ihrer Rickkehr sus Indien flir ein bis zwei Jahre
ins Pfarramt zu gehen und damit_dqn'alten Rechtszustand wieder herzustel-
len. Wenn das nicht in PreuBem mdglich ist, dann wiirde Hanmmover eintreten
miissen. Diesen Rat gab mir Oberkonsistorialrat Dr, Freitag im E.0.K., den
ich darum bat, Propst Rhein nach VWannsee zu bringen. Dieser war aber be-
reits in Zehlendorf gewihlt und wird wohl die Stelle ammehmen. Was uns
betrifft, so wollen wir Ihnen dae Pension dn der Weise sicher zu stellen
versuchen, daB wir einen Teil unserer bel der Bank hinterlegten Wertpapier
fiir Ihre Pension bestimmen. Ich will einen dementsprechenden Antrag an
der nichsten Kuratoriumssitzung vorbringen, .

Neben unserem Antrag, lhnen den AnschluB an die Kassen auch wei-
terhin zu gewihren, lief_gleichzditig Ihr Antrag auf Beuzlaﬁbungp Avehn
diesem Antrag stehdn das Konsistorium und der E.O.K. freundlich gegeniiber.
Zum mindesten soll Ihre Beurlaubung bis 30. Juni verlingert werden. Wih-
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Blatt 2 zum Schraiben vom 18, Mdrz 1939,

rend dieser Zeit soll Ihre Gattin in Vannsee bleiben und Bruder Thiel
méglichst die Vertretung behalten. Die Gehlatsfrage bleibt wilphend dieser
Zeit so geregelt wie bisher, Wie ich hére, hat auch der Kirchenrat der Ge-
meinde Wannsee beschlossen, diesen Antrag zu unterstiitzeh. Sollte es durch
Verzigerung der Entscheidung zu Geldschwierigkeiten kommen, dann tritt

das RKuratorium selbstverstiéndlich fir eine Gehaltszahlung an Ihre Battin
in der gleichen Hshe aus der Missionskasse ein. Wie ich hése, hat sich auch
der Gemeindekirchenrat Wannsee erboten, flir diesen Fall Vorschiisse an Ihre
Gattin zu zahlen. Es bleibt nun abzuwarten, wie dieser Antrag enggiiltig
entschieden wird. Ich stehe in dieser Frage stindig mit Oberkonsistorial-
rat Gruhl und Kénsistorialrat Herrmann im Berliner Konsistorium in Ver-
bindung. Alle Herren sind sehr wohlwollend. Gott gebe, da3 nicht auch hier
wieder Schwierigkeiten eintreten. In jedem Fall aber bitte ich Sie, wegen
Ihrer Gattin unbesorgt zu sein, Wir werden sie in keinem Fall im Stich las-
gsen. Uber alle diese Pragen sind Landesbischof D. Marahrens,Br. Lalje und
Professor Schlunk orientiert. lch war am vergangen Montag zusammen mit
Vater und Sohn Elster bei Makhshrens in Hammover, um ihm alles vorzutragen.
Eg werden ven hier ‘aus alle Schritte unternommen , um auch beim Kirchen-
ministerium “déiThzuwirken, daB tber die GoBnerscher Mission keine Ent-
scheidungen getroffen werden, she Knak und Ihmels zurilickgekehrt sind umd
beim Kirdh#inministerium vorsprechen.

Iéh danke Ihnen auch fiir Thre letzte Zuschrift, in der Sie auf
die Frage eingehen, ob auch von den Missionaren ein Bericht liber die Vor-
génge iri Ranchi einzufordern sei. Ich habe diese Frage gar nicht mehr vors
Kuratorium gebracht, obwohl ich das Gefithl habe, daB hier irgend etwas ver
siumt wirdé. Alle Briider und Schwestern schreiben mit einer groBen herz-
lichen Liebe iiber Sie und iiber Ihre Haltung wihrend der ganzen Mahasabha.
"Das ist der alte Stosch, den wir lieb haben", so heiBt es &inmal. In Ih-
ren Briefen vermisse ich aber etwas von der Freude und der Liebe, die
durch alle Briefe der Geschwister hindurchklingt. Es fehlt mir auch Man~
ches zur Erﬁiﬁrung des Umschwunges, der in Ranchi eingetreten ist. Ich ver
mute, daB etwas viel GroBeres géschohen ist, als was ich in den Berichten
der beiden Direktdren und in Thren Briefen zu lesen bekomme. Es muB doch

P

eine gg]_\ohgf.ﬂm. aintraten kommte. Ich kann mir das nicht =so srklarcn,
daB nur Knak zu kommen und Wolff eins auf den Kopf zu geben brauchte,damit
alles in Ordnung kam. So stellen Sie es aber in Ihren Berichten dar. Ihrg

Gattin gegeniiber haben Sie sich beklugt daf wir Sie im vergengenen Jahre
im Stich gelassen hiitten. Sie haben ihr geschrieben, daf wénn Sie nur ein-
mal einen solchen Riickhalt bei uns gefunden h&ttdn wie bei Knak, alles
schon frither in Ordnung gekommen wére. Nun aber hat es sich doch in jedem
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i Blatt 3 zum Sog;'eibah vom 18, Mirz 1939,

i
Fall um ganz bestimmte sachliche Gegensitze und Entscheidungen gehandelt,
die ja in Ranbhi nioht so zur Entscheidung gelangt sind, daB der eine oder
der andere recht behalten hiitte. Man hat sich doch sachlich zusammengefun-
den,und was das Kuratorium tun konnte, war doch nur dies, in ganz bestimm-
ten sachlichen Fragen Vorschlige zu maohcn; die allerdings nicht Ihnen
voll recht gaben. Das nenne ich doch aber nicht jemandem dem Riickhalt ver-
sagen, Als Sie ferner von Trankebar aus an mich schrieben, schien die
conditio sine qua non die zu sein, daB Wolff versetzt wird. Das ist nichst
gedohehen., Auch auf die sogenmnnten Bedingungen der smerikanischen Freunde
ist man in RanchY nicht restlos so eingegangen, wie in Trankebar. So s
spricht der Tatbestand doch dafiir, daf im Gegensatz zu Trankebar und im
Gegensatz zu der Auffassung, mit der die Direktoren nach Ranchi kamen,
Beschliisse, Zund zwar gemeinsame Beschliisse gefaBt worden sind, die ich
doch wenigstens auch zu einem Teil auf die Mitwirkung der Missionare zu-
. riickfihren muf, So haben denn ubhsere viel geschmihten Missionare , mégen
“Bile alle Formen des Taktes und des Anstandes wihrend der Béspreohung ver-
letzt haben, doch auch von ihrer Seite aus sachlich daran mitgewirkt, das
ein neues gutes Verhiltnis zustande kam, und 2ngesichts der'Geduldsarbeit,
die sie wilirend vieler Notjahre geleistet haben, mdchte ich dooh anch un-
seren Nissionaren die Anerkennung nicht versagen., Aber nach Threm letzten
Brisf méchts ich in dieser Sache nicht mehr tun. Ich habe nur den einen
Wungch, da8 s mir kiinftig nicht hier in Berlin iiberlassen bleiben mschte,
zu entschelden, was auf Grund von Berichten, die, wie Sie schreiben, immer
nur subjetkiv sein koénnen, das objektiv richtige sei, Ioh komme dadurch
immer in eine schiefs Stellung, als seil ich gegan den einen oder znderen
voreingenomien., Lben darum erschien es mir wichtig, alle Seiten zu héren,
was nur dadurch erreicht werden kann, daf Bsrichte gemeinsam abgegeben
werden., Vielleicht werden wir auf dlesen Punkt in der Mlssionarsordnung
zuruckgreifeﬁ“musson, und zwar in Anlehnung an unser fruheres‘ietwtas Sta-
tut. Den Entwurf einer Missionsrsordnung werde ioh Ihnen bald zuschicken.
Er ist fiir Sie persﬁﬁlich bestimmt., Erst nachdem wir ihn mit Ihrer EKorrek-
tur zuriiokerhalten haben soll er im Kuratorium neu beraten und dann durch
Sie allen Geschwistern vorgelegt werden,

Was die Beziehungen zu Amerika betrifft, so hat das Kuratorium in
seiner letzten Sitzung in der Beise Stellung genommen, da@ man versuchen
will, jeden Eingriff Amerikas oder der Pederation in die inneras Leitung
der Arbeit auszuschalten. Es wird dariiber mit Dr, Lilje und L°ndaabisohof
D, Marshrens weiter verhandelt. ¥= In der letzten Zeit hat Lilje aus Ameri-
ka Mitteilungen erhalten, wonach dieser zanze Fragenkomplex sogar miindlich
mit den Amerikanern verhandelt werden soll, und zwar gelegentlich der Ta-
gung der Executive des Lutherischen Weltkonvents in Deutschland. Es sollen
da wohl die amerikanischen Vertreter in Anwesenheit von Dr. Lilje und
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i Blatt 4 zum Schreiben som 18, Mirz 1939.

Landesbischof D, Marahrens in ‘einer Kuratoriumssitzung pergonlich erschei-
nen und so in Jlrekterxx Flhlun$ mit uns die schwebenden FPrégen regeln, In
jedam Pall wird lanen das Agreement zwischen uns und Amerika vor der end-
giiltigen Formulierung zur Stellungmahme zugehen.

Das Kuratorium hat des neuve in der Mahasabha beschlossene Agree-
ment sngenommen. Nu¥ zu einem  Punkt wollen wir eine Frage stellen, Es
handelt sich um d VIT Absatz 2. Was pedeutet diese: Abmachung ganz konkret?
Welche Pidlle uma sind dabei uberhaupt vorstellbar, und wie wiirde sich die
Behandlung eines solchen Falles ganz konkret gestalten ? Vie, gesagt, nur
eine Frage, die ich lhnen im Auftrag des Kuratoriums vorzulegen habe. Bru-
der Schiebe iat bereit, schon in diesem Jahre nach Indien wieder hinauszu-
Tr mdchte aber seiney Kinder miyftnehmen, die entweder in Ranchi
oder in dem neu gegriindeten Kindermissionsheim der Braklumdf_Mission in

den Blauen Bergen unterrichtet werden sollen. Damit h#hgt die Frage zu-

. gsarmen, welche Verwendung Bruder Sphiebe nach seiner Riickkehr iiberhaupt

finden soll. Das Kuratorium dachte daran, ihn in Ranohi zu stationieren

und zum Kassiecrer der Kirche und Missionare zu machen, So sehr sich Bruder

Jellignhaus um Rechnungssachen bemiinen mag, wir halten ihn nicht fiir den ge

eigneten Mann fiir solche Arbeit, wihrend Bruder Schiebe zwar persénlich et-

was enspruchsvoll lebt und Geld gut unterbringen kann, aber a2lle schrift-
lichen Arbeiten tadellos, rasch und exakt bearbeitet und sulierdem iiper die

Initiative verfligt, die Gemecinden zu finanziellen Leistungen anzuregem.

So denken wir, ihn vor allem Bie Gemeinden bersisen zu lassen und Sie in

dieser Arbeit zu entlasten. Hifte er sonst noch in Ranchi ein Titigkeits-

feld ? Wenn die Kirche geiner Ausreise zustimmen wiirde, so kinnted sie
gehr bald, vielleioht zusammen mit Threr Gattimiund Threr Tochter, erfol-

._ gen. Natiiriich wiirden wir hierzu zuerst auch die Zustiuwmung des Lutheri-
schen Weltkonvents einholen.

- Was nun das Auto betrifft, so méchten wir es gern IThrer Tochter
mitgeven, die sern im Autofehren susgebildet werden will. Ich wire Thnen
dankbaxr, wenn Sis auch dazu ein Vort schreiben wollten.

Sie haben ganz recht, die Arbelt hier fiir mich% iet nicht leicht,

' zumal {oh imier noch von aller Offemtliochkeit ousgeschlossen bin. So ar—:
beite ich unter einem schweren D:uok. Jeder Schritt muf erkimpft werden,
Solche kleinen Dinge, die frither villig selbstverstindlioh waren und rlatt
gingen, bringen einen Haufen von Arbeit und Géngen mit sich. Nach auBen
hin aber sieht es fast so ~us, je lénger umso mehr, als ob ich gar nicht
mehr existiere und beinahe nichtszu tun hétte., Davei sind die Nerven oft
big zum Zerreifen gespannt, und die Tage reichen nicht aus, um alles zu
erledigen, wes notwendig ist. Ich bitte Sie, denken Sie auch mit briider-
licher Liebe und flirbittend en mich, wie ich es Thnen gegeniiber tiiglish

gehen,
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Abschrift,

RBII.Ohi, 1203 039-

Lieber Bruder Lokies !

Auf Ihren Brief vom 1. 3. habe ich Ihnen am 8., 3., geantwar tet und
den Bericht von D, Ihmels iiber Ranchi Ihnen beigelegt. Als ich am 10. 3,
abends aus Gumla und Xondra zuriickkamp fand ich Ihren Brief vom 4. 3, vor.
Nun bekam ich gestern Apend ein Telegramm von der Finanzabt. beim EOK,
daf Antrag auf Anschlufl an die Ruhegehaltskasse abgelehnt ist. Wir schei-
nen also auf Sicherungen verzighten zu sollen, Ioh bin dereit dazu. Viel-
leicht iat das ein Wink von Gott, daf ich auf Erden keinen Ruhestand haben
werde und daB ich aus der Arbeit in die xm ewige Ruhe eingehen soll. Und
ioh bin auch hierzu ber#it - gern. Unangenehm wire es, wenn auch der An-
schlud an die Witwenkasse versagt wirde, weil t:ﬁ Ja meine Prau betrifft,
die betrichtlioch jJlinger ist als ioh und wohl nosh mehrere Jahre vor sich
hat els ich. Ich lege hier den Antrsg bei, Sie werden Ihr Mﬁglichstes tun,
ioh weiB es. Noch kBnnte ich ja em l. April in Berlin sein, ich niiBte
dazu in drei Tagen hach Colombo abreisen. Aber, abgesehen davon, da3 ich
vermutlich meinen Schiffsplatz nicht mehr hfbe, wiirde ja mein Dortsein
nichts bessern und wiirde die Situation fiir uns nur komphizieren. Wollen
also ruhig Blut behalten, Es kann mir nich$s geschehen, als was Er hat
ersehen und was miz selig istl!

Herzlichen Grus

m E82., StOBOh'
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Telegramm an Prises Lic. S t o 3 o h, Renchi,
an Xl, Mirz 1939.
Inhalt:

. Ministerium Antrag abgelehnt. Kuratoriums-
bessghluB: Miszion stellt TPension rechtskriftig
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Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 4, III.1939
' Handjerystr. 19/20.
Lo/Mi.

Herrn
Préses Lic. Stosch

Ranch i /Behar
T.5.L. Compound
Brit, Bast India.

Sehr verehrter Herr Bruder!

Haben Sie meinen herzlichsten Dank fiir Ihre Zuschriften vom

22. Februar., Ich werde sie dem Kuratorium in der am kommenden
Donnerstag, den 9. Mérz, stattfindenden Sitzung vorlegen., Mit
Ihrer ¥rau Gemahlin stehe ich stindig in Fihlung und orientiere
gsie iber den Gang der Verhandlungen mit dem Konsistorium und dem
E.0.K., Wie ich Ihnen bereits schrieb, will Dr. Engelmann, dafiir
Sorge tragen, dass uns eine schrifvliche Zusicherung zugeht,
wonach Ihr weiterer Anschluss an die &Lassen sichergestellt ist.

Gestern bat mich Ihre Gattin darum, darsuf hinzuwirken, dass
Sie wenigstens bis zum 1, Juli einen Nachurlaub erhalten. Dann
konnte Ihre Gattin bis zur Ausreise in Wannsee bleiven und bis
dabnin vielleicht auch weiterhin dieselben Gehaltsbeziige durch
die Kirche erhalten, Sollte dus nicht méglich sein, damm bitte
ich Sie, v0llig beruhigt dariiber zu mmx bleiben, dass wir Ihre
Gattin finanziell nicht im Stich lassen werden. Auch die Frage
der WMdobelunteroringung wird ganz im Einvernehmen mit Ihrer Gat-
tin geregelt werden. '

Und nun noch eine Rasche Beantwortung der Fragen, die sic% aus dem :
Schreiben des Vizekonsuls vom 18. Februar an Ihre Anschrift er-
geben, : e :

Der Antrag fiir Dori Radsick, 100.- & zu bewilligen und den Gegen—
wert von 480.--RM. zur Schuldentilgung von Bruder Kumbartzki, |
geht auf Pruder Radsick zuriick., Bevor ich den Antrag stellte, habe
ich #=m auch mit Missionsdirektor Y. Knak und Missionsdirektor
D, Ihmels Riicksprache genommen. Sie waren dafiir, dass wir in die-
sen Ausnahmeffillen Sonderantrége stellten. Der ntrag ist schon
vom Kirchenministerium abgelehnt worden. Der Antrag wéire nie ge-
stellt worden in einer Zeit, dn der die Gossnersche Mission noch
Devisen erhielt. Der Hintergrund fur diecse Sonderantrﬁge ist die
iiber die Gossnersche Mission verhingte allgemeine Devisensperre
und die Tatsache, dass wdhrend dieser Zelt die Mittel draussen so
knapp waren, dass fir diese Sonderfdlle (wie z. B, auch etwa fur
die Augenbehandlung von frau Missionar Kerschis) keine Mittel zur
Verfiigung standen, Bei Kumbartzki kommt noch hinzu, dass er P.G.
war und wir erwarten konnten, cass man schon um des deutschen
Namens willen der Gossnerschen Mission die Moglichkeit geben wiir-
de, die anst®ssigen Schulden abzustossea,

Beide Angelegenheiten sind erledigV. Pas? fiir Dori Redsick &3
hohe Summe von 100.- & beantragt wurde, so geschah es nicht nur
im Blick auf einzelne &rztliche Untersuchwngen, sondern auf die
Tatsache, dass sie in einer Heilanstalt untergebracht war und
evtl. auch noch lénger dort bleiben sollte. Auch dieser Fall ist

durch die Riickkehr von Dori Radsick nach Deitschland erledigt.
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Blatt 2 zum Schreiben an Herrn Prises Lic., Stosch vom 4,III, 1939,

se——

Wir bitten Sie, diese Punkte dem Vizekonsul gegeniiber so, wie ich
es eben getan habe, zu erkléren, dann aber grundséitzlich von sich
aus diir die Zukunft den Verzicht auszusprechen, solche Sonder-
antrége zu stellen, die natiirlich nicht in Frage kommen, wenn
etwa der Gossnerschen iission fiir die Gehaltszahlung an die
deutechen Missionare und Missionsschwestern wieder Devisen bewil-
ligt werden. Solche Antriége sind ja auch nie von uns gestellt
worden, solange wir levisen erhielten.

Mit Ihrem Antrag auf Seurlaubung will ich Montag wieder zum
Koneigtorium und E,O0lK gehen und versuchen, die ginstigete Lo~
sung herbeizufihren. ;

Fiir die Zusendung der von unseren liissionaren im Missicnacrs-
konvent vertretenen Gesichtspunkte bin ich Ihnen dankbar, auch
wenn sie {berholt sind.

it den herzlichsten Griissen von uns allen

Ihr

sehr ergebener
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Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 1. Mdrz 1939
Handjerystr, 19/&0.

Herrn
Priises Lic. Stosch

R anchi/Behar
L] -le Ompou ?

East India.

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Alle von Ihnen angekiindigte Post ist hier rechtzeitig eingetrof-

fen. Wir haben nun aue all dem {ibersandten Material ein einiger-

‘massen klares Bild iiber die Vorgénge in Ranchi, zum mindesten in

der Mahasabha, und wir alle begliickwiinschen Sie zu dem vollen Er-
folg, den Sie errungen haben,

,. Nur was wirklich in der Missionarskonferenz vorgegangen ist, das
kKbnnen wir noch nicht ganz beurteilen, Schade, dass Sie kein Pro-

tokoll gefilhrt haben., Bs ist ja auch wichtig vor der Geschichte,
dass eine vdllig objektive Darstellung der Verhandlungen hier bei
unseren Akten liegt. Ich bedaure darum auch sehr, dass Sie das,
was die bissionare als ihre Stellungnahme zu den "Bedingungen"
von Trankebar schriftlich fixiert hattem, noch nicht zugeschickt
hat en, gleichviel ob die Missionare ihre Auffassung geéndert ha-
ben ocder nicht. Ich will sber noch die Buratoriumssitzung abwar-
ten und den Herren Ihro Antwort suf unsere Bitte, uns mbglichst
ein Protokoll iiber die Sitzung des Missionarskonvents zuzuschicken,
vorlegen. Das Kuratorium mag dann seine Wiinsche #ussern. Ich per-
sonlich stehe auf dem Standpunkt, dass, nachdem ein Bericht {iber
die Ranchi-Vorginge von Bnaks und Ihrer Seite vorliegt, wozu auch
ein Bericht von Ihmels hinzukommt, nun auch eim Bericht der
Missionare als Erginzung hinzukommen misste. Dieser miisste selbst-
versténdlich durch Thre Hand gehen. Aber, Wie gesagt, da mg das
Kuratorium entscheiden, Heute mochte ich Ihnen nur die Bitte vor-
legen, uns den Ihmelschen Bericht zuzusenden, da er bei uns nicht

& eingegangen ist.

Leider musste die Kuratoriumssitzung, die fiir morgen geplant war,
auf die néichste Woche verschoben werden, weil eine ganze Anzahl
von Herren wegen Erkrankung und aus dienstlichen Griinden absagen
mussten., Ich hoffe nun, trotz der G¢rippe, die iiberall herrssht,
dass die nichste wichtige Sitzung VOll besetzt sein wird. Ich
habe die Herren kurz {iber den guten und iberaus dankenswerten
Verlauf der Mahasabha unterrichtet, mOchte aber nun das gesamte
uns vorliegende Material ihnenm zur Kenntnis bringen und sie mit
unter die Verantwortung stellen. Ich damnke Ihnen, dass Sie unms
wegen Amerika noch ein wenig Zeit gegeben haben, Dr. Lilje war
alle diese Wochen verreist, und auch ihn kann ich erst am kommen-
den Montag perstnlich sprechen. ET hat schon Ihren und Knaks
Bericht zugleich mit den Farderungen von Trankebar Landesbischof
D. Marahrems vorgelegt, sodass ich hoffe, auch dessen Stellungg-
nahme zu erfhren, -

Und nun Ihr letzter Brief, der von Ihrer Absicht spricht, auf eine
Riickreise nach Deutschk nd zu verzichten. Die beiden Bedingungen,
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: a8 nun dan Anschluss anaffe LasSsen

?l
getrf%%i 80 bin ich deswe-
s%n sofort bel #r. Engelmann im E.0.K. gewesen und war gestern
1W pnd heute im Kons{storium, Der Geschéiftsgang in dieser Prage
.48t hichst langwierig und dauert bis zum Abschluss nicht nur
.. Woecheén, sondern Monate. Das hat auch Herr Amtsrat Drescher be-
Et&tigt Ieh bin aber am Werke, um wenigstens eine feste Zusage
Zu bekomien, dass der Anschluss an die Kassen wirklich erfolgen
| __.f_ywird Miﬁ iinar solchen Versicherung werden Sie sich allerdings
P %ognﬁgen miissen; denn der Anschluss selber erfolgt aktenmiissig
70 Busserst langsam. Ich werde lhnen aber keine Versicherung geben,
wenn icu nicht eine wirklich zuverléssige Zuaage des E.0.K.
und war sohriftlich; in’ "HEnden habe, iy
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1&hracheinlich erreicht Sie diese Ldusage schneller als dieaér
Brief. ITch werde sie telegraphisch iibermitteln, und zwar in der

Ueber den Pesuch des Viz&*; __
unterrichtet; wir sehen abe
Threr Feder entgegon.waj;;é

{ -och eine herzliche und aringende Bitta
nicht gut. Im vergangenen Jeir waren 50
als im Jahr 1937. Unser !reundeskrez;m
munterung, Ich mochte Sie nun. hitt&eqf

‘Mit den herzliehsten Grﬁssen und GegEBSWQn%chen fir

Weise, wie Sie es mir in Ihrem brief vcwgeschlagan haben,

1 ﬂﬂ%ﬁ mich Bruder Wolff kurz
em auatkhrlichan Dericht aus
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*Efbeit

-';._ 60 000 " Rie weniger
#darf auch einer Auf-

ins dorch -Luftpost einen

“die 4rbeit in Indien

lle ungere_ Eyeunde b
Oy T 8 s et Ca TR VNG . o Lot O ds Hetnatesh oine
i da dag;Samilungsgesetz Gem
-\:__,- » e in . der Weisge etwa
, ,5’fn?br Ale finanzdel le Dage des. Migsionsfeldes zu
*?iﬁﬁ Sie habén ja die Zeit h;gf noch migerlebt, in
'hroblematlk eines solchen Brig g€ in Ex inung trat.'
' X was 4@¥lassen ist. Am
~oste %her Freude er-
& an lasaen und z"ar
ass Ih 4 unlen bekanm‘ben
chriftzhge einen per : eh Eindrﬂﬂk vermitiely, Wiz moehten
gem, dass der bBrief m ﬁaten in den Hinden unsexyy ‘Freunde ist.
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Und nun nodﬁ Zur jrraga dea Anacblusaea an die Kgﬁﬁen. Pir alle"
Fﬁlla Btelleu Sie hitte-an das’ honsiatorinm einen&mtrag auf
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Ble Gossuer . Joutheran Chureh in Chatunagpur & Aesum.

[Mis:‘»ion Estd. 1845 —Autonomous 191 \?.]
e g G.E. L. COMPOUND.
RANCHI. (Behar) India.

Secretary: F. N. TOPN O Esqr. No. WAL 29/ F 36. Dated thel 3. Fehar9.39 .

The Kuratorium,
Gossner lMission Field in
Chotanagpur & Assam.

Dear Sirs,

. I am glad to inform you that the Mahasabha Meetings
ended peacefully on the 19th January, 1939.

Your Pastoral letter reached us in time. The

Hindl translation of the same was read to the llghasabha at the
very beginning of the session. I'he Mahasabha then expressed
her deep sense of gratitude for the Kuratorium's love, valuable
advice and motherly care for the Gossner Church in Chotanagpur

and Assam. lhe Mahasabha standing greeted the Kuratorium with

w

he Mahgsabha welcomed the two new Missgionarie
. Rev. C. Th. Jellinghaus and Rev. H. Borutta and their families

Lo the field and wished them success in their work in this new

field. he Mahssabha was distinguished from others as we had
two honourable guests from Germany this time. 'hey were Dr.
Engk and Dr. Ihmels. I'ney attended the lMahasabha till it ended.

ie were really very glad to see them amongs

great help to us in our meditation.

Yours faithfully,

e

oecretary.

O







K'n>»a toxrian

aunfitheGossner-Mission- Berlin-Friedenau, den 4., II. 1939
Society ' Handjerystr. 19/&0.
Lb/J/Mi.
To

the Church Council of the G, E.L.-Church of Chota Nagpur and Assam

Ranchi/ Brit, East India.

Dear Brethren!

We are glad to have heard good tidings about the last Mahasabha
. through the President and the Messrs. D. Knak and D. Ihmels.

We join with you in thanks giving to God for all the blessings

we have received during the last meeting and we hope to God, that

the peace restored in the Ghurch will be preserved.

The proposals reported to the Kuratorium by the President of
the Church have been approved in our yesterday's meeting as
follows:

The Kuratorium consents:

1.) that Rev. Stosch will be put in charge of the Theological
Seminary after Rev. Kerschis' departure from India;

2.) that Rev. Radsick will be member of the newly constituted
Property-Department of the chwwch;

5.) that Rev., Jellinghaus will be incharge of the finances of
the church and that he will stay at Ranchi till after the
rainy season on account of his language Study.

. God may give to the church a year of blessed work mnd brotherly
. communiong We thank you for your trust and loyality.

With heartiest Yishu-sahai

the Euratoriumn
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Gossnersche Missionsgesellschaft Berlin-Freidenau, den 4,I1.1939
Hand jerystr. 19/&0.
Lo/J/Mi.

Herrn '
Missionsdirektor Lic. Stosch

Ranvch i /Behar
G.E,L. Compound.
East India.

Sehr verehrter, lieber Herr Bruder!

Ihr Brief vom 22, I., der den ersten Bericht iiber den Missionars-
konvent und die Mahasabha enth&lt, traf hier am Dienstag, den

31. Januar ein, Am 2, Februar fand die Kuratoriumssitzung statt,
von der wir aber schon vorher wussten, dass sie nicht geniigend
besucht sein wiirde. Wir waren zwar beschlussfihig, aber es stand
von vornherein fest, dass wir die widhtigsten Beschliisse nicht
wiirden fassen konnen.

Zunfichst habe ich Ihnen im Namen der erschienenen Herren, Richter-
Reichhelm, Roterberg, Holsten, Dr. Bohm, Prehn und Bruder Elster,
den herzlichsten Dank auszusprechen,fiir die Art, wie Sie die Kon-
vente und die mahsabha geleitet haben, Unser Herz ist voll Lebes
und Dankes Gott gegeniiber, der Ihr und der Briider ernsthaftes
Ringen um eine LOsung diér vorliegenden schwierigen Fragen so ge-
segnet hat, dass nun ein herzliches Ednvernehmen unter Ihnen be-

 steht und auch die Kirche, soweit wir es bisher erkennen kdnnen,
Ihrer aller weiterem Verbleiben zumteriFortsetzung Threr aller Ar-
beit zugestimmt hat.

Bei der Zusammensetzung des Kuratoriums - die anderen Herren waren
simtlich mit wichtigen Griinden entschuldigt - werden wir nun zu

den Bedingungen der Federation erst in der néchsten Sitzung Stellung
nehmen kénnen, Diese findet am 2, M8rz statt; aber einen ganzen

Tag vorher werde ich diesmal wieder einen engeren Arbeit skreis
zusammenbitten, um alle Fra%en vorher griindléch miteinander d urch-
zuberaten, Dazu gehtrt die Frage unseres Verh#ltnisses zum Welt-
konvent, zu dessen amerikanischen Zweig und zur Federation. Dazu
gehdrt auch die Frage einer Missionarsordmung, fiir die uns jetzt

der Rahmen mit aller Deutlichkeit gegeben worden ist,

Sie werden vielleicht ungeduldig auf einen raschen Beschluss des
KBratoriums zu den Vorlagen betreffend Federation warten; aber wir
waren im Kuratorium auch einmiitig der Auffassung, dassder von
Inhnen gegebene erste Bericht noch nicht die Grundlage fiir eine
Entscheidung des Kuratoriums abgeben kdnne. Das Kuratorium bittet
Sie darum, uns nicht nur einen protokollarischen Bericht fiber die
Mahasabha zuzusenden, sonderm auch einen protokollarischen Bericht
iiber die Sitzung des Missionarskonvents., Zwischen Threm Brief vom
%, I. 1939 aus Madras und Ihrem Brief vom 22. I. 39 aus Ranchi
klaffen solche Liicken, dass uns die Vorgénge in Ranchi auf Grund
Thres letzten Berichtes nicht deutlich geworden sind. Gestern traf
nun ein Bericht von Direktor U, Knak ein, der uns mit grosser Freu-
de erfiillt hat. Er geht auch auf Einzelheiten ein, die uns das
Bild schon vollst&ndiger und deutlicher machen., Sollte Ihnen
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Blatt 2 zum Schreiben an Herrn Missiorsdir. Lic. Stosch v. 4.I.39.

Herr Direktor Knak nicht eine Abschrift seines Briefes geschickt
haben, so bin ich gern bereit, Ihnen seinen Bericht abschreiben
und zuschicken zu lassen. Ich bitte Sie, ndtigenfalls eine solche
Abschrift bei uns anzufordern. D. Knak geht darin auf den starken
Widerstand ein, der in der Missionarsschaft gegen die Begingung
der Federation geleistet worden sei. Br spricht auch dariiber,
dass unsere Geschwister ihre Bedenken schriftlich fixiert haben.
Ich wére doch sehr dankbar, wenn diese Meinungs#usserung unserer
Geschwister dem Protokoll ﬁeigefﬁgt werden kdnnte; denn der Punkt
Versetzung der Missionare und Regelung auch der Beziehungen der
Missionare untereinander, der Missionare zur Kirche usw, trifft
Ja in besonderer Weise die Missionarsschaft selber. Ferner wiinscht
Ja die Federation auch in die Beziehungen der Christen untereinan-
der einzugreifen, Das bedeutet immerhin éech einh einen starken
direkten Einfluss der Federation in die Kirche hinein.Z®e soll alles
liber sie verhandelt werden; aber in jedem Falle bedeutet dieser
Punkt der Madras-Bedingungen einen so starken Eingriff der Federation
in die innere Leitung der Kirche, dass wir befiirchten - und auch

D. Knak befiirchtet es .~ dass hier gewissermassen eine Beschwerde-
stelle fiir die eingeborenen Christen entstehen und dadurch eine
sténdige Beunruhigung in die Kirche hineingetragen werden konne,
Nach der bisher von uns beobachteten Mentalitét einzelner Kirchen-
gruppen glauben auch wir, dass alles vermieden werden muss, was

- 2ine neue Quelle zu Stdrungen in der Kirche schaffen kdnnte., Dem
Frieden ist gewiss am besten gedient, wenn die Kirche zu spiirrn be-
kommt, dass sie ganz und gar auf Sie, auf die deutschen Missionare
und das Kuratorium angewiesen ist, soweit es sdch um die innere
Leitung der Kirche handelt. Dass nach dem urspriinglichen Wortlaut
der Bedingungen das Kuratorium fast v6llig ausgeschaltet worden
wire, darin besteht kein Zweifel, und wir sind Ihnen sehr dankbar,
dass Sie uns selber eine andere Formulierung vorgeschlagen haben,
der wir voll zustimmen, Aber wie gesagt, zu diesem Punkte, der

wohl der wichtigste ist, wird das Kuratorium erst in der nichsten
Vollsitzung offiziell Stellung nehmen kdnnen. Damit aber keine
Stockung in der finanzkellen Hilfe entsteht, bin ich beauftragt
worden, sofort mit Dr. Lilje und Landesbischof D. Marahrens Fithlung
zu nehmen und alle néchsten Schritte nur im Einvernehmen mit den
genannten Herren und mdglichst sogar fiber sie zu tun. So komme

ich dann auch schon in der n#chsten Woche mit Dr. Lilje zusammen
und hoffe, auch Eandesbischof D. Marahrens auf Grund Ihres Be-
richtes und des Berichtes von Missionsdirektor D. Eniak einen Be-
richt iiber die Lage erstatten zu k®nnen. Sie sehen also, dass wir
wirklich ganz vorsichtig zu Werke gehen und alles vermeiden wollen,
was Dr., Wentz, die Federation und die Herren Dr. Long und Knubel
reizen kbnnte. 1

Zu den anderen Punkten,von Ihnen selbst rot unterstrichen, haben
- ‘wir Beschluss gefasst. Ich folge da der Reihenfolge, die Sie
selbst in Ihrem Brief aufgestellt haben:

1.) Die Leitung des Theologisehen Seminars wird nach Kerschies!
Abreise Ihnen ibertragen; :

2.) die Beschaffung eines Autos wird ins Auge gedasst, Wir bitten
Sie nmur, mit den anderen interessierten Sriidern uns noch einmal
zu schreiben, welcher Autotyp in Frage kommt und ob Sie bereit
und in der Lage sind, den Zoll zu tragen,
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-
¢ Blatt 3 zum Schreiben an Herrn Missionsdir.Liec. Stosch v. 4.1I1,1939,

3.) Das Kuratorium hat davon Kemntnis genommen, dass Sie den Titel
"Mis8ionsdirektor" niedergelegt und den alten, in unserer Mission
iiblichen Titel "Préises" wieder angenommen haben., Das Kuratorium

st immt Threr MaBnahme zu,

4,) Das Kuratorium ist damit einverstanden, dass die vom Kuratorium
zu besehzende Stelle im Property-Department Bruder Radsick iiber-
tragen wird.,

5.) Das Kuratorium d4timmt der Wahl von Bruder Jellinghaus zum
Kassierer der Kirche zu und ist damit einverstanden, dass Bruder
Jellinghaus bis fiber die Regegzeit in Ranchi bleibt, wihrend dieser
Zeit seine Sprachstudien treibt und nach Massgabe seiner Verwen-
dungefihigkeit im Predigerseminar aushilft.

. Missionsdirektor D, Knak teilte mir in einem persdnlichen Brief
mit, dass Sie die Absicht, einen Zwischenbesuch in Deutschland
zu machen, aufgegeben haben, Darf ich eine Bestétigung dieser
Nachricht auch dvurch Sie erbitten, weil wir den bereits belegten
Schiffsplatz abbestellen miissen.

Das wire fiir heute das Allexwichtigste,

Lassen Sie mich dariiber hinaus noch einmal unseren herzlichsten
und innigsten Dank aussprechen fiir die glinzende Leitung der
Verhandlungen und vor allem dafiir, dass Sie perstnlich alles
dazu beigetragen haben,um endlich das lang ersehnte Einvernehmen
mit den Geschwisterm, vor allem mit Bruder Wolff und seiner Frau,
herbeizufiihren, Gott mbge diesen Neuanfang segnen. Wir wollen
alles von unserer Seite dazu tun, dass kein Schatten auf dieses
neu gewonnene Vertramuensverh&ltnis falle.

Es griisste Sie im Namen des Kuratoriums und in briiderlicher
b Verbundenheit

Ihr
sehr ergebener

POS. .

Ich schicke Thnen fiir &l le Fédlle einen Durchschlag des Berichtes
von D. Enak von heute zu und fiige daran ein offizielles Schreiben
an das C.C. bei, in dem das Kuratorium zu den Punkten, die die
Kirche angeht, étellung nimmte
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